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Tygodnik Polski

SHEILA wzigta parasol, bo
spodziewa sie... deszczu okla-
skow w Lille (strona 6)

SHEILA a pris son parapluie
pour essuyer une pluie de
bravos a Lille (v. page §6)

LISTOPADA W NUMERZE — DANS CE NUMERO:
10 IQVEHIRE 1963 . "r 45 (317) . CENA QQ_F_ 7 — Polski laser (Un laser polonais), 11 — Sladami Mickiewicza (Sur les traces
PRIX 7 FBREAL'&%S de Mickiewicz), 12 — Burmistrzowie miast USA odwiedzili rodzinne strony
(Les maires polono-américains en Pologne), 20 — Wystawa w Vieux-Condé
(Exposition au Vieux-Condé), 23 — Zaby do Francji (Grenouilles pour la France)




FABRYCZNA RZEZBA

Na fasadzie jednej z wigkszych fabryk
w Hanley (Wielka Brytania) umiesz-
czono ogromng- rzezbe przedstawiajaca
nagiego czlowieka witajgcego wschéd
slonca. Postaé czlowieka wykonano z
kilku metali, a slonce — z aluminium

Zastrzezenie do .NUDY"~

Ta scena z filmu ,Nuda” wediug po-
wieSci Moravii =z Cathering Spaak
i Horst Buchholzem w rolach gtéwnych
uznana zostata za skandaliczng i przez
wuja (b. premiera Belgii) i przez ojca
(scenarzyste) miodziutkiej Catherine

RS

SAMOCHOD BEZ CENY

Prototyp najnowszego modelu Chevroleta ,,Convair
Monza” GT mogli obejrzeé zwiedzajacy 50 Salon
Automobilowy przy Porte de Versailles w Paryzu.
W samochodzie zastosowano wszelkie najnowsze
urzadzenia techniczne. Ceny wozu nie podano. Sg-
dzac z prezentacji cena ta bedzie astronomiczna

A Au Salon de I’Au-
to — le ,,Convair Mon-
za’” de Ford. Présenta-
tion et prix (mon indi-
qué) ...astronomiques.

A L’aluminium est
roi. Cet homme nu in-
voquant le soleil (d’alu-
minium) a été placé sur
la facade d’une usine a
Hanley (Angleterre).

A Cette scéne déve-
tue de ,IL’Ennui’”’ avec
Catherine Spaak (et
Horst Buchholz) n’a pas
plus au peére (scénari-
ste) et a ’oncle (homme
politique) de 1la jeune
artiste.

A Rita Hayworth
annonce a la presse
qu’elle revient sur 1’é-
cran' en ...vamp sexa-
génaire, dans sle
monde du cirque’.

A Cette fusée , Iris’’,
présentée a Geénes,
pourra, parait-il, tran-
sporter en 20 minutes
30 kg de courrier de
Milan a Paris. In n’est
pas dit quand.

A Melle Suzanne
Meunier (€} gauche),
100.001-éme spectatrice
parisienne de ,,Dra-
gées au poivre’”, a re-
cu 114' kg de dragées
(au sucre) — équivalent
du poids de Sophie
Daumier et Guy Be-

“aegegign | DOSTALA 114 kg DRAZETEK

geon sur la riviére Han
en Corée.

Rita znéw
na ekranie

Tak wyglada teraz Rita
Hayworth. Po diugiej
przerwie wystapi znow
w filmie ,,.Swiat cyrku”.
Graé bedzie ona role
60-letniej = wwodzicielki

. Suzanne Meunier jako 100.001 widz filmu ,,Dragées

A Dans le mysté- au poivre” otrzymala oryginalny podarunek — 114 kg

DLA POCZEY: RAKIETOWEL "« /] 2tami B0 B | e Sotound sie iacmme) wadas stowarcow i

plade qui n’avait ja- Sophie Daumier i

Na wystawie aeronautycznej w Genui przedstawio- g’igfcs‘ S Sreaes

no model rakiety pocztowej ,Iris”, ktora przewiezie A Chute photogéni-

np. 30 kg listéow z Paryza do Mediolanu w ciagu g'ul;medaugio ckchh:l:mees

20 minut. Wazyé bedzie 500 kg i na wysokosci coupss de Ltravatidy am 7 19 - i

22000 m osiagnie szybkosé 2700 km/godz. Lado- ménagement urbain. &2 Zd]f?ma- CAF 1 KEYSTUNE

waé bedzie przy pomocy specjalnego Smigla

Skoki do Han
Nad rzekg Han w Korei
odbyly sie zawody w
skokach do wody z du-
zej wysokoSci. Zgroma-
dzily one tysigce wi-
dzow, ktorzy ogladali te
Smiate wyczyny plywa-
k6w z licznych statkow

czv . 5 : W rozleglych pustynnych okregach Australii Za-
i chodniej zyje szczep tubylcow Pintubi, ktérzy do
zaprenumernwa'es 'l“z niedawna mie widzieli nigdy bialego czlowieka. Lu- W Sztokholmie trwa akcja wyburzania starych kamie-
IY a o n “ I K Po ls K I ”» dzie ¢i — jakby zywcem przeniesieni z epoki ka- nie i budynkéw fabrycznych w zwiazku z nowymi pla-
» miennej — zywig sie szczurami, dzikimi kotami itp. nami urbanistycznymi. Fotoreporter uchwycit moment
Zyja w malych grupach rodzinnych po kilka oséb upadku komina fabrycznego wysokosSci 25 metrow



sLudzie... kt6érzy pracuja naukowo i propaguja wiedze,
klada podwaling pod powszechna przgjazhii na Swiecie,
ktéra przeciez jest prawdziwgm fundamentem powszech-

nego pokoju”

(Z przeméwienia prof. Ferdinanda Campusa z Liége w 1960 r. z okazji
mianowania go czlonkiem Polskiej Akademii Nauk)

GRAND AMI DE L'UNIVERSITE DE LIEGE
LE PROF. WACLAW OLSZAK DE VARSOVIE
EST PROMU INGENIEUR HONORIFIQUE

AULI
SYTETU W LIE-
GE odbylo sie uro-
czyste nadanie ty-
tulu honoris causa
polskiemu inzy-

nierowi:dr Waclawowi Olsza- .

kowi z Politechniki Warszaw-
skiej. Uroczystos¢ ta zbiegta sie

Z rozpoczeciem noweégo roku -

akadem1ck1ego w Liége oraz
X rocznicg istnienia tej uczel-
ni. Byla to spontaniczna ma-
nifestacja przyjazni polsko-
~-belgijskiej. Zlozyly sie na nig
przemowienia, powitania go-
§ci, wéréd ktérych znalazly sie
wybitne osobisto$ci Swiata
naukowego i dyplomatyczne-
g0  Belgii, m.in. ambasador
PRL J. Wasilewski oraz kon-
sul polski w Brukseli Ed-
ward Waszczuk.

Zaszezytnym tytulem inzy-

niera honoris causa — jaki -

przyznano prof. Olszakowi —
Wydziat Nauk Stosowanych
(Faculté des Sciences Appli-
quées) Uniwersytetu w Liége
pragnatl uczcié w nim nie tyl-
ko wybitnego inzyniera i
uczonego w . skali sSwiatowej,

ale, i przyjaciela i czlowieka,

godnie reprezentujgcego swoj
naréd, z ktérym Belgie i Uni-
wersytet w Liége iaczg histo~
ryczne analogie.

Znany uczony, przyjaciel
Polski, prof. Ferdinand Cam-
pus, prorektor Uniwersytetu
w Liége, pierwszy uczony bel-
© gijski, ktoéry zostal czlonkiem
Polskiej Akademii Nauk, wy-
glosit serdeczne przemoéwienie

Rewelacje
miodego naukoweca
z Douai

W czasie trwania ,Salonu
Automobilowego” w Paryiu
ogoélne zainteresowanie wzbu-.
dzil odczyt lekarza dr Michala
Budnioka, rodem z Douai, na
temat najbardziej niebezpiecz-
nych miejsc w samochodzie w-
wypadkach drogowych. We-
diug dr Budnioka najbardziej
niebezpiecznym miejscem w
samochodzie jest miejsce obok
szofera.

W chwili naglego zatrzymy-
wania sie samochodu, jadace-
go z szybkosciag 100 km na go-
dzine, w ciagu jednej. dziesia-
tej czesci sekundy nastepuje
uderzenie réowne spadkowi z
40 m wysokoSci, za§ w przy-
padku naglego zatrzymania na
przestrzeni 50 metrow przy
szybkosci 150 km na godz.
energia kinetyczna uderzenia
na cialo o wadze 80 kg docho—
dzi do 14 ton!

Dr Budniok jest mlodym:.
obiecujacym naukowcem, ma
on zaledwie lat 27 i odbywa
w tej chwili sluzbe wojskowa.
DPane, jakie przedstawil 'w
czasie wykladu w Paryzu oraz
ich naukowa analiza byly
podstawa jego pracy doktor-
skiej.

UNIWER- :

poSwiecone wzajemnej wspo6i-
pracy naukowej mxedzzv Bel-
gig a Polska oraz prof. Wacla-
wowi Olszakowi. ) X

»Kiedy mnie byto formal-
nie Panstwa Polsk.zego przed
pierwszaq wojng Swiatowaq —
powiedziat prof. Ferdinand
Campys — Uniwersytet w
Liege ksztalcit i wreczat dy-
plomy licznym inZynierom
polskim. Po powstaniu mnie-
podleglej Polski liczba czion-
kéw zmniejszyla sie, ale po
drugiej wojnie Swiatowej no-
wa grupa Polakéw zdemobili-
zowanych studiowala na Wy-

_dziale y Nauk Stosowanych w

Liege.

W  ostatnich latach wytwo-
rzyly sie mowe stosunki mie-
dzy "Uniwersytetem Liége i
polskimi wuczelniami; polega-
ja one mna licznej wymianie
doswiadczen oraz wzajemnych
w:’;gt'ach profesoréw i stazy-
st 5

Przemiany te odzwierciedla-
ja wydarzenia - historyczne,
tragiczne i bohaterskie dzieje
ostatniego polwiecza Polski.
Los ten przeznaczony byt tak-
ze prqf Wactawowi Olsgako-
wi, urodzonemu pod zaborem
austriackim w rodzinie pa-
triotéw polskich"f

Profesor Olszak, inzynier i dok-
tér, odbyil studla na Paryskiej
Sorbonie, w Warszawie i Wiedniu;
przed wojna by} profesorem Aka-
demii Gérniczej w Krakowie, po
wojnie na Politechnice Warszaw-
skiej, Jjest czionkiem Polskie]j
Akademii Nauk. Opublikowal on
w latach 1925—1962 blisko 250 prac
naukowych. Posiada liczne wyréz-
nienia naukowe w Polsce i za
granica, medal FERMAT Akade-
mii Nauk w Tuluzie i doktorat
honoris causa Uniwersytetu tego
miasta. W roku 1945 przebywai w
Belgii, gdzie prewadzil prace na
Uniwersytecie w Brukseli, zas na
Faculté des Sciences Appliquées
w Lieége, woéwczas calkowicie
zniszczonym, wyglosil szereg od-
czytbw. Podczas wojny odizolo-
wany byl przez hitlerowcow, w
tym 3 lata wieziony byl w obozie
koncentracyjnym. W Belgii odzys-
kat 'sily i wiare dzieki serdecznej
i p}'zyjapielskiej atmosferze brat-
qlego narodu.

wErOs Olszak powaznie
przyczynit sie do uswietnienia
nauki swojej mowej ojczyzny,
podkreslaijge jej wielko§é mo-
ralng. Wielki przyjaciel na-
szego kraju, =zwlaszcza Umni-
wersytetu  w Liége,” odnowit
wiezy, ktére staly sie rekoj-
miq rozwoju stosunkow i
owocnej
miedzy wyzszymi uczelniami
zrzeszajacymi  polskich inzZy-
nieréw i nasz Wydzial Nauk
Stosowanych.”

Podczas wuroczystosci,
odbyty
w Liége, oddano hotd pamieci
jej czlonké6w, profesorow i
studentéw poleglych w czasie
ostatniej wojny, a takze tym,
ktérzy zmarli w ostatnim ro-
ku akademickim. Ponadto wy-
gloszono liczne referaty. En-
semble Bach de 1’Orchestre de
Liége, pod dyrekcjg F. Qui-
neta. wykonata ' podczas wuro-
czystosci szereg utworé6w mu-

zycznych G. F. _Haendla, . B. ...

Brittena, J. Haydna.

‘i jak poznawal Polske,
_ podjaé sie tego rodzaju pracy.

wymiany naukowesi”

jakie _
sie ma Uniwersytecie *

En page 4, vous trouverez quel-
ques extraits de I’allocution pro-
noncée a la séance solennelle de
rentrée a I’Université de Ligge et
au cours .de ]Ja remise du diplome
de docteur ,honoris causa’ au
profeeseur Waciaw Olszak de Var-
soyie  par le 6 prof. Ferdinand
Campus, prorecteur. -

Nowy
pPrzewodnik
po Polsce

Na polkach ksiegarn fran-
cuskich i w witrynach wysta-
wowych ukazal sie przewod-
nik turystyczny po Polsce w
jezyku francuskim. Nosi on
tytul- ,,Pologne” i zostal wy-
dany w serii ,,Les Guides Na-
gel”, ktora obejmuje juz oko-
1o 140 podroéoznych pozycji z
roznych stron Swiata. Auto-
rem ,,Pologne” jest pan Paul
Wagret — profesor historii i
geografii.

Praca prof. Wagreta odpo-
wiada mnowoczesnym wWymo-
gom zaréwno wydawniczym,
jak i turystycznym. Na 400
stronach przewodnika Polska
zostala przedstawiona w spo-
sob ciekawy i dokladny. Tu-
rysta znajduje w niej ponadto
szereg cennych wskazowek
praktycznych oraz wiele in-
formacji nieodzownych przede
wszystkim w podrézach indy-
widualnych.

W jednym 2z mnajblizszych
numeréw ,,Tygodnika Polskie-
g0” zamieScimy szczegolowe
omowienie przewodnika ,,Po-
logne”, i rozmowe z jej auto-
rem, profesorem Wagretem o
tym, jak gromadzil materialy
aby

(5zas pomysiac o Tokio!
GZY POLACY POWTORZA
SUKCES Z RZYMU?

Cenna inicjatywa
pana Kuligowskiego
z Varangevnlle

BLIZA SIE ROK OLIMPIJSKI Kolejne Igrzy-

ska Olimpijskie 1964 odbeda sie w stolicy Japo-

nii, Tokio, a konkurencje zimowe w alpejskim

mieécie Austrii — Innsbrucku. Zaréwno w To-

kio, jak i w Innsbrucku, wezmie udzial reprezen—-
tacja Polski. Jej liczebny sklad uzalezniony bedzie od
posiadanyeh funduszoéw, a koszty dlugiego,.przejazdu do
Japonii beda bardzo duze.

Na ostatniej Olimpiadzie w Rzymie Polacy W ogolne]
ocenie narodéw znalezli sie na széstym miejscu, a' wiec
na jednym z czolowych zostawiajac za soba wiele po=
teg sportowych, m.in. i Francje. Bylo to mozliwe dzigki
obsadzeniu w dyscyplinach sportowych tych konkuren-
cji, w ktérych Polacy mogli.i rzeczywiscie odegrali po-
wazng role, zajmujgc czolowe punktowane lokaty.

Wyjazd wigkszej ilosci zawodnikéw umozliwiata bli-
skose Rzymu od Warszawy. Jak to bedzie teraz z bar-
dzo daleksg i kosztowna podréza do Tokio? Z tym pyta-
niem lgczy sie wiasnie list naszego Czytelnika p. Jean
Kuligowskiego z Varangéville (M. et M.) oraz jego god-
na pochwaly i popareia inicjatywa. Oto tresé listu pa-
na Kullgowsk1ego :

D0 REDAKCH ., Tygadmka Polskiego *

Pod adresem redakcji.wyslalem naleznos$é za moja prenume-

rate ,,Tygodnika Polskiego” i 10 frankéw na Polski Fundusz
Olimpijski, ktore prosze przekazaé do Warszawy lub na konto
olimpijskiej druzyny polskiej wy.;ezdza.lqce.] do Tokio.

Uwazam, ze jest juz najwyzszy czas, aby rozpoczaé zbiérke
na wyjazd Polakéw na Olimpiade do Tokio. Jezeli kazdy z' Ro-
dakéw da choéby tylko jednego franka, to uzbiera sie z tegeo
ladna suma. A chyba jést naszym obowiazkiem zainteresowaé
sie polskimi olimpijczykami, podniesé ich na duchu i zadoku-
mentowaé, ze i my Polacy z Francji pamietamy o nich. Prze-
ciez przy.lemnle jest sluchaé i czytaé o sukcesach polskich spor-
towcow na zawodach lnjlqdzyna.rodowych przyjemnie jest tez
mowié¢ o tych sukcesach:z Francuzami. 3

Jean KULIGOWSKI

Akcga 5 Kuhgowslnego zastuguje ze wszech miar ‘na gQrace
poparcie.'Kazdy nawet na.]skromnierzy datek polaczony z dzie-
siqtka,lni czy tysigcami innych, moze zadecydowac o powiqk-
szenin skiadu narodowej polskiej ekipyaohmphskiej w Tekie,
a tym samym o sukcesach reprezentacji Orla Bialego mna ‘t_ym
wielkim sportowym spotkaniu narodow.

Zanim Polski Komitet Olimpijski w Warszawie, ktéry na
pewno z uznaniem przyjmie inicjatywe naszego Rodaka z Va-
rangéville rozstrzygnie, gdzie nalezy kierowaé pienigdze przes
znaczone na Polski Fundusz Olimp:jski, Rodacy chcacy pomoée
polskim sportowcom-olimpijczykom, moga swe datki kierowaé
pod adresem redakeji ,,Tygodnika Polskiego — 23, rue Tait-
bout Paris IX. Wszystkie bedziemy podawaé do publicznej wia-
domosci i rejestrowaé, a pienigdze ‘matychmiast przesylaé do
Polski. ’ % 3

NA
CMENTARZU
W LOMMEL

Milodziez polska z Belgii ozdahla kwiatami groby zol—+
nierzy polskich poleglych w walkach o wyzwolenie Bel-
gii 1 spoczywajacych na cmentarzu w Lommel. O qm*-
czystosci zorganizowanej przez Centralng Rade Naro-
dowa Polakéw w: Belgii, Zwigzek Kombatantéw Pol-~
skich i Towarzystwo Polsko-Belgijskie w Brukseli
i Liége piszemy na stronie 5.




< TYGODNIK POLSKI

Grand Ami |
 de Notre Pays...

Grand ami de la Belgique, des Umiversités de Bruxelles et de Liége, ou il travailla
en 1945—1946 le professeur docteur Waciaw Olszak de Varsovie s’est vu décerner par la
- Faculté des Sciences Appliquées de I’Université de Lidge le titre honorifique d’ingé-
nieur. C’est le professeur Ferdinand Campus, prorecteur, premier savant belge membre
étranger (depuis 1960) de I’Académie Polonaise des Sciences qui lui a remis le dipléome
et prononcé I'allocution dont voici quelques extraits.

Avant la premiére guerre mondiale,
I’Université de Liége a formé et di-
plomé de mombreux ingénieurs polo-
nais, alors qu’il n’y avait pas d’Etat
polonais. Aprés la reconstitution de la
Pologne ‘indépendante, leur nombre
a diminué, mais aussitdét aprés la der-
niére guerre, un nouveau groupe de
Polonais démobilisés ont étudié a 1la
Faculté des Sciences Appliquées de
Liége:

Au couns des récentes années, d’au-
tres relations se sont établies entre
I’Université de Liége et 1la Pologne,
sous forme d’échanges mnombreux de
professeurs et de chercheurs ou de sta-
giaires. 3

Ces variations ‘reflétent les événe-
ment historiaues, le destin tragique et
héroique du dernier demisiécle de la
Pologne. Ce destin a été celui du Pro-
fesseur Waclaw OLSZAK...

En proposant au Conseil Académi-
que de lui conférer le titre/honorifique

d’Ingénieur, la Faculté des Sciences .

Appliquées a voulu honorer en lui non
seulement ’ingénieur éminent et le sa-
vant de réputation mondiale, ’homme
et ’ami, mais aussi un digne représen-
tant. d’'une nation a laquelle la Belgi-
que et I’Université de Liége sont atta-
chées par les analogies de I’histoire.

Savant, Waclaw OLSZAK l’est autant
qu’on peut 1'étre. Ingénieur, docteur,
ancien étudiant des Ecoles polytechni-
ques de Vienne et de Varsovie et de la
Sorbonne, professeur & 1"Académie des
Mines de Cracovie dés avant la guerre,
puis de nouveau apres, enfin profes-
seur a I’Ecole polytechnique de Varso-
vie, il est membre de 1’Académie polo-
naise des Sciences et directeur de I'In-
stitut des problémes fondamentaux de
la technique des constructions a Var-
sovi. Outre les hautes distinctions ho-
norifiques et scientifiques qui lui ont
été décernées dans son pays, il est ti-
tulaire de la Médaille FERMAT de
I’Académie des Sciences de Toulouse et

‘docteur honoris causa de 1’Universite

de cette ville.

Son oeuvre était en puissance dans
I’homme éprouvé qui passa une année
en Belgique en 1945, en qualité de
chercheur libre a 1’Université de Bru-
xelles:. Il - vint, dans I’hiver de
1945 — 1946, faire a notre Faculté des
Sciences Appliquées - encore entiére-
ment  détruite, plusieurs conférences
sur certains des sujets qu’ils a dévelop-
Ppés' dans la suite...

Ayant repris souffle et vigueur au
foyer du peuple belge, moins éprouvé
gue le sien, il retourna vers le champ
indicible .de ruines de la Pologne de
1946. I1 a hautement contribué a I’illu-
stration scientifique de sa patrie res-
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Dnia 19 pazdziernika

W obronie czytelnikéw

,,Narodowiec

ale w innych krajach to samo sie sto-
suje.

Bedac w tym roku na wakacjach
w Polsce jako zwykly turysta moglem
dos$é dokladnie przyjrzeé sie pracy pol-
skich celnikéw mna granicy. Naturalnie,
byly rewizje — ale w formie zupelnie
poprawnej, gdy chodzilo o podréznych.
Przeciez kazdy celnik polski, czy obcy,
musi sie stosowaé do pewnych przepi-
s6w prawnych, ktére regulujg sprawy
oclenia pewnych towaré6w na granicy.

Na pewno wiekszos§é Rodakoéw, ktorzy
opuszczajg Polske, przyzna obiektyw-
nie, ze wywozg towar do oclenia prze-
kraczajgcy 1000 zl (celnicy tez o tym

suscitée et a exalter sa grandeur mo-| w rubryce ,,Glosy czytelnikéw” wydru- o)
rale. kowatl skarge czytelnika z Belgii pt. 2822 s = X e
Grand ami de notre pays, en particu- | ,,Gorliwcy”. Nie mam zamiaru polemi- CQ tu razi, to posa zanie ‘PoisKiC
celniké6w o ,lapownictwo — zarzut

lier de I'Université de Liége, le nou-| zowaé z glosem

Faculté des Sciences Appliquées.

statego

czytelnika
veau lien qu’elle noue avec lui est un| z Belgii. Jego argumentacja jest za
gage du développement des relations et | bardzo uproszczona, a skarga naiwno-
des échanges scientifiques fructueux | §cig, gdy chodzi o traktowanie podré6z-
qui existent déja entre les Hautes Eco- | nych przez polskie wladze celne.
les polonaises d’Ingénieurs et notre| podrézny jest rewidowany — to rzecz
zupeilnie normalna, nie tylko w Polsce,

Ze

Pamietaj!?

NAIMILSZY UPOMINEK ZNAIDZIESZ
w LA BOUTIQUE POLONAISE™

25, rue Drouot — Paris 9-e Tel. PRO 83-37

4 LALKI polskie od 4,00F 4 KASETKI

& NASZYJNIKI z bursztynu od 12,00 F A& GLOWY WAWELSKIE

4a SZOPEI ERAKOWSKIE ,,Boze Narodzenie”

4a WAZONIEKEI 4 TALERZE g FIGURKI z ceramiki

a4 TALERZE z drzewa z ladnymi motywami

4 OBRAZY malowane na szkle i drzewie

& NASZYJNIKI roéznego rodzaju

A FIGURYNKI z drzewa

& OBRUSY o KILIMY o NAEKRYCIA na 16zka 4 PARZENICE
(pantofle goérskie), 4o BOTKI goéralskie _ rézne przedmioty
z kutego zelaza i wiele, wiele innych i ladnych rzeczy

& POLSKIE ZNACZKI POCZTOWE, serie, oraz koperty po 50 i 300
réznych znaczkow

A LADNE ZESTAWY ZNACZEKOW: ,Psy rasowe”, ,,Ptaki”, ,,Kwiaty”,

w ladnym klaserku
CENNIKI WYSYEAMY NA ZADANIE

zbyt wulgarny, aby go mozna bylo braé
na serio.

Przyznam, ze te nasze male sprawy
celne czesto denerwujg nie tylko nas,
ale ich bieg mnormalno-prawny na
wszystkich granicach jest na ogél po-
dobny. Poza tym duzo nieporozumien
pochodzi z faktu, ze masi Rodacy nie
znajg czesto przepiséw celnych i nie-
odpowiednio wypelniajg tak zwana
,Deklaracje celng”.

Nie mozna z tych powodéw oczerniaé,
polskich celnikéw. Kazdy za$ szanujacy
sie ,,nieprzemytnik” podpisuje si¢ wia-
snym nazwiskiem — grzecznosé tego
wymaga.

Z powazaniem
J. RATAJCZAK z Cusset
(Allier)

Dzie¢ki ,,Tygodnikowi”
wymieniam znaczki
SZANOWNA REDAKCJO!

Bardzo lubie czytaé ,,Tygodnik Pol-
ski”. Poczgqtkowo bralem go wspdlnie
z kolega, obecnie abonuje wylgacznie dla
siebie. Najbardziej interesujag mnie
znaczki polskie, =zawsze szczegdétowo
oOpisane.

Dzieki ,,Tygodnikowi” mnawiqgzalem
korespondencje z pewnym filatelistq,
z ktorym teraz prowadze wymiane
2naczkoéw.

Wawrzyniee KANIEWSKI
z Essonts, Savignes-les-Mines
(S. et. L)

Do Redakcji ,,Tygodnika Polskiego”.

Przede wszystkim zasylam serdeczne
pozdrowienia dla maszej redakcji ,,Ty-
godnika”.

Bytem bardzo wzruszony, kiedy do-
wiedziatem sie z ,,Tygodnika”, Ze nasze
dzieci udajace sie do Kraju ma dalsze
studia w Gdyni dotarly szczeSliwie na

b 1;’::: miejsce i zostaly tak serdecznie powi-
L % tane. Bytem bardzo przejety w ten
od 1500 F 407 ich wyjazdu. /
od 5,00 ¥ Po przeczytaniu ,,Tygodnika Polskie-
od 5,50 F go” rozdaje go dalej swoim przyjacio-
od 4,00 F tom, aby zjednaé Wam Czytelnikow.
s Ml J. JANKOWIAK
2 Essigny-le-Grand
(Aisne)
ODPOWIEDZI REDAKCJI
Staty Czytelnik = Mazlngarbe
od 4,00 F (P. de C.) — Prosimy o podanie blizsze-

go adresu. Odpowiemy listownie.

OLIMPIADA i WYCHODZSTWO

A POPRZEDNIEJ STRONIE ,,Tygodnika
Polskiego” drukujemy list p. J. Kuligow-
skiego z apelem o pomoc dla polskiej re-
prezentacji olimpijskiej mna najblizsze
igrzyska w Tokio. Juz przy okazji po-
przednich igrzysk w Rzymie, Wychodz-

stwo francuskie i belgijskie dalo dowo6d swego du-
zego przywigzania do narodowych barw i wecale
powaznymi kwotami wspomoglo udzial polskiej
ekipy w olimpijskiej walce marodéw. O ile nas pa-
mieé nie myli, w zbiérce na rzecz reprezentacji Orta
Bialego przed wyjazdem do Rzymu Polonia fran-
cuska, wsér6éd Polonii rézmych krajow, w konco-
wym bilansie figurowala na trzecim miejscu po Ro-
dakach z USA i Anglii. A przeciez wiemy, Ze nasza
emigracja nie malezy do majbogatszych grup pol-
skiego WychodzZstwa, wywodzi sie¢ bowiem w zde-
cydowanej wiekszosci gléwnie z szeregéw ludzi,
ktérzy ciezkg codzienng, nieraz malo poptatng pra-
cg, dochodzili do ustalenia swych pozycji zycio-
wych. Moze wtlaénie dlatego wsréd mnaszego Wy-
chodzstwa tyle jest serca dla sportu, dla tej naj-
bardziej z demokratycznych rozrywek, zaintereso-
wania dla sportowych zawodéw i uznania dla uzy-
skiwanych wynikéw.

Sport w maszych czasach stal sie jedng z najbar-

dziej popularnych dziedzin zycia. Jest kulturalng
zabawg, a roéwnocze$nie ksztalci charakter, oby-
czaje, sprawnos$é i odpornosé fizyczng, hartuje wo-
lg, uczy poznawaé¢ piekno. A Ze w swym programie
jest niezwykle ré6znorodny, posiada dziesigtki kon-

kurencji i zawod6éw, nie nudzi nas, nie starzeje sie, _

a przeciwnie, jest wyrazem jakby wiecznej mlodo-
Sci i tym, ktoérzy go uprawiajg lub sie nim emocjo-
nujga, przedluza mlodos§é przez zachowanie werwy,
zdrowia, radosci. Na tym jednak mie kohcza sie
wielkije zalety sportu. Posiadajgc odpowiednig spor-
towa sprawmnos$¢é mozna sie mierzyé z przeciwni-
kiem swojego stopnia, wyzywaé w sportowej walce
we wlasciwej klasie. Najwyzszg formg sportowych
zmagan sg Igrzyska Olimpijskie, w ktérych repre-
zentacje mnarodé6w mierza sie z sobg w szlachetnym
sportowym wspoélzawodnictwie.

Twoércami nowoczesnych Olimpiad sg Francuzi.
Pod koniec XIX w. francuski uczony, archeolog,
profesor Sorbony Pierre de Coubertin, studiujac
dzieje starozytnych Grekéw, a m.in. i ich igrzyska,
doszed! do przekonania, Ze trzeba wskrzesié olim-
piady nadajac im nowoczesng forme. Mimo oporéw
z wiielu stron, Igrzyska Olimpijskie doszly do skut-
ku a w ciggu kilkudziesigciu lat staly sie jedng
z najbardziej udanych imprez zblizenia réznych na-

rodowosci bez wzgledu na ich przekonania poli-
tyczne, rase czy wyznanie. Doszlo do tego, ze dzi§
ambicjg kazdego narodu jest mieé wlasng reprezen-
tacje na igrzyskach.

Polacy na olimpiadach barwy wlasnego Kraju re-
prezentuja dopiero od 1924 r., tj. od VIII Olimpiady
w Paryzu. Wtedy polscy reprezentanci zajmowali
niemal z reguly wostatnie miejsca. Od tego czasu
sport polski przeszedl ogromne zmiany, dokonatl
bardzo duzego postepu, siegnal po najwyzsze suk-
cesy. Liczy sie ma arenie $wiata w kilkunastu dy-
scyplinach. Po ostatniej wojnie Swiatowej Polacy
dziesigtki razy potwierdzili, ze nie tylko majg ta-
lent do sportu, ale umieja pracowaé¢, by dojsé do
wielkich wynikéw. Polscy zawodnicy majg moralne
i materialne poparcie miemal wszystkich Polakéw
zaré6wno w Kraju, jak i za granicg. Potwierdzeniem
tego faktu jest wtasnie inicjatywa p. Kuligowskie-
go. Pragnie on, by reprezentacja Polski wystgpita
w Tokio jak najgodniej. Ale zeby tak wystgpila
musi by¢é odpowiednio liczna, z kolei za§ azeby byla
liczna musi posiadaé $rodki na dluga, bardzo kosz-
towna podr6z. I w tym wlasnie powinni pomée
wszyscy Polacy, choéby tylko drobnymi skladkami.
»Ziarnko do ziarnka a bedzie miarka” — méwi sta-
ropolskie przystowie. Jezeli zbierzemy tych ziarnek
duzo, w Tokio bedzie wielu zawodnikéw z Biatym
erem mna piersi walczyé o pierwszenstwo w Swie-
cie. Dlatego do naszego obowigzku mnalezy poprzeé
inicjatywe p. Kuligowskiego.
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Mimo pazdziernikowej pogody na cmentarz
w Liommel przybylo okolo 1000 oséb, by ucz-

' cié pamieé zolnierzy polskich z I Dywizji

Pancernej, ktorzy polegli niosgc przed dwu-
dziestu laty wyzwolenie Belgii. Jak juz po-
daliSmy, ws$r6d zebranych pokazZng, ponad
300-osobowag grupe stanowili Belgowie,
przedstawiciele stronnictw politycznych, or-
ganizacji kombatanckich i bylych wiezniow
oboz6w koncentracyjnych, cztonkowie Towa-
rzystw Polsko-Belgijskich z terenu calej Bel-
gii. Belgijskie wladze panstwowe reprezen-
towali przedstawiciele Ministerstwa Spraw
Zagranicznych, Ministerstwa Obrony Narodo-
wej i Gubernatora Prowincji Limburgii, na
terenie ktérej znajduje sie cmentarz w Lom-
mel. Licznie reprezentowane byly roéwniez
miasta belgijskie, przez ktére w 1944 r. pro-
wadzil szlak bojowy I Dywizji.

Opodal pomnika, symbolizujacego wspo6lng
walke Zzolnierza polskiego i belgijskiego ,,za
naszg i Waszg wolnos$é”, zajmuja miejsca
delegacje z wiencami, reprezentujgce 45 or-
ganizacji polonijnych i belgijskich. Towarzy-
szy im mlodziez polska w strojach ludowych.
Przy pomniku warte honorowg pelni pluton
wojska belgijskiego i 48 pocztéw sztandaro-
wych. Obok grobéw zolnierskich ustawiajag
sie dzieci w strojach ludowych z nareczami
kwiatoéw. Calo$§é tworzy barwny, niezapom-
niany obraz. :

Z chwilg przybycia na cmentarz przedsta-
wiciela Rzadu PRL p. ambasadora Jana Wa-
silewskiego rozlega sie diwiek fanfar, woj-
sko prezentuje bron. Orkiestra gra hymny
narodowe polski i belgijski. Ambasador Jan
Wasilewski zapala znicz przy pomniku, po
czym wyglasza przemoéwienie. Z kolei prze-
mawiaja przedstawiciele wladz belgijskich,
a potem nastepuje zlozenie wiencow.

Do pomnika zblizaja sie kolejno delegacje
z wiencami. Stos kwiatéw pokrywa pomnik.
Dzieci ze szko6i polskich $cielg wigzanki
kwiatéw na grobach zolnierskich.

E { Foto Studio Saltarski-Eisden

Trener Klubu ,,Polonia” z Eisden, p. Leon Budzynski sklada wieniec w imieniu sportowcéw
i 3 g x

NTARZ W LOMMEL
tY OREZA POLSKIEGO

X

45 wiencow zlozyli uczestnicy uroczystoSei pod pomnikiem
cmentarnym upamietniajacym bohaterstwo polskiego zolnierza
na ziemi belgijskiej. W imieniu wladz polskich zlozyli wience:
pp. ambasador Jan Wasilewski, attaché wojskowy plk Wilodzi-
mierz QOstaszewicz i konsul generalny Edward Waszczuk. U gé-
ry uroczysty moment skladania wienca przez p. ambasadora
Wasilewskiego. Tego samego dnia, w ktérym zlozono hold po-
leglym zolnierzom polskim, uczczono rowniez pamieé zolnierzy
belgijskich przez zlozenie wienica przed pomnikiem Nieznanego
Zolnierza Belgijskiegzo w Lommel (patrz zdjecie ponizej)

TYGODNIK POLSKI &

Do licznie zebranych na cmentarzu w Lommel Po-
lakéw i Belgéw przemoéwil kolejno w trzech jezy-
kach: polskim, flamandzkim i francuskim ambasa-
dor PRL p. Jan Wasilewski. Ponizej tres¢ jego prze-
moéwienia:

RODACY, PANIE, PANOWIE!

Podobnie jak w latach ubieglych szary zot-
nierski cmentarz w Lommel staje sie miejscem
uroczystej manifestacji wszystkich, dla ktérych
szczegdlnie jest droga pamieé ZzZolnierza pol-
skiego, walczgcego w latach II wojny Swiato-
wej przy boku armii sprzymierzonych o wy-
zwolenie ludzkosci spod jarzma okupacji hitle-
rowskiej.

Ten skromny cmentarz zolnierski w Lommel
jest dla mas symbolem chwaly i honoru oreza
polskiego, ktory w ciqgu 1000-letniej historii
narodu polskiego zawsze znajdowal sie tam,
gdzie toczyla sie sprawiedliwa i Swieta walka
o wolno$¢ mnarodéw pod hasiem ,Za mnaszq
t Wasza wolnos$é”. ;

Statlo sie juz tradycja, 2e co roku patriotycz-
ne organizacje polonijne i belgijskich komba-
tantéw skiadajaq hold Zoilnierzom I Dywizji
Pancernej, poleglym mna ziemi belgijskiej. Ta
piekna tradycja, wynikajaca z tradycji wspol-
nej walki, wspdlnie przelanej krwi, przema-
wia do nmas szczegodlnie silnie.

19 lat temu, w pierwszych dniach wrzesnia,
o $wicie, Zolnierze polscy wkroczyli w granice
Belgii. Przyszli z Francji, juz wyzwolonej, zna-
czac swoj szlak bojowy wilasng krwiq. Szli
dalej: Westouter, Ypres, Hooglede, Gits, Rou-
lers, Thielt, Ruysselede, Aeltre, Gand, Loke-
ren, Stekene, St. Nicolas, Oostmalle, Merxplas.

Wuyszli mocq, w poltowie paZdziernika. Nie-
ktorzy zostali. I tu ma gosScinnej ziemi belgij-
skiej dzi$ czcimy ich pamieé, pamieé wedrow-
nych, bezdomnych rycerzy wiedzionych pra-
gnieniem wolnosci. Ta pamieé — mniech trwa.

Dzisiaj silniej miz kiedykolwiek tgczymy sie
mys$la z tymi, ktérzy przed 19 laty przelewali
krew ma ziemi belgijskiej, wierzac, ze danina
krwi byla potrzebna, by uwolnié¢ sSwiat od gro-
zy wojennej. Silniej niz kiedykolwiek czujemy
wszyscy, Ze olbrzymia cena krwi, ktéra placi-
iy narody Swiata, nie zostala zaprzepaszczona.
Wiasnie dzisiaj, kiedy sztandary patriotycz-
nych organizacji polonijnych, belgijskich kom-
batantéw chyla sie w holdzie nad grobami zot-
nierzy I Dywizji, fakt zawarcia niedawno ukta-
du moskiewskiego miedzy mocarstwamsd dys-.
ponujacymi straszliwaq broniaq nuklearng mna-
pawa nas otuchq.

Nie jest rzecza przypadku, Ze przytlaczajaca
wiekszo$é marodéow Swiata, a wsréd mich rzq-
dy polski i belgijski, bez Zadnych =zastrzezemn
podpisaly ukiad moskiewski. Oba bowiem
szczerze pragnag pokoju. W ten sposéb marody
polski i belgijski zgodnie z tradycjami przy-
jazni, laczacymi od dawna oba narody, spla-
cajq diug wdziecznoSci wobec tych, ktérzy
w latach II wojny $wiatowej zgineli, by stwo-
rzyé nam perspektywy 2Zycia w pokoju i przy-
jazni.

48 sztandaréw organizacji polonijnych i belgijskich zegna
przedstawiciela Rzadu PRL p. ambasadora J. Wasilewskiego
z Malzonka po zakonczeniu wzruszajacej uroczystosci
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Rozmowy '.,lvgndnil(a Polskiego“ z francuskimi_gwiazdami ekranu i piosenki

ULUBIENICA nr1 FRANCUSKIE) MLODZIEZY

Wschodzaca gwiazda piosenki i ulubienica Nr 1 fran-
cuskiej mlodziezy — SHEILA, jest zapewne dobrze
znana wszystkim naszym Czytelnikom i wydaje sig, ze
wiemy juz chyba wszystko o blyskawicznej karierze
mlodziutkiej, nieznanej jeszcze rok temu sprzedawczy-
ni cukierkéw Annie Chancel. Ilo$¢ sprzedanych piyt
z jej piosenkami przekroczyla juz 3 miliony (w ciggu
roku!) i rosnie stale w zawrotnym tempie. Jesli tak da-
lej p6jdzie, to doréwna ona chyba ilosci pojedynczych
cukierké6w mieszczacych sie w setkach kilogramoéow
sprzedawanych rocznie przez jej rodzicow na réznych

targach podmiejskich.

IMO TEJ ZAWROT-
M NEJ KARIERY An-

nie Sheila pozostata

skromng, prostg, mio-
da dziewczynag, postuszng
swoim rozsgdnym opiekunom
i odkrywcom. Sa to produ-
cent i kompozytor wszystkich
piosenek Sheili, Claude Car-
rére i dyrektor nagran Phi-
lipsa Jacques Plait, jak tez
nieodlgczna towarzyszka Shei-
1li, urocza pani Colette Plait
(zona Jacques’a), ktéra mat-
kuje mlodziutkiej piosenkar-
ce. Liudzie ci kieruja od roku
karierg Sheili i stali sie nie-
mal jej drugimi rodzicami,
ktérych darzy ona bezgranicz-
nym zaufaniem. Niedawmo za-
decydowali, ze Sheila dojrza-
1a do tego, aby ,,wypus$cié” ja
na scene.

Pierwsza proba bezposSred-
niego kontaktu 2z publiczno-
Scig miala miejsce ostatnio w
Reims. Byla ona bezsprzecz-
nym triumfem siedemmnasto-
letniej debiutantki, ktérej nie
chciano wypusScié ze sceny
przez kilkanascie minut po
wystepie. Reims stalo sie dla
niej miejscem ,historycznym?”.
Zostala tu ,jwySwiecona’” na
,vedette” Music-Hallu. Sheila
Spiewala tu 13 piosenek. Trzy-
nastka to jej szczeSliwa cyfra,
z ktoérg nie chce sie rozsta-
wacé.

Spotykamy sie z nig mna
chwile przed wyjazdem na
tournée po Francji, na ktére
zlozy sie 13 koncertéw. Jest
ono tylko czeScig duzego tour-
née, w ktérym przewiduje sie
czterdzieSci kilka wystepow.
Zeby nie rozstawaé sie =ze
szczeSliwag trzymastkg, Sheila
dzieli je na kilka trzynasto-
-koncertowych odcinkoéw.

— Jakie sq pani wrazenia z
pierwszego zetkmiecia sie =z
publicznos$ciq?

— Nadzwyczajne! Nie spo-
dziewalam sie, ze bede az tak
szczeSliwa. ‘Od kilku tygodni
umieralam ze strachu na mys§l
o tym wystepie... a mprzez
ostatnie trzy dni mialam tak
straszng treme, Ze nie spalam
wecale 3 moce.. teraz juz sie
nie boje. Wrecz przeciwnie,
ciesze sie bardzo, ze mam az
tyle wystepé6w. Nie ma nic
cudowniejszego jak bezpo-
Sredni kontakt z publiczno-
Scig.

— Wiemy, 2Ze ma pani S$pie-
waé takze w Lille, kiedy to
bedzie mialo miejsce?

— W koncu listopada.
Wiem, Ze jest tam bardzo du-
zo Polakéw. Kilka miesiecy
temu magralam specjalng au-
dycje dla polskich radiosiu-
chaczy we Francji. Bardzo sie

SHEILA, qu’il n’est nulI
besoin de présenter surtout
a nos jeunes lecteurs, a
amoreé une carriére bril-
lante dans la chanson.
Nous la rencontrons avant
son départ pour une tour-
née de treize concerts.
Nous la verrons entre au-
tres a Lille. Sheila sait
qu’il y a beaucoup de Po-
lonais dans cette région et
nous rappelle qu’elle a
meéme enregistré récem-
ment une émission pour
les auditeurs polonais en
France.

ciesze, ze bede miala okazje
zaSpiewaé im. Mam nadzieje,
ze spotkam sie z nimi jeszcze
nieraz, a tymczasem chciala-
bym im powiedzieé po polsku:
»A bientét a Lille!”

— Do szybkiego zobaczenia
w Lille...

— Do szik... Comment? Oh!
C’est trés ' difficile... alors, a
trés bientot a Lille! Sheilal

Moze witasnie Ty!
wygrasz I lub II nagrode:

BEZPL.ATNA PODROZ
DO POLSKI

jesli nadeslesz
wypowiedz konkursowsg

o POLSCE 1963
(warunki oglaszaliSmy kil-
ka razy w ,,Tygodniku”)

Czekamy na Twoj list
do 15 listopada!

23, rue Taitbout Paris IX

Nasz Czytelnik p. Stanisiaw Baran z Algrange

(Moselle) nadesial! nam list, ktory otrzymal od
syna swojej siostry z Polski. Prosi o zamieszcze-
nie listu na lamach ,,Tygodnika” jako wypowie-
dzi na Konkurs ,,Peolska 1963”.

Nie ma juz wioski Dtugoszyn

DROGI WUJKU!

Dziekuje Ci za list, ktéry otrzymalem na dru-
gi dzien po wystaniu listu do Ciebie. Jakbym
przeczuwal, Zze bedziesz potrzebowat wiadomos$ci
o naszym Kraju, bo pisatem Ci o tym do$é duzo.
Jestem bardzo zadowolony, ze bierzesz tak czyn-
ny udziat w konkursach na temat Polski. Moze
przez owo zainteresowanie uda Ci sie wygraé
przyjazd do Polski, a co majwazniejsze, wzbu-
dzi¢ zainteresowanie Ojczyzng swojego ojca
u Wiktora, Karola, Marlyse.

Polska, Wujku, to piekny Kraj, to nie ten
Kraj, ktéry za czas6w Twojego pobytu przed-
stawial sie bardzo biednie, bez przemyshtu, bez
drég utwardzonych, bez szk6l i szpitali. Dzi§,
kiedy caly przemys}, handel, transport i wszy-
stkie dziedziny Zycia gospodarczego w Polsce zo-
staly upanstwowione lub uspolecznione, gospo-
darka Kraju podniosta sie bardzo wysoko.

_Nie bede Ci opisywal wszystkiego, chociaz
wiem, ze nie znasz swego Kraju, bo za czaséw
Twojego pobytu mie staé Cie bylo na podroéze
krajoznawcze, i jezeli co§ widziate§, to tylko
dziegki stuzbie wojskowej. Opisze Ci tylko Twojg

.rodzinng miejscowo§é, Dtugoszyn, a to da Ci

wyobrazenie o zmianach, jakie
w Polsce.

Za Twoich czas6w Dilugoszyn byl malenks
wioska zabita deskami. Dzi§ nie ma juz wilas-
ciwie Dlugoszyna. Dzi§ Dlugoszyn, Dgbrowa,
Niedzieliska i inne osady weszly w skiad du-
zego i znanego wszystkim miasta Jaworzna.
Dzi$§ wszystkie te miejscowos$ci sg tylko dzielni-
cami jednego miasta. Ty pamietasz Dlugoszyn
jako wioszezyne zlozong z kilkunastu drewnia-
nych i krytych stomsg chatup, gdzie ludno$é zaj-
mowata sie przede wiszystkim pracag ma roli,
a tylko niekté6rzy pracowali w okolicznych za-
kladach pracy, cementowni w Szczakowej, gar-
barni, szklarni, cynkowni w Niedzieliskach, czy
w kopalni ,,Juliusz”. Do zakladéw tych trzeba
bylo chodzié pieszo. Dzi§ nie ma w Dilugoszynie
rodziny zyjacej tylko z ziemi. Dzi§ wszyscy pra-
cujg w licznych zakladach przemystowych i do

nastapity

pracy dojezdzajg autobusami po asfaltowych
drogach, ktére zostaly zbudowane w miejsce
dawnych drég polnych. Wiele os6b dojezdza do
pracy wiasnymi motocyklami, motorowerami,
sa i tacy, ktéorzy maja wlasne samochody.

Dzi§ w Dlugoszynie nie spotkasz juz chatynki
drewnianej, krytej stoma. Na miejsce tych cha-
tynek wyrosly domy murowane, kryte dacth—
k3, a prawie polowa z mich to piekne _w1-11.e
jednopietrowe. Poza tym Dlugoszyn ciggnie sie
teraz od ,barier6w” pod Szczakowag do $Swietego
Jana, a z drugiej strony od toru kolejowego az
do Marcinika w Niedzieliskach. Diugoszyn roz-
budowuje sie ciggle dalej i doszedl juz do ,,Sus-
nia”. Kolo Kusia wybudowano dom ludowy
z sala widowiskows, gdzie wySwietla sie filmy
i urzadza przedstawienia, a takze wybudowano
dom gromadzki, gdzie mieSci sie cze§¢ szkoly,
bo tu juz jest 7-klasowa szkola, cala administra-
cja dzielnicy oraz remiza strazacka.

W tym roku rozpocznie sie budowe nowej,
8-klasowej szkoly, a starg przeznaczy sie na
przedszkole. Bardzo podni6st sie poziom kultu-
ralny i umyslowy mieszkancéw Dlugoszyna.
Wszyscy musieli sie wzigé do nauki, bo w Polsce
nie moze pracowaé¢ ten, co nie ma ukonczonych
7 klas. Z Dlugoszyna wyszlo w §wiat duzo ludzi
wyksztalconych, inzynier6w, ekonomistéw, nau-
czycieli, technik6w, nawet profesor6w. Ja, jak
Ci wiadomo, jestem szefem biura budujgcego
szpitale i inne zaklady stuzby zdrowia w calym
wojéwodztwie katowickim. Po potudniu wykila-
dam w dwoéch szkotach medycznych (techniki
farmaceutycznej i techniki dentystycznej), a z
zawodu jestem magistrem ekonomistg.

Zmienily sie ipowaznie ré6wniez miejscowosci
sgsiadujgce z Dlugoszynem. Dawna Szczakowa
jest teraz ladnym miastem i wobec cigglej roz-
budowy staje sie z roku na rok ladniejsza. Wy-
burzono tam wszystkie stare budki przed stacja
kolejowsg, a na ich miejscu zrobiono piekny zie-
leniec. z wodotryskiem i drzewami. Wyburzono
domki koto szklarni i postawiono na ich miejscu
piekne, wielopietrowe bloki mieszkalne. Zabu-
dowane zostaly cale piaski kolo szkoly. Koszary

zostaty zlikwidowane i stanowig czesé miasta.
Ulice Szczakowej pokryto asfaltem, wybudowa-
no piekne sklepy, kino, boisko sportowe z ba-
senem kgpielowym.

Najwiecej jednak zmienilto sie Jaworzno. W la-
sach, za kopalnig -, Jan Kanty” wybudowano
jedng z najwiekszych w Polsce elektrowni, a przy
drodze do Dgbrowy, ktéra jest obecnie autostra-
da Krakow—Katowice, postawiono zupelnie mo-
we miasto, Jaworzno II, gdzie wybudowano
wielopietrowe bloki mieszkalne.

Jak widzisz, zycie w Polsce zmienilo sie obec-
nie zupelnie, a Polska dla takiego jak Ty, ktory
nie widziatl jej przez p6t wieku, jest Krajem zu-
pelnie nowym, zupelnie innym. Tak samo inne
jest spoleczenstwo. Kazdy, kto tylko ma zdol-
nosci i checi, moze i§¢é do szkolty. Nikt sie tu nie
pyta o lata ani o pienigdze, bo szkoly sg bezptat-
ne i moze sie w nich uczyé kazdy. Znam takich
ludzi starszych, ktérzy w okresie istnienia Pol-
ski Ludowej ukonczyli szkole podstawowsg, szko-
le Srednig oraz szkole wyzszg i uzyskali tytul
magistra badZ inzyniera. Tak samo jest z le-
czeniem ludzi chorych. Szpitale i inne zaklady
sg bezplatne, a leki ptaci sie tylko w 30 procen-
tach, jezeli leczy sie w domu, a w szpitalu nie
kosztuje mnic.

Najwazniejsze jednak jest to, Zze nie ma w Pol-
sce bezrobocia. Kazdy, kto chce, moze pracowac
i moze zarabiaé. Natomiast mie ma w Polsce
miejsca dla amatoré6w kombinacji i kradziezy.
Za kradziez do 100 tysiecy zlotych czeka kara
do 5 lat, a jak ukradnie wiecej, to taki ,,ptaszek”
siedzi w ,klatce” odpowiednio diuzej. Polska
obecna karze surowo wszystkich przestepcow.
Nikt nie moze tu zyé z krzywdy drugiego, a tym
bardziej okradaé spoteczenistwo, bo Kraj nasz
jeszcze ciggle dzwiga sie z ciezkich zniszczen
wojennych.

Na tym na razie koncze i przesylam Tobie,
Cioci, synom i ich zonom oraz Marlyse najser-
deczniejsze pozdrowienia. W nastepnym 1liScie
opisze Ci znoéw co$§ innego.

JOZEF




OLSKA NAUKA odniosta powazny sukces
w dziedzinie elektroniki kwantowej uru-
chamiajac w tym roku 4 lasery gazowe.
Warto podkreslié, ze budowa laseréw moga
sie poszczycié tylko nieliczne na Swiecie
panstwa o wysoko rozwinietej technice.

W sierpniu tego roku zespéi mlodych naukowcow
Wojskowej Akademii Technicznej w Warszawie
skonstruowal pierwszy w Kraju laser gazowy. Je-
szcze w tym samym miesiacu podobne urzadzenie
zbudowali naukowecy Politechniki Warszawskiej.
W pazdzierniku redzina polskich laserow powiek-
szyla sie o jeszcze jeden egzemplarz — tym razem
zbudowany przez naukowcéw z Unmiwersytetu im.
Mickiewicza w Poznaniu i drugi w WAT.

RéwnoczeSnie przeprowadzono pierwszy w Pol-
sce eksperyment praktycznego wykorzystania lase-
ra gazowego do celow telekomunikacyjnych. We
wrzeSniu br. przeslano doSwiadczalnie audycje ra-
diowa na falach... Swiatla.

POLSKI

IE JEST EATWO w najwiekszym skroécie wy-
N jasni¢é zasady dzialania lasera, ale sprébujmy.

W . duzej przenosSni laser mozna poréwnaé do
reflektora. Swiatlo, jakie z niego otrzymujemy, jest
jednak Swiatlem o niecodziennych zaletach. Stru-
mien $Swiatta plynacy z tradycyjnej lampy przypo-
mina zle zorganizowany bieg na przelaj. W tlumie
foton6w silacze przepychaja slabeuszy, przeszka-
dzaja sobie wzajemnie, tracg szybko energie. Laser
robi z tym wszystkim porzadek: ,,wybiera’” do pro-
mienia Swietlnego tylko ,,najsilniejsze” fotony, po-
rzagdkuje je i w wyniku daje $§wiatlo o jednej tylko
diugosci fali (o jednym kolorze), wytwarza promien
niestychanie intensywny, spojny, waski.

Promienie §wietlne, emitowane przez Ilasery
o specjalnej konstrukcji, sg tak waskie, ze wyslane
z Ziemi na Ksiezyc tworzg na jego powierzchni ja-
sny krgg o Srednicy zaledwie 3 km. Warto dodaé,
ze przy uzyciu tradycyjnych reflektoré6w plama
Swiatla mialaby S$rednice 10 tysiecy km i bylaby
niewidoczna z Ziemi.

Silne lasery o innej konstrukcji niz polskie wy-
sylajg Swiatlo o mocy 5 milionbw razy przewyz-
szajgcej natezenie Swiatla stonecznego wystepujace
na powierzchni Ziemi.

Skupiajgc promienie sioneczne przy pomocy sO-
czewki, mozna przepalié kartke papieru, natomiast
skupiona specjalnymi soczewkami wigzka promie-
niowania laserowego potrafi wypalié w utamku se-
kundy dziure w mnajbardziej trudnotopliwym me-
talu lub diamencie. Koncentracja $wiatta, jakag
mozna uzyskaé przy pomocy laserow, jest tak wiel-
ka, ze promieniem laserowego $Swiatla mozna do-
konywaé nieslychanie precyzyjnych operacji chi-
rurgicznych — np. wyciecia jednej komoérki z zy-
wego organizmu.

OZNE TYPY LASEROW mogg znalezé setki
R-réine‘go rodzaju zastosowan. Lasery gazowe,
takie jakie zbudowano w Kraju, majg jednak
w zasadzie jedng, ale najbardziej rewelacyjna ce-
che: wydaja fale Swiatla o takich wilasciwos$ciach
jak fale radiowe. Przy ich pomocy mozna wiec
przesylaé audycje radiowe i telewizyjne, przy czym
jedna radiostacja ,,Swietlna” moze nadawaé jedno-
czeSnie tyle programoéw, ile dzi§ nadaja wszystkie
radiostacje $§wiata.
Oto perspektywy, jakie otworzylo przed mnauka
i technikg wynalezienie laser6w. Z tych wtlasnie

LASER — to skr6t angielskiej nazwy:
Light Amplification by Stimulated of Radia-
tion (wzmacnianie Swiatla przez promienio-
wanie wymuszone). ,,Sercem” kazdego lasera
gazowego jest kwarcowa rura zawierajgca
mieszanine dwéch gazéw: helu i neonu. Ru-
ra polgczona jest ze Zrédilem pradu wysokie]j
czestotliwos$ci. Pod jego wplywem elektrony
w atomach gazu otrzymujg dodatkowsg por-
cje energii, ktéra nastepnie oddajg, ale
w innej juz postaci — w postaci Swiatta. Wy-
tworzony w ten sposéb promien mie opuszcza
jeszcze rury, ale krazy w niej odbijajgc sie
od dwoéch specjalnych zwierciadel ustawio-
nych u obu jej koncow. W czasie tej we-
drowki fala $Swietlna zostaje wzmocniona,
odpowiednio uformowana i dopiero teraz wy-
latuje na zewnatrz.

LASER

wiekszych osiggnieé¢ Swiatowej elektroniki. Warto
w tym miejscu poswieci¢é wiecej uwagi doswiad-
czeniu, jakiego dokonali polscy naukowcy przesy-
lajgc na falach S§wiatta glos i muzyke.

Odbiornik, ktory przejmuje audycje, przypemina
troche oryginalny aparat fotograficzny; cylindrycz-
na metalowa puszka posiada autentyczny obiek-
tyw od kamery leicowskiej. Dzieki niemu latwiej
bedzie ,,schwytaé¢” wigzke §wiatla wychodzgcego
gdzie§ w oddali z lasera i skupi¢ jg na znajduja-
cym sie wewnatrz odbiornika specjalnym elemen-
cie poélprzewodnikowym, ktory Swiatlo zamieni na
prad elektryczny. W tym miejscu, gdzie fotograf
przyklada zwykle oko, w laserowym odbiorniku
radiowym znajduje sie glos$nik.

Kiedy laser zostaje uruchomiony, jego dluga
kwarcowa rura, ktéra wytwarza wigzke promieni
o niezwyklych wlasciwosciach, rozjarza sie inten-
sywnym roézowym Swiatlem. Z laserem polgczony
jest przez specjalny uklad elektryczny zwykly
magnetofon z nagranym glosem i muzyks.

Start! Tasma magnetofonu zaczyna sie wolno
przesuwaé. W tym samym momencie wigzka wy-
chodzacych z lasera promieni podlega identycznym
modulacjom jak wybiegajaca z masztu fala radio-
wa. Audycja rozpoczeta.

W maszym przypadku nadajnikiem jest oczywi-
Scie laser. Promien s$wiatta skierowany idealnie
w obiektyw odbiornika przenosi nagranie taSmy
magnetofonowej. W odleglym wurzadzeniu z glo$ni-
ka zaczyna plyngé melodia. Wystarczy jednak
przerwaé promien S$wiatla, zakryé obiektyw rekg
i w tym samym momencie glo$nik milknie. Tak,
to jednak Swiatlo przenosi glos i muzyke.

Skoro w naszym eksperymencie role fal radio-
wych pelni promien s$wiatta, to przeciez $wiatto
mozna skierowaé lusterkiem w dowolnym kierun-
ku i sprébowaé¢ odebraé¢ audycje ,,odbita” od luster-
ka. I to doSwiadczenie udaje sie.

Eksperymenty polskich naukowcéw to na razie
préby laboratoryjne, zmierzajgce do sprawdzenia
znanych z teorii zjawisk laserowych. Dalsze bada-
nia doprowadzg zapewne w przyszloSci do prak-
tycznych zastosowan laseré6w w telekomunikacji,
a takze innych dziedzinach.

Dodajmy, ze juz dotychczasowe proby wystawia-
ja nauce polskiej bardzo pochlebne $§wiadectwo.
Przeciez pierwszy mna $wiecie laser zbudowano za-

powod6éw uznano te urzadzenia za jedno z naj- ledwie 3 lata temu. Z.K.
Tak sie odbiera audycje nadawane na falach Swiatla. Z prawej w glebi — Swiecaca rura wypelniona ga-
zem, dalej — zwierciadla w tréjkatnej obudowie. Na wprost wylotu rury — umieszcza sie odbiornik.

Odbiornik wycelowany moze byé w... lusterko. Fala Swiatla niosaca muzyke i zlos odbija sie pod katem
prostym i wpada w obiektyw odbiornika. Promienie laserowe moga mieé réznorodne zastosowanie
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Oko w oko z. laserem. Ze Srodka tego tréojkata wy-
latuje promien o niezwyklych wilaSciwosciach

Na razie zbudowano w Polsce cztery lasery gazo-
we, ale dobiegaja juz konca prace konstrukcyjne
nad pierwszym laserem rubinowym. Oto jego naj-
wazniejsze elementy: zwinieta spiralnie lampa bly-
skowa (po lewej) i krysztal rubinu (po prawej),
ktory w tym typie lasera pelni identyczna role,
jak w gazowym rura wypelniona helem i neonem

ROIS ANS a peine aprés les découvertes américaines,

les savants polonais ont 2 leur compte un succés im-

portant — la construction de quatre lasers. On sait
que le laser (lumiére amplifiée par stimulation des radia-
tions) est un événement dans le domaine de I’électro-
nigque quantique. Le faisceau de lumiére concentrée qu’il
émet permet des réalisations sensationnelles: températures
élevées, obtention en laboratoire de la température du
plasma, percage de matériaux tels le diamant et Iles
métaux les plus durs, transmission a grande distance (le
faisceau lumineux d’un laser donne sur la surface de la
Lune un cercle de 3 km de diametre, visible de la Terre),
etc. Les récentes expériences, faites entre autres en Po-
logne a I’Académie Militaire Technique, laissent prévoir
des applications extraordinaires dans le domaine des
télétransmissions. Le public polonais a pu assister a3 une
émission de vulgarisation scientique a la télévision, au
cours de laquelle le rayon lumineux d’un laser gazeux
(avec tube d’émission rempli d’un mélange d’hélium et
de néon) a servi a retransmettre... des airs de jazz.

TRANSPORT
i wszelkiego rodzaju
PRZEWOZKI

Z Francji do Polski i odwrotnie

zalatwia szybko i sprawnie

BOTRANS S.A.

25, rue Louis le Grand — PARIS II
Téléphone: RIC 79—49 (5 lignes groupées)
Teélex: 22806

Firma posiada wtasna

skiadnice i dziat opakowari:
74, rue Petit — PARIS XIX
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@ Obrabiarki
z ,,Poreby”’
jada w Swiat

Zawiercie to duzy rejon
przemyslowy. Znane sa wy-
roby szklane zawiercianskiej

huty szkla. Rowniez w Eazach
kolo Zawiercia produkuje sie
wyroby szamotowe do piecow
hutniczych. Niemniejsza sia-
wa cieszy sie Fabryka Urza-
dzenn Mechanicznych , Poreba”
usytuowana w miejscowosci o
tej samej nazwie ped Zawier-
ciem. Wyrabia sie tu obra-
biarki na potrzeby krajowe i
na eksport. Popatrzcie Jjak
montuje sie obrabiarke do
zestawow kolowych.

Warto podkresli¢, ze fabry-
ka w Porebie powstala w la-
tach miedzywojennych z ini-
cjatywy Stowarzyszenia Iniy-
nieréw Polskich w USA, a w
latach powojennych rozbudo-
wana zostala przez polski
przemysh

& Smierc¢ statku

statek M/S

Stary polski
,,Dzierzynski” po zderzeniu w
kanale La Manche ze statkiem

greckim doznal uszkodzenia
steru i zostal zepchniety przez
wiatry i prady na rozlegila
mielizne rzeki Skaldy u wej-
Scia do portu w Antwerpii.
Mimo wysilkow zalog belgij-
skich holownikéw nie udalo
sie &ciagnaé statku z mielizny
i jego kadlub pekl! wzdluz, a
maszynownie zalala woda. To-
wary ze statku przeladowano
na barki. Po kilku dniach na-
stapilo przelamanie statku na
po6l. Obecnie po demontazu

cennych urzadzen i czeSci wy-

‘posazenia statek jest ciety na

zlom.

,Dzierzynski” liczyl sobie
juz ponad 18 lat. Poczatkowo
nosil nazwe ,Seeburg” i w
pierwszej podrézy pod bande-
ra niemiecka zostal zatopiony
w poczatkach 1945 r. w Zato-
ce Gdanskiej. Zalogi Polskie-
go Ratownictwa Okretowego
wydobyly wrak, a gdynscy
stoczniowecy odbudowali sta-
tek, ktéry pod bandera Pol-
skich Linii Oceanicznych pel-
nil sluzbe na morzu kursujac
do portéw Dalekiego Wscho-
du.

@® Autokarem z Rakowa

do historycznego

Lagbéw (gromada w powie-
cie Opatoéw), to dawne miasto
zalozone przez Wiladystawa
Hermana w 1085 r. Lezy w do-
linie miedzy Gérami Swieto-
krzyskimi. Natomiast Rakoéw
jest stacja kolejowag przy li-
nii waskotorowej biegnacej z
Jedrzejowa do Szczucina.
Szydioéw (powiat chmielnicki),
bedgcy do roku 1869 miastem
o bogatej historii, obecnie jest
tylko osiedlem miejskim. Po-
siada liczne -zabytki. Lezy on
w odleglo$ci 10 km na potud-
nie od Rakowa.

Ostatnio dzieki nmowym in-
westycjom drogowym =zaczely
kursowaé autokary do Rako-
wa, ktéry dotychczas z powo-

Lagowa

du zlego stanu drég byl ,,od-
ciety od Swiata”.

Po wojnie budownictwo
dr6g na KielecczyZznie nabra-
o duzego rozmachu. Dotych-
czas oddano tu do uzytku po-
nad 2 tysigce kilometréw
drég. Wiele nowych szos znaj-

- duje sie w budowie.

@ Elektrycznym do Rzeszowa

Nowo zelektryfikowana li-
nia kolejowa z Krakowa do
Rzeszowa jezdza codziennie 3
pociagi pospieszne. Obecnie
podréz na tej trasie trwa tyl-
ko dwie godziny i dwadzies-
cia minut. Ekspresowy po-
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@ 35 milionéw jaj z Lancuta

Zaklady drobiarsko-jajczar-
skie w Debicy (woj. rzeszow-
skie) budujg wydzial produk-
cji pasteryzowanej masy ja-
jecznej. Zbudowana w Rze-
szowie chlodnia sktadowa
przechowywaé bedzie rocznie
kilkadziesigt milionéw jaj, a
nowy wydziatl drobiarski do-
starczaé bedzie rocznie ponad
650 ton rozmaitych przetwo-

@ Bilans wroclawskiej epidemii

Wroclaw zostal ogloszony
miastem wolnym od ospy
prawdziwej (Variola Vera) w
dniu 19 wrze$nia, ale dla nie-
ktéorych pracownikéw  wro-
clawskiej stuzby zdrowia epi-
demia trwala do ostatnich dni.
Wiszyscy <¢i bowiem, ktorzy
leczyli chorych i opiekowali
sie nimi w szpitalach, musie-
li zgodnie 2z przepisami —
przejsé kilkutygodniowsg kwa-
rantanne.

Wroclawska epidemia ospy
trwala 25 dni. Pierwszy przy-

padek choroby wykryto 15
lipca, a ostatni — 10 sierpnia
br. Dla poréwnania taka sama
epidemia w Sztokholmie

trwala od kwietnia do polowy
sierpnia, a w Londynie rok.
Duzy to sukces wroctawskiej
stuzby zdrowia, sposréd kto-
rej bezposredni udziat w wal-
ce z epidemig bralo 350 oso6b.
Ogébélem w szpitalach kwaran-
tannowych i izolatoriach
przebywalo ponad 3.500 oséb.
Przypadkéw zachorowan na
ospe prawdziwa bylo 91 (w
tym 11 z terenu woj. wrocltaw-
skiego); ma ospe zmarilo 6

os6b, w tym 4 pracownikéw
stuzby zdrowia. Zaszczepiono
przeciwko ospie 426.930 miesz-
kancéow Wroclawia i 2.060 tys.
mieszkancéw wojewddztwa.

@ Szklane
muzeum
w Rruszwicy

W poblizu Mysiej Wiezy od-
kryto ostatnio zespdl starych
piecow do wytopu szkla. Ar-
cheologowie znaleZli tam tak-
zZe wiele wyrobow ze szkla,
wsréd mnich artystycznie wy-
konane piersScienie, naszyjniki
it ozdoby, nierzadko bedace po-
taczeniem szkla z bragzem i ka-
mieniami szlachetnymi. Wyro-
by te pochodzq z XII i XIII
wieku.

Powyzsze odkrycia spowo-
dujq prawdopodobnie otwar-
cie w Kruszwicy pierwszego
w kraju muzeum  historii
szkia.

ré6w z drobiu. Z kolei zaklad
jajczarski w Eancucie dostar-
czy 35 milionéw jajek rocznie.
Zbudowano takze w Sanoku
zaklad jajczarski wraz z
chlodnia, ktéry obliczono mna
kilkadziesigt milionéw jaj.

@ Rosna koscianskie
zaklady

Rozbudowujacy sie w szyb-
kim tempie przemyst che-
miczny potrzebuje coraz wie-

cej urzadzen i aparatury.
Jednym z jej powaznych pro-
ducentpw bedzie koscianska
fabryka, ktérej. rozbudowa

rozpocznie sie w przysziym
roku. Zaklad ten =zatrudniaé

bedzie ogbélem 2.500 pracowni-
ke :

ow.

Koscian jest miastem po-
wiatowym w wojewddztwie
poznanskim. Lezy na linii ko-
lejowej Poznah — Rawicz.
Miasto liczy obecnie kilkana-
Scie tysiecy mieszkanhcow.

Poza budowsg rbéznego ro-
dzaju aparatury ekipy tego
zakladu bedg réwniez prze-
prowadzaly jej montaz w za-
ktadach chemicznych.

ciag elektryczny ,,Slazak” po-
laczyl Rzeszow z Gliwicami.
Pierwszy pociag elektryczny
na peron dworca w Rzeszowie
wjechal 26 wrzeSnia 1963 r.

& Chlodna
i slotna jesien

»Ztota Jesien”, ktoéra we-
diug zapowiedzi meteorolo-
gbw miala potrwaé do polo-
wy pazdziernika — zawiodia.
Zamiast sltonecznej pogody,
aura poczestowala Polakéw
sporg dawksg prawdziwie li-
stopadowego chlodu i liczny-
mi opadami. Temperatura,
ktéra jeszcze w koncu wrze-
$nia osiggala w Kraju plus 25
stopni, spadta w pierwszych
dniach pazdziernika do okolo
4 stopni mad ranem, a miej-
scami siegala nawet 0 stopni.

Niemal w calym Kraju su-
ma opadow przekroczyia
$rednig notowang przez kilka
lat, a w niektérych okolicach
opady byly trzykrotnie wyz-
sze od przecietnych w ostat-
nich latach. Na nadmiar wil-
goci nie mnarzekaja jedynie
rolnicy. Pazdziernikowe opady
stworzyly bowiem dobre wa-
runki dla trwajgcych siewoéw,
a zasiane wcze$niej zboza za-
czely wschodzié pod wplywem
deszczéw. Dopiero druga po-
lowa pazdziernika przyniosla
troche stonca, chociaz nocami
notowano przymrozki. Pierw-
sza polowa listopada byla
mglista i zimna.

& Nabozenstwa

zalobne
Przed gléwnym oltarzem

katedry wawelskiej odprawio-
no w pazdzierniku -mnabozen-
stwa zZalobne w 150 rocznice
Smierci ksiecia Jézefa Ponia-

towskiego i w 146 rocznice
zgonu maczelnika Tadeusza
Kosciuszki.

@ Warzywa i kwiaty... z wody

Rolnik Stanistaw Sieradzki
z Babimostu (woj. Zielona
Goéra) dowi6édl, ze mozna
uprawiaé warzywa i kwiaty w
wodzie. OczywiScie przedtem
bylo wiele dyskusji i malo kto
wierzyl w powodzenie tej me-

makowiak, Ostaszewski,

KOSZALIN — Interes przede wszystkim.
Miejscowa spoéidzielnia pracy introligato-
ré6w zajmuje sie nie tylko oprawsg ksigzek,
lecz réwniez... wyrobem masek, wachla-
rzy, lampionéw, parasoli na zblizajgcy sie

karnawal. Wyroby te p6jdg na eksport do
Europy zachodniej, m.in. do Francji.

KROSNO (Rzeszowskie) — Czterej specjalisci
Instytutu Naftowego — inzynierowie Szy-
Pisz i Such —

liatem”.

ponatami bylo ponad 100 wszelkiego ro-
dzaju niewypaléw znalezionych ostatnio w
odbudowywanych dzielnicach.
budzilt zdalnie kierowany czolg hitlerowski,
wbrew malym rozmiarom zwacy sie ,,Go-

Sensacje

LUBLIN — Dwudziestu pracownikéw miej-
scowych zakladéw rzemie$lniczych wyje-

chalo z wycieczkg do Wiloch. Podroz ta

pracy.

skonstruowali nowy typ $widra geologicz- poneoszZCZ

nego do wiercenia twardych pokladow.
Nowe urzadzenie jest dwukrotnie tansze
od dotychezas wytwarzanych.

ZABOROWIEC (Zielonogérskie). — W paz-
dzierniku... maj. Tak mozna by sadzié, pa-
trzgc na ogrédek pana J6zefa Goérniaczy-
ka, gdzie mimo jesiennych mgietl i przy-
mrozkow zakwitly znowu krzaki bzu.

EOJEWO (Koszalinskie) — W Panstwowym
Gospodarstwie Rolnym znajduje sie kro-
wa, ktoéra od trzech juz lat daje przeciet-
nie po osiem tysiecy litréw mleka rocznie.
Oby takich krow bylo wiecej — wzdycha-
ja oborowi, choé i pozostale ich podopiecz-
ne sprawujg sie niezgorzej.

WROCEAW — Niecodzienng wystawe zorga-
nizowano w stolicy Dolnego Slaska. Eks-

»Zetor”.

CIESZYN (Katowickie) —
krysztalobw opracowal ostatnio dla firmy
z Aten partie wazonbéw i talerzy, ktérych
ksztalt i ornamenty opart na wzorach sta-
rogreckich. Cieszynski rzemie$§lnik artysta
zdobyl ostatnio zloty medal na wystawie
we Florencji.

byta nagroda ufundowang przez Komitet
Drobnej Wytwoérczoéci za pierwsze miej-
sce w ogoélnopolskim wspélzawodnictwie

Znany szlifierz

— Specjalnie przyjechalt =z
Budapesztu dyrektor fabryki ,,expressé6w?”,
automatéw do parzenia kawy, aby nauczyé
obslugé baréw i kawiarni
wodztw poélnocnych prawidlowego obcho-
dzenia sie z tym sprzetem, to znaczy po-
dawania naprawde aromatycznej kawy.

STARACHOWICE (Kieleckie) — Fabryka Sa-
mochodéw Ciezarowych rozpoczela, w ra-
mach kooperacji =z
produkcje seryjng wczesci do

pieciu woje-

fabrykami czeskimi,
traktoréw

BUKOWINA TATRZANSKA — Ksigdz J6zef
Pitorak byl jednym z pieciu kaplanéw die-
cezji krakowskiej, ktérzy ostatnio obcho-
dzili 40-lecie §wiecen, otrzymanych z rak
kardynala Sapiehy w 1923 roku w Kate-
drze Wawelskiej.

Wm

tody. Obecnie nawet niektére
szkoly ogrodnicze i zaklady
panstwowe przygotowaly sie
do jej stosowania. W tej chwi-
1i na Ziemi Lwubuskiej upra-
wa warzyw i kwiatow w tzw.
warunkach hydroponicznych
zdobywa sobie prawo obywa-
telstwa. Nowy sposéb polega
na tym, ze ros$liny wegetuja w
szklarni na specjalnej siatce
z tworzyw sztucznych pokry-
tej cienkg warstwag zuzla i
torfu. Korzenie ro$§lin kgpig
sie w wodzie basenu zasilonej
odzywczymi skladnikami che-
micznymi.

Jak wykazujg dotychczaso-
we doS§wiadczenia nowa meto-
da daje znacznie wyzsze a
rowmnoczes$nie weczeSniejsze
plony warzyw od stosowanej
dotychczas uprawy w inspek-
tach. Warto tez podkreslié, ze
wymaga ona mmiej pracy.

@ Eksport lekéw

Polska weszla obecnie do
czolowki europejskiej ekspor-
ter6w lek6w. Sprzedaje swo-
je wyroby farmaceutyczne
(gt6wnie antybiotyki: oxyter-
racyne i tetracykline) nawet
dla szpitalnictwa angielskiego.

W biezgcym roku eksport
polskich lekow przyniesie
panstwu okolo 85 milionéw
zlotych dewizowych (ponad
3,5 miliona dolaréw).

Je§li chodzi o rodzaje le-
koéw, ktére zagranica zakupu-
je w Kraju, to przewazaja
wsréd nich antybiotyki, hor-
mony sterydowe i inne spe-
cyfiki nowoczesne. Ciekawy
jest fakt, ze Polska eksportu-
je aspiryne do Niemieckiej
Republiki Federalnej, ktéra,
jak wiadomo, jest kolebkg te-
go leku.
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KKJPAN czyli: obrakadabra

€ Wymazali

wielki kraj ® Szlagier sezonu ® _.nuz w bzuh”

Prawde mowige, juz mnie
wiem, jak ortograficznie pisaé
po polsku, by nie popelniaé
btedow — zgodnie z kolejnymi
wskazaniami Komisji Kultury
Jezyka PAN (Polskiej Akade-
mii Nauk). PAN-owie z tej in-
stytucji bowiem co pewien
czas zaskakuja opinie publicz-
ng pewnymi zmianami, co do
ktorych sensu i celowosci tyl-
ko oni sami sq przekomani. A
czy PAN-owie ci potrafia w
praktyce sami te zmiany
zastosowaé — nie wiem. Mys-
le, ze w listach do ukochanych
mie zastanawiaja sie nad tym,
czy pisaé:

»Och, jak cieszytbym sie,
gdybym mogt byé z Tobag” czy
tez: ,,Och, jak cieszyt bym sie,
gdy bym mdgt byé z Toba™.
Muysle, co wiecej, ze sq w tym
wieku, kiedy juz w ogdle (czy
wogdle?!) nie pisze sie listéw
do ukochanych. Niestety. Gdy-
by (gdy by?!) byli mlodsi, mo-
Ze mie zawracaliby (zawracali
by?!) gtéow ludziom, belfrom,
uczniom, dziennikarzom, pisa-
rzom i diabli wiedza komu,
tymi swoimi perturbacjami
jezykowymii.

Postepujag rozmaicie: czasem
zadowalaja (zadawalajq?!) sie
jedna jedymnaq zmianag. Tak na
przykiad (naprzykiad?!) przed
rokiem mmniej wiecej (mniej-
wiecej?) wymazali =z  po-
wierzchni ziemi badZ co badZ
(bgdZcobadz?!) duzy kraj —
Indie. Przez kilkaset lat byty
w Polsce Indie i byto dobrze.

Nie — o$wiadczyli jezyko-
wladey — mnie mae (niema?!)
Indii, jest India. I naza-

jutrz wszystkie gazety po-
stusznie wyskoczyly z dziwo-

lagiem Indiq. Ale mnaroéd
uparty — wciqz mowi: Indie.
Teraz reforma idzie dalej.

Pomijam juz sprawy lagcznego
t rozdzielnego pisania 2z ,nie->.
W tej abrakadabrze mnikt juz
sie nie orientuje, podobnie jak
w ,,by” — kiedy razem, kiedy
z osobna. Ale wymyslili co$
zupelnie mowego. Szlagier se-
zonu, jak czapki-dzZokejki lub
kapelusze-meloniki na $miesz-
nych giéwkach warszawskich
pan. Wymyslili, Ze nazwy pi-
sane dotychczas z duzych liter,
jak ma przyklad (naprzy-
ktad?!): Park Paderewskie-
go bedq pisane inaczej: z
duzo-maltych liter, t.zn. park
Paderewskiego. Zamiast: Ale-
ja R6z — aleja R6z. Dlaczego?
Czemu mnie Aleja 106z2? lub:

Prof. dr W. Bross
wiceprezesem
Miedzgnarodowego
Stowarzyszenia
Chirurgow,

Na Kongresie w Rzymie
Miedzynarodowe Stowarzysze-
nie Chirurgéw jednomySlnie
wybralo wiceprezesem wybit-
nego polskiego kardiochirurga
prof. DR WIKTORA BROSSA.

Profesor Bross obchodzil
niedawno w Katowicach, gdzie
pracuje, jubileusz 35-lecia
pracy naukowej i za wybitne
zaslugi odznaczony zostal or-
derem Sztandaru Pracy I kla-
sy. Na Kongresie w Rzymie
wyglosil referat z zakresu
kardiochirurgii, ktory spotkal
sie z ogromnym zainteresowa-
niem zgromadzonych chirur-

gow.

aleja r6z2? Dlaczego aleja jest
czyms$ lepszym od roéZy? W
warszawskiej Alei R6z (czy
tez po nmowemu: alei R62Z) mie
ma dzi§ réz (jezeli mie liczyé
pewnej starszej pani, ktorej
na imie RéZa i mieszka przy
tej ulicy)...

A jak wlasciwie bedzie sie
pisato: Komisja Kultury Jezy-
ka Polskiej Akademii Nauk —
czy tez: komisja kultury Je-
zyka — albo: komisja Kultury
Jezyka? Polska Akademia

Nauk — czy tez: polska aka-
demia Nauk czy jeszcze ina-
czej?

Jeden 2z moich przyjacict
uzywa pieknego powiedzenia:
,»nie dajmy sie zwariowaé”.
Najlepiej tym wszystkim sie
nie przejmowaé. W polonijnej
amerykanskiej prasie pisza w
tytulach tak:

,,Dzi§ O Godzinie Piqgtej
Przyjazd Kosmonautéw.” (A
propos: odwiedzili Polske).

My mogliby$my pisaé wszy-
stko z matych liter — dla od-
miany — albo tak, jak dzi-
waczni poeci-futurySeci =z lat
dwudziestych: ,nuz w bzuh”
(noz w brzuch).

Spokojna glowa — nardéd nie
da sie zwariowaé, bedzie pisal
po staremu. A Komisja Kultu-
ry Jezyka?

No, c6z2. Przeciez co§ muszaq
robié.
MARIAN

WYDAWNICTWA ZAGRANICZNE

0 JUBILEUSZU

W roku 1364 Kazimierz
zalozyl w Krakowie Akademie naz-

Wielki

wang pé6zniej Uniwersytetem Jagiel-
loaAskim. Ta najstarsza slawna pol-
ska wyzsza uczelnia w roku 1963/64
obchodzi swoje 600-lecie.

Z okazji jubileuszu Uniwersytetu Jagielloniskiego zagranicz-
ne uczelnie wydajg szereg publikacji poS§wieconych tej roczni~-
cy. Tak np. Uniwersytet w Padwie pracuje nad ksiegg poswie-
cong stosunkom kulturalnym miedzy Padwag a Krakowem
w okresie Renesansu. W Uniwersytecie w Genewie opracowy-
wana jest praca zbiorowa poswiecona zagadnieniom stosunkéw
kulturalnych miedzy Polskg a Szwajcarig w okresie od Srednio-

wiecza do XIX w.

Uniwersytet Karola w Pradze

przygotowuje opracowania

o stosunkach miedzy obu uczelniami od $redniowiecza do XIX
wieku. Uniwersytet w Budapeszcie i Wegierska Akademia Nauk

* opracowuja stosunki polsko-wegierskie, uczestnictwo Wegréow

w studiach na UJ. Prace o podobnej tematyce przygotowuje

Uniwersytet w Kijowie.

Wszystkim bylym

Jagielloiskiego przypominamy,

absolwentom i studentom Uniwersytetu
ze w pazdzierniku 1964 roku

odbedzie sie w Krakowie Zjazd wychowankéw tej najstarszej
polskiej uczelni. Pragnacym pojechaé do Kraju na Zjazd poda-
jemy adres Biura: Biuro Jubileuszowe 600-lecia Uniwersytetu
Jagiellonskiego — Krakow, ul. Golebia 24, tel. 248-90.
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Slodka kampania w pelni

Wszystkie cukrownie na te-
renie calego Xraju pracujg
na pelmych obrotach. W tym
roku do ,,stodkiej kampanii”
wigczyla sie wybudowana
ostatnio najnowoczes$niejsza,
77 w Polsce, cukrownia Werb-

-kowice kolo Hrubieszowa woj.

lubelskie.

Z dnia na dzieh wzrastajg
dostawy burakéw cukrowych.
W ciggu doby, bo w wielu
punktach skupu rolnicy do-
starczajg surowiec dniem i no-

cg, mniemal bez przerwy, do-
stawy wynoszg ostatnio okolo
2 milionéw kwintali. W maga-
zynach jest juz kilkadziesiat
tysiecy ton cukru.

W tym roku kampania cu-
krownicza zaczela sie troche
poézZniej niz w latach poprzed-
nich, bowiem pogoda niezbyt
sprzyjala ro$linom okopowym.
Najpierw panowaly upaly i

dlugotrwala susza, a z kolei
pazdziernik byt chlodny i
deszczowy.

KRAJ
i

SWIAT

AKTYWNY UDZIAE POLSKI
W OBRADACH ATOMISTOW

W Wiedniu ostatnio obrado-

wala VII sesja Generalnej
Konferencji Miedzynarodowej
Agencji Energii Atomowej.

Omawiano tam liczne proble-
my techniczne i naukowe.
M.in. zostal przyjety wspélny
polsko-francuski wniosek
przewidujgcy zorganizowanmie
przez Agencje serwisu t.zw.
abstraktéow (krétkich stresz-
czen prac naukowych) z za-
kresu mnukleoniki. Przyjeto
takze propozycje polskg zor-
ganizowania miedzynarodowej
ekipy specjalistéw, ktéra be-

Pierwsza baza przeladunku cementu

W porcie gdynskim urucho-
miono nowoczesng baze prze-
ladunku cementu (na zdjeciu).
Baza sklada sie z 12 silos6éw,
W sumie przyjaé moze ona
jednorazowo 1.400 ton sypkie-
go cementu, przeladowywane-
go automatycznie przez spe-
cjalne sprezarki pod ciSnie-

niem 3 atmosfer bezpos$rednio
z wagonéw. Przewiduje sie,
ze juz w przysziym roku prze-
ladowanych zostanie w ten
spos6b w Gdyni 90 tysiecy ton
cementu nadchodzgcego tu
przede wszystkim 2z cemen-
towni ,,Przyjazn” w Wierzbi-
cy i ,,Piast” w Opolu.

Nastepne tego typu bazy

~

uruchomione zostang jeszcze
w tym roku w Bydgoszczy, w
Elblggu i Stawnie. W najbliz-
szych 1latach zbuduje sie w
calym Kraju 30 podobnych
nowoczesnych baz przeladun-
kowych, ktoére radykalnie
usprawnia transport i dosta-
wy cementu w centrach bu-
dowlanych Polski.

g

dzie mieé za zadanie z pomocg
techniki defektoskopowej i za-
stosowania izotopéw promie-
niotwoérczych przebadanie w
Skopje sieci rur wodociggo-
wych, gazowych i kanaliza-
cyjnych, celem wykrycia usz-:
kodzen, powstalych w wyniku
tragicznego trzesienia ziemi.

ROZWOJ STOSUNKOW
HANDLOWYCH
POLSKA — GRECJA

W wyniku rokowan prze-
prowadzonych ostatnio w Ate-
nach, zawarta zostala miedzy
Polskg i Grecja nowa, trzylet-
nia umowa handlowa. Jest to
druga z kolei umowa wielo-
letnia miedzy obu krajami.
Przewiduje ona wzrost wza-
jemnych obrotéw w roku bie-
zacym -0 15% w poréwnaniu z

- rokiem ubieglym, a w nastep-

nych latach dalszy wazrost
wymiany o okolo 1 milion do-
laré6w rocznie. Glé6wnymi to-
warami eksportu polskiego do
Grecji sg r6zne maszyny i
urzadzenia przemysltowe, pro-
dukty chemiczne i farmaceu-
tyki, produkty rolno-spozyw-
cze, tkaniny i rézne wyroby
tekstylne, artykuly gospodar-
stwa domowego, radioaparaty,
rowery i inne. Polska mato-

. miast importuje z Grecji ba-

welne, tyton, pomarancze,
owoce suszone, skéry oraz ru-
dy niektérych mineratéw.

IZMIR, DAMASZEK,
SALONIKI, BRNO, ,ANUGA”

Polska brala udzial w wie-
lu jesiennych miedzynarodo-
wych imprezach targowych.
Na targach w Izmirze 15 kra-
jowych central handlowych
prezentowalo polskie maszyny

i wurzadzenia oraz Srodki
transportu, a takze artykuly
przemysiowe powszechnego

uzytku i niektére towary rol-
no-spozywcze. W Damaszku
pawilon polski zajmowal
900 m?2 powierzchni i prezen-
towal przede wszystkim dobra
inwestycyjne. Na targach w
Salonikach XKraj mpokazywat
towary przemyslowe oraz rol-
no-spozywcze (1300 m2 po-
wierzchni wystawowej). Na
targach maszynowych w
Brnie, opr6cz odrebnego stois-
ka informacyjnego, Polska by-
la reprezentowana we wszy-
stkich wyodrebnionych dzia-
lach produkcji maszyn i urzg-
dzen oraz Srodkéw transportu.

Liste jesiennych, najpo-
wazniejszych miedzynarodo-
wych imprez handlowych z
udzialem Polski zamyka
»Anuga” — sg to stynne targi
zywnos$ciowe w Kolonii w
Niemieckiej Republice Fede-
ralnej.
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EKSPLOZJA W GALAKTYCE

Jedno Zz najwiekszych zjawisk
wszechS§wiata — eksplozja w centrum
galaktyki — zostala sfotografowana
przez uczonych amerykanskich. Eks-

plozja ta wydarzyla sie przed 1.500.000
lat i trwa do tej chwili, gdyz wybuchy
tego rodzaju trwaja zwykle kilka mi-
lionow lat.

Zdjecie wykonalt dr Alan Sandage
przy pomocy teleskopu znajdujacego
sie w kalifornijskim obserwatorium na
gorze Palomar. Badania przeprowadzo-
ne przez uczonych wskazuja, ze mate-
rialy z eksplozji wystarczylyby do
utworzenia 5 milionow gwiazd podob-
nych sloncu.

WATYKAN I SAMOCHODY

Park samochodowy miasta watykan-
skiego przechodzi kuracje odmladzajg-
cg. Stare Fordy dygnitarzy papieskich
zastagpia w najblizszym czasie Merce-
desy-220. Na uzytek papieza i jego
dworu przeznaczono siedem limuzyn
Pontiac i Cadillac. Mikrobusy Chevro-
let i Ford kurii rzymskiej zostang prze-
kazane klasztorowi i gwardii szwajcar-
skiej, a na ich miejsce zakupiono 4 wy-
godne autokary Fiat-640.

WOLI KSIEZYC OD ZIEMLI...

Konkurs zorganizowany przez ame-
rykanskaq firme ,,Textile Chemical Inc.”
okazal sie mocno kilopotliwy. Oto David
Foust z Oklahomy, ktéry zdobyt pierw-
szq nagrode — podréz do Europy lub na
Ksiezyc, wybrat zdecydowanie te ostat-
niqa. Proézno organizatorzy konkursu
prébowali skloni¢é Fousta do zmiany
zdania. Foust pozostal niewzruszony.

Konsultowany w tej sprawie rzecz-
nik Amerykanskiej Agencji Aeronau-
tyki i Przestrzeni Kosmicznej (NASA)
stwierdzil, ZzZe pierwszy Amerykanin
wyladuje na Ksiezycu mnie wczedniej
anizeli w 1970 r. Uplynie jeszcze co
najmniej dalsze 30 lat zanim zorgani-
zowane beda regularne loty Ziemia—
—Ksiezyc. Wszystko to nie ostudzilo
jednak zapalu Fousta. ,,Zobaczymy, kto
bedzie zalowal” — powiedzial Foust,
dowiedziawszy sie, Ze jego zZona wybra-
ta jednak podréz do Europy.

»CZARNE PLAMY”

Wedlug danych brytyjskiego minis-
terstwa pracy we wrzesSniu rb. w W.
Brytanii (}acznie z Irlandia Poélnocna)
zarejestrowanych bylo 520 tysiecy bez-
robotnych. Najciezsza sytuacja utrzy-
muje sie w Irlandii* Pélnocnej, gdzie
liczba bezrobotnych osiagnela 7 proe.
ogolu ludnoSci zdolnej do pracy. Inna
»czarna plama” jest Szkocja, gdzie za-
rejestrowanych jest 90 tys. bezrobot-
nych.

STRZALY W TELEWIZJE

Amerykanskie firmy telewizyjne na-
daja. wiele filmoéw i inscenizacji, gdzie
glébwng atrakcje stanowi strzelanina.
Filmy te i inscenizacje oglgda najchet-
niej miodziez, ktéra podekscytowana
widowiskiem czesto strzela z ,,dziecie-
cych” pistoletéw w obronie ulubionego
bohatera wprost... w ekran telewizora.

Jedna z nowojorskich firm produku-
jacych telewizory wzieta to pod uwage
i wypuscila na rynek telewizory, w
ktérych ekran sporzadzony jest ze
szkla odpornego na kule.

DJANT R}V
i FAKTY

A EKONFERENCJA W SPRAWIE NIEPOD-
LEGLOSCI GUJANY BRYTYJSKIEJ zo-
stala wznowiona po rocznej przerwie
w Londynie. 3

A PREZYDENT NRF LUEBKE rozpoczal
5-tygodniowa podréz azjatycka. Odwiedzi
on Iran, Filipiny, Japonie i Indonezje.
Oficjalnym celem wizyt ma byé pomoc
dla krajow Azji.

A ,,EUROPA JAKO CALRLOSC, A WIEC
WSCHODNIA I ZACHODNIA STANOWI
NAJBARDZIEJ DYNAMICZNY SEKTOR
HANDLU SWIATOWEGO” — stwierdzil
Europejski Biuletyn Gospodarczy. Jej
import w 1962 r. stanowit 55,5 proc. han-
dlu swiatowego, a jej eksport — 52,3 proc.

A PO DELEGALIZACJI PATRIOTYCZ-
NYCH PARTII KONGA (partii Lumum-
by — Kongijskiego Ruchu Narodowego,
partii Gizengi —_ Partii Solidarnosci
Afrykanskiej i innych) oraz wprowadze-
niu stanu wyjatkowego wiladze kongij-
skie aresztowaly przywédcdédw trzech naj-
wigkszych zwigzkéw zawodowych (25.X.).

A PARLAMENT JAPONSKI ZOSTAEL ROZ-
WIAZANY na mocy dekretu cesarza.
Wybory powszechne odbeda sie 21.XI.

A STALY PRZEDSTAWICIEL USA W ONZ,
STEVENSON, zostat pobity w Dallas
(stan Teksas) przez grupe skrajnie pra-
wicowych demonstrantéow.

A SENATOR GOLDWATER, najbardziej re-
akeyjny kandydat partii republikanskiej
na stanowisko prezydenta USA, wypo-
wiedzial sie za polityka ,,na krawedzi
wojny’’.

A PREMIER CHRUSZCZOW odbyl rozmo-
we€ z grupa uczestnikéw III Miedzynaro-
dowego spotkania Dziennikarzy z czte-
rech kontynentéw (25.X.).

A XXXV ZJAZD WELOSKIEJ PARTII SO-
CJALISTYCZNEJ okres$lit warunki, na
jakich socjaliSci zgodza sie wspéipraco-
waé z chadecja w koalicyjnym rzadzie
(25.X.). Rzad premiera Leone podal sie
do dymisji 31.X.

A W KATASTROFIE w kopalni rudy ze-
laznej w Langede-Broistedt (NRF) zgi-
neto 40 gérnikéw (25.X.).

A CZLONKOWIE MISJI ONZ przebywaja-
cy w Wietnamie Pild. odbyli rozmowe
z prezydentem Ngo Dinh Diemem
(25.X.). Siédmy z kolei mnich buddyjski

dokonal samobdjstwa przez samozapale-
nie (26.X.).

A NORWESKI MINISTER SPRAW ZAGRA-
- NICZNYCH, H. Lange, oSwiadczyl w to-
ku obrad Komitetu Atlantyckiego w Oslo
(24—26.X.), ze projekt utworzenia wie-
lostronnych sit nuklearnych OTAN po-
dyktowany byl raczej wzgledami poli-
tycznymi anizeli koniecznos$cia militarna.

A AMBASADOROWIE AMERYKANSCY z 31
krajoéw europejskich odbyli narade, kté-
rej punktem kulminacyjnym byia dys-
kusja nad zagadnieniami ogdélnoeuropej-
skimi, z udzialem sekretarza stanu USA,
Ruska (25.X.). W czasie pobytu w NRF
Rusk odbyl rozmowe z nowym Kkancle-
rzem, Erhardem, a z okazji odsloniecia
pomnika gen. G. Marshalla we Frank-
furcie nad Menem wyglosil przemoéwie-
nie utrzymane w tonie zimnowojennym.
(27.X.).

A W STOLICY MALI BAMAKO odbyla sie
konferencja z udzialem prezydenta Al-
gierii Ben Beli, kréla Maroka Hassana II,
cesarza Etiopii Haile Selassie i prezy-
denta Mali Modibo Keita — dla pokojo-
wego uregulowania konfliktu algiersko-
~tunezyjskiego (29.X.).

A NOWY PREMIER BRYTYJSKI HOME
zrzekl sie tytulu lordowskiego i kandy-
dowal do Izby Gmin w wyborach uzu-
pelniajacych w okregu Kinross w Szko-
cji w dniu 7 listopada. W zwiazku z tym
rzad odroczyl sesje jesienng parlamentu
do 12 listopada, co wywolalo ostre pro-
testy labourzystow.

BIALE MYSZKI
POMAGAJA ELEKTRYKOM

Przed mnie lada problemem staneli
elektrycy, zatrudnieni przy budowie
budynku ma przedmie$ciu Sydney w

Australii. Mieli bowiem =2za zadanie
przeciqgniecie dwdch drutéw telefo-
nicznych przez 30-metrowej dtugosci

rure o $rednicy 3 cm, zabetonowang w
budynku. Rura w kilku miejscach skre-
cala, co uniemozliwialo przepchniecie
przez niq drutéw.

Z pomoca przyszty biate myszki.
Przyniesiono ze sklepu handlujgcego
»Zywym towarem’ matzenstwo bialych

myszek. Samiczke wumieszczono przy
gérnym otworze rury, a samczyka z
przywiazanymi do ogona drutami przy
dolnym. Samczyk osiqgnal miejsce, w
ktérym trzymano jego matZonke, w cig-
gu 15 minut.

KURHANY KIRGISKIE

Podczas prac wykopaliskowych, pro-
wadzonych w stepach kirgiskich, roz-
kopano ponad 80 kurhanéw. Najstar-
sze z mich wzniesione byly dwa i poét
tysiqgca lat temu. W. kurhanach znale-
ziono bron, mnaczynia z gliny, narzedzia
gospodarskie itp.

AT DZ e Z

Goérnicy nie ustepuja

W zaglebiach gérniczych panuje
znowu zywe poruszenie. Strajki w
szybie nr 3 w Vermelles oraz w ko-
palni Sancy w Trieux sa tego naj-
lepszym dowodem.

Przyczyna strajku w Vermelles
byta decyzja zamkniecia szybu. Wy-
stgpienie go6rniké6w spotkalo sie z
szerokg akcjg solidarnoSciowag ze
strony wszystkich organizacji zwigz-
kowych, wielu partii politycznych,
wiladz miejskich i ludnos$ci. Goérni-

- cy siedmiu szyboéw Zaglebia Noeux-

-Béthune dokonali solidarnoscio-
wych przerw w pracy.

Force Ouvriére napietnowata
,nonsens tej decyzji”’, a federacja

partii socjalistycznej SFIO departa-
mentu Pas-de-Calais zwrécila uwa-
ge, ze niedopuszczalne jest zamy-
kanie kopaln w momencie, gdy we-
diug wszelkich przewidywan braku-
je wegla na pokrycie potrzeb zimo-
wych. Chrzescijanskie zwigzki zawo-
dowe CFTC zazadaly zwolania rady
zakladowej, ktorej zdania nikt do-
tychczas nie zasiegnal. Zwigzki za-
wodowe gornikéw CGT stwierdzily
W ogloszonym komunikacie, ze
wszyscy bez wyjatku gbérnicy prze-
ciwstawiajg sie planom rzgdowym
przeprowadzenia kompletnej likwi-
dacji szyboéw Zaglebia Noeux-Bé-
thune. CGT wezwalo gérnikéw do
,sprzygotowania sie do innych akecji,
jeszcze donioSlejszych, gdyby rzad
zamierzal kontynuowaé swa dotych-
czasowg polityke”.

Nalezy podkres§lié, ze nie jest to
pierwsza kopalnia, ktéra ulegta
zamknieciu decyzjg wladz w okregu
Nord i Pas-de-Calais.

Prawie réwnocze$nie polowa per-
sonelu kopalni rudy zelaznej Sancy
w Trieux, tj. 236 gbérnikéw i 22
urzedniké6w otrzymata wyméwienia
z koncem biezgcego roku. Odpowie-
dzig byl strajk goérnikéw. Kopalnia
ta nalezy do sp6iki Raty et Cie. W
1960 r. kopalnia wyprodukowala po-
nad po6itora miliona ton rudy zelaz-
nej, eksportowanej do hut przede
wszystkim Belgii i Luksemburga.
Ostatnio jednak zakupy wykazaly
tendencje znizkowsg.

I w tym wypadku

rozwingl sie
szeroki ruch solidarnosSciowy. Wal-
ke swych towarzyszy poparli gérni-
cy z Tressange (Moselle) z Audun-
-le-Tiche i z Bouligny (Meuse). GOor-
nicy zwracaja uwage, ze od 1 lip-
ca br. 400 os6b utracito juz prace w
lotarynskim zaglebiu rudy zelaznej.

Ile i na co?

Ile kosztuje funkcjonowanie wiadz
publicznych? OdpowiedZz na to py-
tanie nie jest latwa, gdyz kredyty
réznych instytucji figurujg w wie-
lu dziatach budzetowych. Z duza
ScistoScig mozna jednak ustalié
pewne pozycje po dokiadnej analizie
preliminarza budzetowego na rok
przyszty.

Kredyty Patacu Elizejskiego
utrzymuja sie na tym samym pozio-
mie, dosiegajgc kwoty 2 milionéw
215 tysiecy frankoéw. Obejmujg one
dotacje osobiste i koszty utrzyma-
nia domu prezydenta republiki i
prezydenta Wspélnoty, wydatki se-
kretariatu ogélnego i innych urze-
doéw prezydenta, koszty reprezenta-
cyjne na podroéze.

Sekretariat generalny Palacu Eli-
zejskiego do spraw Wspoélnoty oraz
afrykanskich i malgaskich otrzymu-
je z réznych zZrédetl kwote 5 milio-
néw 148 tysiecy frankow.

O 233 tys. franké6w wzrosty kre-
dyty Rady Xonstytucyjnej, ktéra
bedzie kosztowala ogélem milion 490
tysiecy frankéw w 1964 r. Wzrost
ten jest spowodowany przede wszy-
stkim podniesieniem uposazen. Pla-
ce 9 czlonkéw Rady dosiegaja 750
tys. frankow.

Z tego samego tytulu wzrosty kre-
dyty na utrzymanie parlamentu.
Zgromadzenie Narodowe otrzyma
121 milion6w frankéw, tj. o 9 milio-
nbéw wiecej niz w roku ubieglym, a
senat 68 milioné6w (plus 8,5 miliona
w poré6wnaniu z rokiem 1963).

Analogiczng wreszcie tendencje
wykazujg kredyty przeznaczone na
Urzad Premiera. W szczeg6lnosci po-
wolano tam do zycia specjalny
urzad prasowy, ktérego poczgtkowe
wydatki
tys. frankow.

szacowane sg juz na 204
B. M.

Uwaga Czytelnicy!

JuBILER GUILLEMET

(dyplomowany)
90, Place du Cantin — LENS

proponuje szanownej Klienteli:

@ Bizuterig ze zlota, pozlacang FIX, MURAT,
@ Obraczki fantazyjne, zegarki meskie i damskie,
@ Zegary, budziki najlepszych marek,
@ Naprawy z gwarancja wykonujemy na miejscu

Moéwi

Zapraszamy serdecznie!

sie po polsku




WIL_NO (mom polonais de la capitale de la Lituanie soviétique) parait un journal en langue po-
A lonaise, le Drapeau Rouge. Nous y avons trouvé derniérement une photographie inconnue de Maria
Gorecka, fille du célébre poéte Adam Mickiewicz. Cette photo, datant de 1908, fait partie des collections

de la Bibliothéque de I’Académie des Sciences.

Le journal a retrouvé une femme, agée aujourd’hui de

61 ans, qui se rappelle fort bien les visites de Maria Gorecka a I’orphelinat ou elle fut élevée. A Wilno,

la maijson du poete est maintenant un musée, 2 Nowogrédek — sa ville natale — un autre musée retrace
toutes les étapes _de la vie d’Adam Mickiewicz. Un troisiéme musée qui lui est consacré existe a Kowno
(Kaunas). Quant & Wilno, c’est aujourd’hui une ville de 270 mille habitants, moderne et vivante — ou les

trésors du passé voisinent. avec des quartiers et des usines nouvelles. La colonie polonaise y est
autrefois et maintenant.

breuse et vivace. Nos photos

montrent la ville

nom-

SLADAMI
MICKIEWICZA

Wilenska gazeta wmukazujgca
sie w Jjezyku polskim —
,»Czerwony .Sztandar”, za-
mieScila mniedawno nieznane
zdjecie cérki Adama Mickie-
wicza — Marii Goéreckiej. Ga-
zeta wyjasnia, ze zdjecie to
przechowuje sie wérod biatych
krukéw w Centralnej Biblio-
tece Akademii Nauk Litew-
skiej Republiki Radzieckiej.
Na odwrocie zdjecia napisano
ol6wkiem ,p. Goérecka (A.
Mickiewicz) X.908 ZFuntupy’.
Wnioskujgc z tych siéw zdje-
cie cé6rki Wieszcza zrobiono w
pazdzierniku 1908 roku (obok).

Gazeta dodaje, ze w Wilnie
mieszka 6l1-letnia Stefania
Grykulowa, ktéra znala oso-
biscie Marie Goreckyg. Bedac
dzieckiem p. Grykulowa prze-
bywala w sierocincu, w ma-
jatku Bielica, ktéry czesto od-
wiedzata coérka poety, gdzie
obdarowywala dzieci stody-
czami.

s, Kurier Polski” — dziennik
popoludniowy wychodzacy w
Warszawie, pisat takze ostat-
nio o Wilnie. W okresie powo-
jennym Wilno bardzo sie roz-
budowalo. Ci, co pamietajg
dobrze to miasto =z okresu
miedzywojennego, przypomi-
najag sobie zapewne dawng
dzielnice drewnianych chatu-
prek na Amntokolu. Dzi§ wyros-
1o na tym miejscu kilka osiedli
nowoczesnych bloké6w miesz-
kalnych, Wilno, liczgce obec-
nie 270 tysiecy mieszkancow,
stalo sie nowoczesnym mias-
tem. :

Szczegblng troskg otaczane
sg zabytki kultury. ' Odbudo-
wano baszte ma Wzgbrzu Ge-
dymina i wiele innych zabyt-
k6w, ktore przeksztalcone na
muzea dostepne sg dla spole-
czenstwa. Caltkowicie odbudo-

wano takze ruiny zamku Wi-

tolda w Trokach.

Z wielkim pietyzmem czci
sie na Litwie Adama Mickie-
wicza. W 'Wilnie dom, w kit6-
rym mieszkal poeta, prze-
ksztalcono na muzeum Jego

imienia. R6wniez w Kownie

istnieje szkola im. Mickiew@-
cza i Muzeum Mickiewi-
czowskie.

W Nowogrodku, gdzie sie
urodzil, istnieje Dom-Muzeum.
Ekspozycja muzealna zostala
pomys$lana tam tak, aby od-
zwierciedlala cale zycie Ada-
ma Mickiewicza, od lat dzie-
cinnych, az po ostatnie chwile
zycia. W ciaggu K pierwszych 9
miesiecy tego roku Muzeum w
Nowogrodku zwiedzitlo okolo
15 tysiecy os6b, w tym blisko
200 wycieczek.

‘W Mejszagole pod Wilnem
otwarte zostalo ostatnio mie-
dzyszkolne muzeum jezyka
polskiego i literatury. Inicja-
torem zalozenia muzeum byl
nauczyciel miejscowej szkoly
§redniej — L. Milynski. On tez
jako pierwszy ofiarowalt no-
wej polonijnej placéwce osiem
encyklopedii i 20 :slo«wni‘kéw.

Poza tym w muzeum znaj-
dujg 'sie juz tablice lortogra-
ficzne i gramatyczne, piyty =z
nagraniami pie$ni ludowych,
stare monety i wordery oraz
ksigzki zebrane przez zamiesz-
kalych w tamtych stronach

Polak6w. Rodacy nasi miesz-
kajgcy w Litewskiej Republi-
ce czytajg wydawane w Kraju
polskie

dzienniki, magazyny

Te zdjecia wykonano w 1935 roku. Tak wygladala woéwezas

ulica Szklana. Waskie uliczki,

Sredniowieczne luki podirzy-

mujace domy. Ponizej przystan statkow rzecznych na Wilii.

W glebi

widoczny kosSciél Swietego Rafala na Snipiszkach

ilustrowane, tygodniki kobiece
i dzieciece.

WspomnieliSmy o rozbudo-
wie Wilna. ,Kurier Polski”
tak o tym m.in. pisze:

s-.Uderza szybki rozwo6j we
wszystkich dziedzinach zycia.
Za przykilad rozbudowy prze-
mystu niech postuzy wielka i
nowoczesna elektrownia na
gaz w Elektrenai, niedaleko
Wilna. Po zakonczeniu budo-
wy jej zdolnosé produkcyjna
bedzie zblizona do Turoszowa.
Nie tylko elektrownia, ale cate
miasteczko zbudowane zostalo
zupeinie od nowa. Przy czym

sa juz gotowe lub na ukoncze- -

niu wszelkie urzadzenia kul-
turalne i socjalne — dom kul-
tury, ksiegarnia, dom towaro-
wy, szpital. Niektére budowa-
ne sg nawet na wyrost z mys$-
la o przyszlym rozwoju. Np.
piekna, nowoczesna szkola
obliczona jest ma 700 dzieci,
choé obecnie uczy sie ich tyl-
ko 320... Intensywnie rozbu-
dowuje sie szkolnictwo $rednie
i wyzsze. RO6wnoczesnie po-
wistajg domy akademickie. Np.
w okolicach Kowna wybudo-
wano nowoczesne gmachy dy-
daktyczne i domy akademic-

. kie dla Wyzszej Szkoly Rolni-

ezejn?

A oto Wilno obecne. Wielkie, nowoczesne bloki mieszkalne,
stadion sportowy, szerokie ulice pelne zieleni zmienily oblicze
tego spokojnego niegdy$ miasta. Rzuécie jeszcze raz okiem na
nowe Wilno z okien baszty widokowej na Wzgérzu Gedymina

Roboty przyjete rano

Urzadzanie wnetrz mieszkalnych
wedlug réznych styléw
MEBLE — KUCHNIE FORMICA —
SALONY — SYPIALNIE — MATERACE
COSY — TAPCZANY — FOTELE

Odnawianie — reperacje — przerdobki
ODSWIEZANIE MATERACOW

— n i ZAWSZE z NAJNOW-
ukonczone wieczorem SZvMI OSIAGNIECIAMI
TECHNIKI

Firma udziela diugoterminowych kredytéw

OSINSKI

TAPICER
— DEKORATOR

149, rue Jules Guesde
ROUBAIX (Nord)

Er XLk F

NAJBARDZIE] UDOSKONALONA
MASZYNA DO SZYGIA
NA SWIEGIE!

MASZYNA PFAFF —

JACQUES RAQUET -

Przedstawiciel rejonowy

PHARMACIE DE PARIS

1, Place de la Gare — LILLE

(obok dworca kolejowego)

poza artykuiami farmaceutycznymi
znajdziecie wszystko co dotyczy 4

OPTYKI. AKUSTYKI i PRODUKTOW
WETERYNARSKICH

Specjalny dzial ORTOPEDII z salonem
préb, ponczochy na zglaki,
lecznicze

Laboratorium do badania krwi, moczu,
plwocin itd.

3, rue de la Monnaie

LILLE (t¢l. 55-12-85)

oraz

M. SEBERT:
3, Cité Roger Salengro
LIEVIN (P. de C.)

M. PAILLART-DUMURET:
160, rue de la République
BRUAY-EN-ARTOIS (P. de C))

N. CAIGNET:
15, rue de Libercourt

CARVIN (P. de C.)

Prosze o wystanie mi

Pass bezptatnej dokumentaciji

Adres
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Przewodniczacy Miejskiej Rady Narodowej w Opolu pan Musiol (w Srodku) wita sie z burmistrzem miqsta
Buffalo w stanie Nowy Jork panem Chester Kowalem. Po prawej burmistrz miasta Wilmington p. John Babiarz

BURMISTRZOWIE MIAST USA

ODWIEDZILI RODZINNE STRONY §&

Nie sposéob daé jednoznacznej odpowiedzi na pytanie: ilu jest Amerykanéw polskiego pochodzenia.
Jedni twierdza, ze 8 milionéw, inni — ze tylko 6 milionow, jeszcze inni, ze ,,zaledwie” 4 miliony. Trud-
no sie o to spieraé. Wazne jest to, ze wiekszoSé synow i wnukow Polakéw, ktérzy emigrowali do USA
przed 100 czy 50 laty, zachowala do dziS poczucie zwiazku z Polska, z kultura i zyciem narodu polskiego.
W drugim w Swiecie co do wielkoSci (po Warszawie) ,,polskim miesScie” — Chicago — mieszka okolo 800
tysiecy Polakow i obywateli polskiego pochodzenia, z ktorych znaczna czeSé posluguje sie nawet na co-
dzien jezykiem polskim, posiada liczne organizacje i kluby, uczy dzieci po polsku, przestrzega polskich
tradycji i zwyczajow. Niemalo Polakow zajmuje w USA odpowiedzialne stanowiska, dziala aktywnie
w roznych dziedzinach zycia gospodarczego, naukowego, Kkulturalnego, politycznego. Amerykanie pol-
skiego pochodzenia piastuja, miedzy innymi, godnoSci burmistrzéw miast.

PAZDZIERNIKU przebywalta w Polsce
na zaproszenie rad narodowych Krakowa,
Wroctawia i Poznania delegacja bur-
mistrzéw polskiego pochodzenia. W skla-
dzie delegacji zhalezli sie: John E. BA-
BIARZ — Dburmistrz m. Wilmington
w stanie Delaware, Chester KOWAL — burmistrz
m. Buffalo w stanie Nowy Jork, Alex P. SMEKTA —
burmistrz m. Rochester w stanie Minnesota, Viktor
C. WARYASZ — burmistrz m. Poughkeepsie w stanie
Nowy Jork, z malZzonka. Delegacji towarzyszyl zastep-
ca dyrektora Stowarzyszenia Burmistrzéw Miast Ame-
rykanskich Hugh Millds. Celem ich przyjazdu do
Polski bylo zapoznanie sie z rolg i zadaniami rad na-
rodowych, poziomem gospodarki komunalnej, urbani-
zacjg miast, ochrong i konserwacja zabytkéw itp.
Wiszyscy czlonkowie delegacji byli w Polsce po raz
pierwszy i odwiedzili oczywisScie miejscowosci, w kt6-
rych urodzili sie ich rodzice. Odbyli tez w Polsce wiele
rozmow i spotkan z przedstawicielami wiadz i spole-
czenstwa. Zlozyli m.in. wizyte kierownictwu Towarzy-
stwa Egcznosci z WychodZstwem ,,Polonia”.
' Wszysey czterej burmistrzowie, mimo ze urodzili sie
juz w USA (poza panem Smektg, ktéory wyjechat do
USA jako 3 i p6l roczne dziecko) méwili po pol-

sku. — MozZe nie tak jakby sie chcialo, ale tak, Ze
w Polsce mie zginiemy — oS$wiadczyl pan Babiarz
dzienmikarzom.

— Czy obraz Polski okazatl sie rézny od tego z opo-
wiadanh’ czy lektury? g

— To, co zobaczyliSmy w czasie mnaszej podroézy,
przeszlo nasze wyobrazenia o Polsce — stwierdzili
burmistrzowie. — To mie taki maty kraj. JezdziliSmy
trzy tygodnie, a zabraklo czasu na zwiedzenie jego poi-
nocno-wschodniej cze§ci — mowil pan Babiarz. — Wra-

camy do siebie dummni, ze jesteémy Polakami — dodal
pan Waryasz.

Obraz malych rodzinnych wiosek nie zachwial tego
przekonania ws$rod burmistrzéw duzych i bogatych
miast amerykanskich. Do wiosek, w ktérych urodzili
sie rodzice pana Babiarza: BORKA MALEGO i CZAR-
NEJ w woj. rzeszowskim trudno jest dojechaé i jesz-
cze niewiele sie tam zmienilo (tym terenom dotkliwie
dokuczyla wojna). — MuysSlatem, Ze zastane lepszy ich
stan. Pan Babiarz jest nieco zawtiedziony. Mimo, ze nie
znal tych stron, uwaza je za swoje rodzinne. Duzo
lepszy obraz przedstawiaja GORZYCE w woj. kra-
kowskim, skad pochodzg rodzice pana Waryasza, a tak-
ze RUDA OSOWIECKA w Bialostockiem, skgad wyje-
chat do USA razem z rodzicami pan Smekta, liczac
niewiele ponad 3 lata. A juz RADZIEJOW w woj. byd-
goskim, miejsce wurodzenia rodzicow pana Kowala,
przedstawil sie go$Sciom jako zasobna miejscowoséE,
chociaz wiele jest jeszcze tu do zrobienia. Emigracja
zarobkowa wywodzila sie przeciez z majbardziej za-
cofanych i najbiedniejszych rejonéw Polski, gdzie pa-
nowala nedza, a czesto i gtéd, o czym pamietaja teraz
tylko ci, ktorzy stad wywedrowali w Swiat za chlebem,
réwniez i rodzice pan6éw Babiarza, Smekty, Waryasza,
Kowala.

Burmistrzowie zwiedzili Warszawe, Czestochowe,
Krakéw, Nowag Hute, Zakopane, Zancut, Rzeszbéw,
Opole, Szczecin, Koszalin, Gdynie, Gdansk. Czekalo
ich wiele miespodzianek i duzo wrazen. — Buduje sie
duzo i tadnie — moéwit pan Smekta. Liuzna i ré6znorod-
na zabudowa polskich miast przypadia do gustu ame-
rykanskim go$ciom.

— Jest czysto, bardziej miz w maszych miastach —
twierdzit pan Babiarz dodajac kilka uwag o spra-
wach komunalnych. — Ulice nie muszq byé takie
proste, ludzie lubiq zakrety (zaulki), chociaz przekli-
najq, bo trudno po mich poruszaé sie samochodem.
U mas kazde miasto, kazdy zaklad przemystowy musi
oczyszczaé Scieki, Zeby mnie zatruwaé rzek, i was to
czeka, podobnie jak klopoty z duzaq ilosciqg samocho-
dow. Bedziecie je mieli wczes$niej, niz wam sie zda-
je — przestrzegal przyjacielsko pan Babiarz przed-
stawicieli wladz miejskich.

Szczegblnie duze wrazenie robi oczywisScie wierna
rekonstrukcja Starego Miasta Warszawy i Gdanska. —
Wspaniate! Bardzo piekne! Nie do wiary! — niemal
jednogto$nie stwierdzili panowie Waryasz, Babiarz,
Smekta i Kowal. — Macie przepiekne stare zabytki.
Nie wiedziatem, Ze Wawel jest taki piekny — mobwil
pan Smekta. — Macie sie czym pochwalié. To wielka
atrakcja turystyczna.

— Nawet mnie pomyslaiem o tym, Ze bede spal na
Zamku w Eancucie (mieSci sie tu hotel turystyczny) —
pan Kowal byt szczerze zdumiony i bardzo z tego za-
dowolony. Wszystkim Amerykanom imponujg stare
Sredniowieczne budowle, a Polska ma' ich stosunkowo
duzo.

— Macie bardzo duzo koS$cioléw. Nie wszyscy poza
granicami Polski wiedzq o tym. Saq stare i dobrze
utrzymane. Amerykanie po II wojnie §wiatowej sta-
li sie — zdaniem burmistrzé6w — bardziej religijni
niz kiedykolwiek i budownmictwo sakralne szczegblnie
ich interesuje.

Burmistrzowie zwiedzili b. obéz koncentracyjny
w O$wiecimiu. M6éwil o tym z powaga i przekonaniem
pan Smekta. Przed dwoma laty zwiedzal ob6z w Da-
chau, ktéry zrobil na nim wstrzgsajgce wrazenie. Po-
dobne uczucie grozy wywolal O$§wiecim. — Nie do
wiary, Ze cztowiek moze byé tak mieludzki i okrutny
dla drugiego cztowieka. Nigdy tego obrazu mnie =za-
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Na zdjeciu powyzej od prawej: pan Chester Kowal z
z Poughkeepsie, przewodniczacy Rady Narodowej w O
pan Alex. P. Smekta z Rochester, pan John E. Babiarz :
zdjeciach delegacja burmistrzéw amerykanskich w

pommne. Jest to czarna plama w historii ludzkos$ci i dla-
tego wierze, Ze te okrucienstwa mnigdy sie juz mnie
powtorza.

— Czy Amerykanie o tym wiedzg i podzielaja te
uczucia?

— Owszem, wiedzq ma podstawie roznych materia-
t6w informacyjnych, ale trzeba to widzieé¢ na wtiasne
oczy, zeby zrozumied.

Szczegblne wrazenie zrobila na burmistrzach odbu-
dowa Warszawy.

— Na przykladzie tego miasta widaé, czym jest
wojna, i dlatego caly wysitek powinien byé obecnie po-
tozony ma ugruntowanie pokoju i zblizenia miedzy-
narodowego — podkre$lit pan Babiarz.

Ze specjalnym uznaniem — moéwil o tym pan Smek-
ta — spotkaly sie wysitki wiladz w dziedzinie rozbu-
dowy oS$wiaty i szkolnictwa w Polsce.

Burmistrzowie zobaczyli wiele sztuk teatralnych,
byli w operze mwroclawskiej, poznanskiej, oglgdali
program kabaretowy w Jamie Michalikowej. — Jeste$-
my wprost natadowani kulturq — moéwil z humorem
pan Babiarz.

Malzonka pana Waryasza nie ukrywala swojego
zdumienia. Oczywiscie interesowala sie przede wszy-
stkim kobietami.

— Nie miatam pojecia, 2Ze kobiety w Polsce tak §licz-
nie sie ubierajq i umiejq robi¢ piekne fryzury. Tylko
dlaczego wszyscy u Was tanczq twista? My to a2 z sa-
siedniego stanu sprowadzamy orkiestre, Zeby graia
oberki i polki. GoScie ze wzruszeniem wspominali
wiecz6ér polskich melodii i piosenek zorganizowany
dla nich w Krakiowie i z dumg méwili. — Wszyscy sie
dziwili, Ze znamy jeszcze tyle starych polskich piesni.

— Czy byly jakie§ uchybienia ze strony gospodarzy?

— A tak. MieliSmy tylko jeden positek dziennie....
zaczynat sie o 8 rano, a konczyt okolo 10 wieczdr.
JedliSmy duzo i tlusto. Przybyl mi tu walek — pan
Babiarz zartobliwie wskazywat na swéj brzuch.

— Czy warto przyjechaé do Polski w celach turys-
tycznych?

— Nawet bardzo. Z USA jest daleko, ale jak dobrze
reklamowaé, to Amerykanie odwiedzajqcy Londyn,
Paryz, Rzym, troche rzadziej Genewe, Wieden c2y
Bruksele, trafia réwniez do Warszawy. Musi byé wie-
cej hoteli dobrze wyposazonych i wygodna podrd:z.
Zresztq maplyw turystéw z USA, zwtaszcza polskiego
pochodzenia bedzie coraz wiekszy.



Rodukow rozsianych po swiecie
laczag spruwy polskosci
i nic wzajemnej sympuatii

Z przyjemnoScia mozemy godniku”, co proponuja nie- numerate, ktora wynosi dla
stwierdzié, ze zainteresowanie ktoérzy Czytelnicy. Nasze nie USA i Kanady:
zyciem i pracg Polonii fran- zawsze dokladne informacje o kwartalnie — 2,5 dol. am.
cuskiej i belgijskiej oraz na- wydarzeniach ws$réd Polonii poélrocznie — 4,5 dol. am.
szyrg pismem wzrasta ostatnio imerykaﬁskiej sa Vs&}l’{nikierﬁ rocznie —17.5 dol. am.
w réznych srodowiskach polo- orzystania z przypadkowyc A - Sy Sh
nijnych, m.in. w USA. Otrzy- Zr6del. Nie staé nas jeszcze na Sprobujemy réwniez podjac

5 5 SRS s po pewmnym czasie akcje pod

mujemy coraz wiecej listéow korespondencje z USA czy hastem POZNAJMY SIE
spoza Europy, chociaz ,,Tygod- Kanady. LEPIEJ V’S’IZAJEMNIE" mie-
nik P°15klo nie jest sprzeda- Nie mozemy réwniez podjaé dzy Rodakami z USA i Ka-
Xrany. 22 dciar}:em. letha t:” sprzedawania pojedynczych nady a Rodakami we Francji,
Lif;;%d;;siiec“ pgnilarng i egzemplarzy ,, Tygodnika Pol- Belgii czy Holandii.

o 3 ._golrf P s gh skiego” w USA czy Kanadzie. Czekamy na propozycje, li-
Sutora s S ey CIl L SWIZy IY.C Przyjmujemy natomiast pre- sty i korespondencje.

dla Polakéw w Chicago (pisa-
liSmy o tym w poprzednim e
numerze), byla takze wyra-

R s — S e S

ey ki it 00 United Foreign Language Broadcasting e
Francji. L e anane R e D beiesnsin L pEwe s iire -
Nasi Czytelnicy spoza Eu- 1242 RORTH ASHLARD AVENUE . CHICAGG 22, RGOS < TEL EY 45353 %

ropy informujg nas, ze do-
tychezas nie wiedzieli, iz w
Paryzu wydawany jest ,,cie-
kawy tygodniowy polski ma-

Pozozisnik, 135, 1963

gazyn ilustrowany” i prze- Szanowni Panowie!
waznie dowiadywali si o 5 :
tym przypadk&vgr ”Ku;,e”em ‘Pr?sze; bardzo rozpoczac Wysy%an1e Wa‘s.zego ,, Tygod-
w Paryzu Wasze pismo — pi- nika”’, poczawszy od 1 pazdziernika, a takze prosze wy-
szekRodak Z‘US‘At_t ’ic_byl?m sta¢ poprzednie numery i rachunek na caly rok. Na-
zaskoczony, ze jest takie cie- : Z
Jedtbe O dalebny w5 te mi- tychmiast wyslemy c.zek za prenumerate roczng.
te slowa. Z powazaniem

Nie jesteSmy w stanie, nie- Dr W. Sikora
stety, w. mnajblizszym czasie
speinié proS§by zamieszczania 1'21_2 N ASh,lan_d Avenue
tekstéw angielskich w ,,Ty- Chicago, Illinois 60622 USA

uffalo, zona pana Waryasza, pan Viktor C. Waryasz
olu — pan Musiol, Zzona dr J. Garlickiego z Krakowa,
Wilmington (bez kapelusza, w okularach). Na innych
czasie zwiedzania starych i nowych dzielnic Opola

PH E “ u M E n A 'I' A @ kosztuje tylko 10 F (a wiec jeden®numer
zamiast 0,60 F kosztuje 0,40 F!)

plj lroczna @ zapewnia regularne otrzymywanie pisma
”Tyggdnjl{a Pﬂlskiegg” @ premiowana jest ciekawa polska ksiazka

KAZDY CZYTELNIK KTORY DOKONA W OKRESIE DO DNIA 31 GRUDNIA BR.

wplaty na co najmniej pélroczng prenumerate ,,Tygodnika” otrzyma PREMIE — tadnie wydang,
ciekawg ksiazke polska. Ksigzki wysylaé bedziemy po nadestaniu pod naszym adresem mandatu
pocztowego (10 F) z dodatkiem na zwrot kosztow przesylki premiowe]j ksigzki.

NASZ ADRES:

23 rue Taitbout PARIS (IX) ,,Tygodnik Polski” ,,.La Semaine Polonaise’” C.C.P. 92.20 — 76 Paris
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Wspomnienia
wakacyjne
Nazywam sie Krysia Nowosita.

Mieszkam na stale w Albi (Tarn). Te-
goroczne wakacje spedzilam ws$réd roéo-
wiesniké6w na koloniach letnich w Pol-
sce. Mam wiele pieknych wspomnien.

A Wy, czy takze spedziliScie wakacje
w Kraju? Napiszcie!

* * *

Zapraszamy wszystkich do udzialu
w naszym stalym konkursie i nadsyta-
nia zdjeé, ktoére zamieszczaé bedziemy
w ,,Malym Tygodniku”.

Za kazde nadeslane zdjecie wraz z
interesujacym opisem przyznajemy
nagrody ksigzkowe.

HAMR

Przez ,, k> — ptak najczarniejszy,
przez-. ;,d”’ — .tez @ czarny, .ale
w ksigzce i mniejszy.

T RS, BRI fs=—-cu

LEKCJA 6

Oto polski tekst. Sg w nim zna-
ne ci juz z poprzedniej lekcji po-
taczenia liter: zak, ser, kit, blok,
port, zur, tre, sek, kat. Pamietasz,
ze czyta sie je tak, jak francuskie
wyrazy: Jacques, serre, quitte,
bloc, porte, jour, train, cing, conte.
Sproébuj wiec gtosno przeczytac:

Oto port. Tam stoi zuraw. U gé-
ry ma duzy blok oraz line. A tu —
statek. Na statku zak. Ma on w
reku ser lepki niby kit. Lepi kul-
ki. Nagle wpada kok: — ,,To w

ezYK polski 7wex
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Orle gniazdo

Wedrowalo trzech braci: Lech, Czech
i Rus. Szukali ziemi, w ktérej mogliby
sie osiedlié. Czech ruszyl na potudnie,

Rus — ku wschodowi. Lech zostat sam
ze swoja druzymg.
Wedrowal przez olbrzymie bory.

Przechodzit w bréd wielkie, toczgce sie
ku morzu rzeki. Okrgzal jeziora. Dru-
zyna Lecha poczynala juz narzekaé. Za
diugo trwala ta wedrowka. Czego Lech
jeszcze szuka? Malo tu wszedzie zwie-
rzyny i ryb w wodach? Mozna sie
osiedli¢ i zyé. G16d nie grozi. Szemrali
cicho. Lech nie zwracal na to uwagi.
Szedl wecigz naprzéd.

Az jednego dnia zaszli w pagoérko-
watg okolice miedzy dwoma jeziorami.
Pieknie tu byto. Szumial las i pachnia-
ly lesSne ziola. Wreszcie dotarli do skra-
ju obszernej polany.

— Spoczniemy tu chyba? — zapytatl
kto$§ z druzyny.

W tej chwili zalopotaly glo$no skrzy-
‘dia. Ogromny orzel opuscit sie na sto-

jace posrodku polany drzewo. Ciem-
nialo tam orle gniazdo. Piszczaly w
nim mtode orleta. Ostroznie, cicho

wszedl Lech na otwarte miejsce, a za
nim jego druzyna. Staneli pod rozlo-
zystym debem, na ktérym bylo gniazdo.

Orzel siedzial na galezi obok gniazda.
Przez chwile nie poruszal sie. Bystro
patrzyl! na przybyszéw. A potem roz-
wingl skrzydla do lotu. Wznidst sie w
goére. Blask slonica padi na jego skrzy-
dia i te wydaly sie patrzacym zupeinie

biale. Zakolowal w powietrzu i znéw
opadl na gniazdo.
EEEEET TS RS

tym sek! Ja tre ser, a ty go — cap!
Taki kes znéw dla ryb! Oto kat:
tam zaku, marsz!” O, smutny za-
ka los.

Podajemy wymowe
tej krotkiej czytanki:

francuskag

Oto porte. Tame stoi jouraf. Ou
gour(y) ma douj(y) bloc orasse linin.
A tou statecque. Na statcou — jacques.
Jacques v rincou ma serre, lépequi
nib(y) quitte. Lépi coulqui. Naglai
fpada coq: — ,, To f t(y)m cinq! Ya
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Teraz Lech obroécit sie do swojej
druzyny.

— Tu zatrzymamy sie. Nie tylko na
spoczynek. Tutaj, gdzie orly majqg swo-
je siedziby, chce osiedli¢ sie na zawsze.
A ma wieczystqg pamiqtke tego dnia
réd mdéj bedzie mial w herbie bialego
orta. To bedzie mnasz znak.

Druzyna wzniosta radosny okrzyk.
Potoczytl sie okrzyk po lesie, po wodach
jezior, po pagoérkach i dolinach.

Na miejscu, gdzie bylo orle gniazdo,
powstalo miasto Gmniezno. A Polacy,
ktorzy, jak glosi legenda, pochodza od
Lecha, majg po dzi§ dzien za herb Bia-
tego Oria.

Koci

doczekala sie
,,Feliks”

rodzina

Cala kocia
wielkiego zaszczytu. Oto kot
odsunal w cien slawe basniowego kota .

(cigqg dalszy)

train serre, a t(y) go tsape. Taqui
quince znouve dla r(y)be! Oto conte:
tame, jacquou, marche!” Oh, smoutn(y)
jacqua losse!

UWAGA: w nawiasach umiesci-
liSmy litere ,,y”’. Pamietamy, ze ta
gtoska nie ma swojego odpowied-
nika po francusku i nauczylismy
sie ja wymawiaé jako co$ posSred-
niego miedzy francuskim ,u” a
francuskim ,eu’”. Tlustym dru-
kiem wyroé6zniliSmy gloski akcen-
towane.

A oto przeklad czytanki na francuski:

Voici un port. La-bas se dresse une grue. En haut
elle a un grand bloc et un cible. Et 14 — un bateau.
Sur le bateau — un écolier. Il a en main un fromage
gluant comme du mastic. I1 en fait (colle) des bou-
lettes. Soudain jaillit le.coq (cuisinier): — ,,C’est ca
Thistoire (mot-a-mot la locution polonaise ,,To w tym

,»C’est 1a le noeud (de Ihistoire)”). Je

rape le fromage et tu l’attrapes (I’exclamation polo-
naise ,,cap” est une onomatopée signifiant que l’on
a saisi quelque chose). Une si belle bouchée (mor-
ceau) de nouveau pour les poissons! Voici un coin:
marche-1a, écolier!”. Triste sort que celui de I’écolier.

ZADANIE KONKURSOWE

Przepisz tekst opowiadania o zaku i podkresl
kazdg samogltoske. Kto zrobi to najtadniej i bez
btedu, a potem przysle do redakcji
Gramatyki — otrzyma w nagrode wartosciowsg

dla prof.

Recopiez le texte polonais en soulignant les voyel-
les. Qui le fera le mieux et sans faute puis enverra
son texte au prof. Gramatyka, recevra un beau livre
en récompense.

L.gcze pozdrowienia

profesor GRAMATYKA

sukces

w siedmiomilowych butach i wykonal
skok... w kosmos. Wystrzelony z fran-
cuskiego poligonu rakietowego Ham-
maguir na Saharze w rakiecie ,,Vero-
nique” przezyl nie lada emocje w prze-
strzeni kosmicznej, a nastepnie opadl
na ziemie w pojemniku ze spadochro-
nem.

Dzielny kot ,,Feliks” wpisal sie na
liste zwierzat — kosmicznych bohate-
ré6w — po psach (wystrzelonych przez
Zwigzek Radziecki), malpach (USA) i
myszach (Francja).

Brawo, kotku!

Ztote rady dla dziewczat

Na mic buzia mita, cudna,
gdy bluzeczka przy tym brudna.

* % *
Broszka, korale i kwiat — to znak,
Ze ci po prostu smaku brak.

* * £

Masz czyste rece, uszy, szyje,
ale czy tylko tyle myjesz?

Rozwiazania
Rozwiazanie zagadek z Nr 50 ,Ma-
lego Tygodnika” brzmi:
Ukladanka: WILK
*
Pie¢ wyrazow: KARETA, AKACJA,
LEKARZ, KAUKAZ, APTEKA.
Nowy wyraz: KALKA.

*

Zagadki i zarciki: GRZEBIEN, rUS-
TEJ, MOKRE.

Do uczacych sie jezyka polskiego

Piszcie czy i w jaki sposéb ko-
rzystacie z naszych pomocniczych
materialéw do nauki jezyka pol-
skiego.

Czekamy na Wasze listy.



LITTERATURE
ET MOTORISATION

Cela fait environ dix ans
aw’d Uoccasion des Journées
annuelles de la Presse et du
Liz{re, U’on organisa la pre-
miere loterie.

Les billets n’y coutent que
deux zlotys (quarante centi-
mes environ) et l’on peut y
gagner des bons de diverses
valeurs pour Uachat de livres,
d’ouvrages d’art, et aussi des
bicyclettes, motocyclettes et
méme des voitures de tou-
risme ,,Syrena”.

La popularité de cette lote-
rie est devenue telle que ses
stands me disparaissent des
rues qu’en hiver.

L’anthropométrie
et industrie du meuble

Un groupe -de techniciens
de I'Institut Technologique dit
Bois est en train de travailler
a la normalisation des meu-
bles. Les nouvelles normes de
gabarits, établies sur la base
de mesures anthropométri-
ques faites par I’Académie des
Sciences, devront encore étre
approuvées par le Comité Po-
lonais de Normalisation avant
de devenir obligatoires pour
T’industrie du meuble.

E NOUVELLES

4 1500 coiffeurs polonais
et 500 de leurs colléegues
venus des autres pays de
démocratie populaire ont
participé a4 Varsovie a un
grand concours internatio-
nal.

a La Rover-2000, révé-
lation du dernier Salon
Automobile de Londres,
est I'oeuvre d’un ingénieur
polonais, M. Gawronski,
installé en Angleterre. Pour
garder secrets les essais

Comme au temps
de Copernic

A Torun, en Poméranie ou
une université créée apres la
guerre perpétue par son nom
le souvenir de Copernic, le
génial astronome polonais, on
vient de restaurer la maison
ou celui-ci vécut pendant de
nombreuses années.

Cet hoétel particulier en
style gothique, datant du
XV-e siecle, a été fidélement
rendu a son état premier et
I’ameublement reconstitué.
Une exposition permanente
consacrée au grand savant y
sera bientét ouverte au pu-
blic.

du prototype, les fabricants
avaient créé une firme-
-fantéme ,,Talago” qui fut
méme inscrite au registire
du commerce.

A Pour cette saison hi-
vernale Zakopane, la plus
populaire des stations po-
lonaises d’altitude, attend
350 mille visiteurs, dont
quelque dix mille de I’é-
tranger.

A Aprés une série d’in-
formation, 1’usine Zastal
produira I’année prochaine
400 wagons tombereaux
pour le transport du char-
bon: quatre essieux, 72
metres cubes, 60 tonnes,
déchargement facilité.

ECLAIR E NOUVELLES ECLAIR =

A 21.500 étudiants fré-
quentent les huit établisse-
ments d’enseignement su-
périeur de Haute-Silésie —
région qui avant la guerre
n’en comptait aucun, mal-
gré son importance écono-
mique et sociale.

TYGODNIK POLSKI
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Modele1963: 5CV, Spaliers,
125 Km/h. 4 vitesses toutes
synchronisées, méme la
premiére (Boite Porsche).
4 freins hydrauliques unifor-
mement puissants4 grandes
portes s'ouvrant a angle
droit.4 glaces descendantes,
4 m 50 seulement de bra-
quage. 4/5,  places d'un
confort fonctionnel.

Essayez-la chez votre Concessionnaire:

GARAGE Ste. BARBE
Agence BONDU Fréres

(Anciennement Szymerski)

Prés des Grands Bureaux
3, rue Anatole France
BRUAY-en-Artois — tél. 42

ne

Label de quadlité
pour les bons’ artisans

L’Union des Coopératives
Artisanales de la voivodie de
Wroctaw a décidé de décerner
des labels de qualité aux ar-
tisans travaillant sans récla-
mations. Des panneaux placés
en vitrine indiqueront aux
clients les plombiers, zin-
gueurs, vitriers, réparateurs,
etc auxquels on peut entiére-
ment faire confiance. Pour
1I’instant 17 échoppes ont mé-
rité cette distinction.

NOUVELLE TECHNIQUE - IMAGE

Un relief saisissant!

TF 2326

WS ene

LEZPETROLE ENTRE
PAR LA GRANDE PORTE
DANS L‘ECONOMIE POLONAISE

A la frontiére polono-soviétique, les derniers
points de soudure ont été posés — avec quelque
solennité — pour relier les deux troncons de
I’'oléo-duc en construction. Le remplissage des
conduites durera environ un mois, puis 1’or noir
coulera des champs pétroliféres d’Union Sovié-
tique vers les nouvelles raffineries — polonaise
et allemande.

A Plock sur la Vistule, la construction du com-
binat pétro-chimique avance a grands pas. Les
installations parviennent des usines polonaises,
soviétiques, est-allemandes,- roumaines, tchéco-
slovaques... Bientot les premiéres se mettront
a ,,tourner”.

En cing ans, d’ici 1970, la capacité de raffinage
et de transformation du combinat qui emploiera
quelque 10 mille personnes, passera d’un million
a six millions de tonnes de pétrole par an
d’aprés les données du plan. Mais déja l’on
parle d’un ,,plafond” de 10 millions de tonnes.
Ainsi le pétrole, matiére premiére peut-étre la
plus précieuse de la chimie moderne, fera enfin
son entrée ,,par la grande porte” de Plock dans
I’économie polonaise.

Notre photo (2 gauche): le montage des instal-
lations de cracking a Plock.

|
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Najwiekszy w calej okolicy wybér
TELEWIZOROW wyposazonych calkowicie
dla odbioru drugiego programu.

Ceny telewizoréw od 1.150 fr.

POUR ROULER MIEUX ET PLUS VITE

Dix-neuf ans ont, bien sOr, permis aux che-

mins de fer polonais d’accomplir d’importants
progres dans reconstruction et la modernisation
du réseau entiérement détruit par les Allemands.
Mais les tidches sans cesse croissantes (le réseau
polonais occupe en Europe la premiére place
par le nombre de tonnes transportées au kilo-
meétre) exigent des efforts nouveaux.

A cboté de l’électrification — I’échange des
rails, ’adaptation des voies aux convois plus
lourds et plus rapides, sont une des taches prin-
cipales. Sur la maJorlte du réseau ce travail
a été entiérement mécanisé et se fait sans inter-
ruption du trafic. Sur notre photo a droite —
travaux sur le troncon Torun—Chelmza de la
ligne reliant £.6dz a Gdansk.

Ets PICOT et Fils

17, Place Clemenceau, BETHUNE

Zwracajcie sig z pelnym zaufaniem do naszej firmy!
Zapewniamy najlepszq obstuge po sprzedazy w ra-
mach gwarancji.

PHILIPS |
§
§
§
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Pani Micheline LOZA
Villerupt (M. et M.)

Maz mojej znajomej przejdzie
wkrotce na emeryture i W zwiqgz-
ku z zamiarem wyjazdu na state
do Kraju zapytuje, jaki jest kurs
wymiany zlotego w stosunku do
pensji starczej. Jego syn uro-
dzony we Francji i obywatel
francuski chciatby rowniez wy-
jecha¢ do Polski. We Francji
pracowat 10 lat w fabryce meta-
lurgicznej w charakterze kontro-
lera czegsci samochodowych. Czy
w Polsce otrzymatby prace w
swoim zawodzie i czy do emery-
tury bylyby doliczone lata prze-
pracowane we Francji? Gdy byt
jeszcze dzieckiem pocisk z cza-
sow wojny urwat mu palec. Z te-
go tytutu pobiera pensje inwa-
lidzkqg. Czy rowniez otrzymatby
tqg pensje w Polsce?

Co sie tyczy renty starczej, wy-
miana w Polsce odbywa si¢ po kur-
sie oficjalnym 24 zlote za dolara.
Poza tym Konwencja Polsko-Fran-
cuska przewiduje, ze pracownik,
ktéry wraca do Kraju otrzymuje
rente francuska w miejscu zamie-
szkania. Gornicy, ktérzy pobieraja
renty starcze, maja réwniez prawo
do dodatku na zone i dzieci.

Jezeli chodzi o wyjazd Francuza
do Polski lub Polaka do Francji, to
sprawa ta jest regulowana na zasa-
dzie wzajemnos$ci. A wiec w pierw-
szym rzedzie, aby méc ubiegaé sie
o stala wize pobytowa, nalezy uzy-
skaé¢ zapotrzebowanie pracy w Pol-
sce. Natomiast co si¢ tyczy renty
starczej, zagadnienie to zostalo
rozwigzane przez Konwencje Pol-
sko-Francuskg o ubezpieczeniach
spolecznych. Na podstawie tej Kon-
wencji Francja wyplaca te czes¢
renty, jaka przypada na okres pra-
cy na jej terenie.

Co do renty inwalidzkiej z tytutu
dziatan wojennych, to sprawa ta
nie zostata uregulowana przez za-
dng umowe miedzypanstwowa, wo-
bec czego renty te nie sg przekazy-
wane za granice. Natomiast jezeli
chodzi o Francuzéw zamieszkalych
za granicg, wydaje sig, ze nic sie
temu nie sprzeciwia, azeby mogli
pobiera¢ je w miejscu swego za-
mieszkania.

Kalendarz meteorologiczny zapisany w stojach drzew

Jaka bedzie zima: mroZna i dilusga,
czy raczej krotka i lekka? — oto jedy-
ne pytanie w kazdej niemal rozmowie
o pogodzie. Doswiadczenia dwoéch
ostatnich lat przekonaly mnas, ze od po-
gody zalezy wiele i Zze przed jej kapry-
sami nie broni nas nawet wielka tech-
nika i urbanizacja. Jednakze pewnej
odpowiedzi na to pytanie nie ma.

KLOPOTY
METEOROLOGII

Meteorologia nie jest dzi§ jeszcze w
stanie przewidzieé¢ ze stuprocentowsag
pewnos$ciag ukladu warunkéw stwarza-
jacych pogode na najbliZzszy okres. Zbyt
malo ma danych. Nic wiec dziwnego,
ze proébuje, i to skutecznie, rozszerzyé
zakres informacji, na podstawie kto6-
rych bedzie mogla w przysziosci traf-
niej i ma diluzsze okresy przewidywaé
pogode. Sputniki meteorologiczne to
jedna dziedzina, a druga to préby do-
tarcia do informacji z przeszloSci dla
wykrycia cykliczno$Sci zmian w klima-
cie ziemi. Mozna bowiem okres$laé
przyszlosé przez podobienstwo. -

Najprostszym i mnajskuteczniejszym
dotad sposobem przewidywania pogo-
dy jest identyfikowanie regularnych
wahan temperatury, opadéw, a pézniej
nasionecznienia i ciSnienia atmosfery,
ktére ukladajg sie w cykle. Znajgc
przebieg cyklu mozna przewidzieé po-
gode, ktérg cykl z sobg przyniesie. Nie-
stety, meteorologia liczy miewiele wie-
cej niz 150 lat. Jest to okres — w ska-
1li ziemi zbyt maly, by na podstawie za-
pisanych "w owym czasie danych
uchwycié prawidlowo§é wahan klima-
tycznych. I choé wiemy, ze cykle po-
gody zamykaja sie w siedmiu i jede-
nastu latach, uczeni twierdzg, ze oprécz
nich mamy do czynienia z diuzszymi.

. RegularnoSci tych przewidywanych cy-

kli nie umiemy jeszcze okreslaé.

CENNA POMOC
BOTANIKOW

Ostatnio meteorologom przyszli z po-
moca botanicy. Przystapili oni do opra-
cowania metody okres$lania klimatu na
podstawie przyrostu masy drewna w
pniu. Wiemy, ze gdy przetniemy drze-
wo, zobaczymy na jego pniu regularne
sloje. Kazdy za$§ s16j oznacza roczny

Moze zostanie
,,Miss Presse”?

W czasie wielkiego balu, urzgdzanego
przez stowarzyszenie wedkarskie
H.G.D. w LENS ,,dama dworu” zostala
wybrana p. Francoise MICHAEOW-
SKA. WeZmie ona mnastepnie udzial
w wielkim finale pod nazwg ,,Miss
Presse’.

przyrost drzewa. Na ich podstawie juz
dawno obliczano wiek $cietego drzewa.
Teraz z analizy grubosci drewna i jego
jako$ci w poszczegdlnym stoju uczeni
pragng odczytaé czy w danym roku
drewno mialo sprzyjajace warunki: do-
stateczna ilosé ciepla, wilgoci itp. Bio-
rac za$ probki najstarszych drzew moz-
na okresli¢é warunki panujgce na ziemi
przez ponad 1000 lat.

Oczywiscie, by na tej zasadzie opra-
cowaé metode, ktéra by mam data bez-
btedny obraz wahan klimatycznych w
ostatnim 1000-leciu, trzeba zbadaé
mnéstwo drzew i to z réznych rejonow
Swiata. Trzeba kazdy niemal si6j zi-
dentyfikowaé z mnogos$cig innych sloi
rosnacych w tym samym czasie, trzeba
przeprowadzié obliczane na co naj-

mniej 20 lat obserwacje w rezerwatach
le$nych, o nieco sztucznie utrzymywa-
nym Kklimacie, by pozna¢é mechanizm
przyrastania stojéw ma ,,zywo”.

Daleka jeszcze wiec droga do opra-
cowania kalendarza meteorologicznego
zapisanego w slojach drzew. Niemniej
pierwsze doswiadczenia dendrochrono-
logbw — bo tak nazywaja sie specja-
lisci w tej dziedzinie — pozwolily juz
wykryé cykle pogody trzydziestotrzy-
letnie i diuzsze.

Spodziewaé sie nalezy, Ze ukonczenie
tych badan pozwoli zerkngé meteorolo-
gom w zmiany klimatyczne z dawnych
wiek6w ziemi, na tej za$ podstawie po-
wstang wykresy analogii ulatwiajace
przewidywania pogody w spos6b do-
kladniejszy niz obecnie.

DROGA PANI ANNO!

Mam pewne zmartwienie i nie mam
kogo sie poradzié. Jestem zamezZna od
wielu lat. Dzieci juz ma tyle dorosty,
Ze mie potrzebujag statej mojej opicki.
Mam wiec troche wolnego czasu, tym
bardziej, Ze jestem w domu szybka i
wszystko potrafie zrobié ma czas. Ale
maoéj maz przyzwyczail sie do tego, zZe
ja opiekuje sie dzieémi i Ze migdy nie
moge wyjéé z domu. On wszedzie wiec
chodzi sam, a ja cate wieczory sama sie-
dze w domu. Najczesciej, to on siedzi
w kafejce z kolegami przy szklanecz-
ce. Wraca do domu pdéZno, =zaraz sie
kiladzie ©¢ mawet ze mmnaq mie porozma-
wia jak z czlowiekiem. A jest wiele
rzeczy, o ktérych chetnie bym z nim
pogadala.

Ja czytam gazety i ksiqZki, interesu-
je sie tym, co sie dzieje ma $wiecie i nie
jestem wcale taka glupiaq babg, co -nic
nie wie, a magz2 za takg mnie wilasnie
uwaza. I to mnie bardzo boli. Jak sie
odezwe, to on zaraz — ,Co ty tam
wiesz, lepiej pilnuj garnkéw”. Sasiadki
sq bardzo zajete, majg mniejsze dzieci
i widocznie sq mniej niz ja zaradne, bo
stale co$ tam w domu muszq robié.

Tak bym chciala czasem wyjsé tro-
che do ludzi, porozmawiaé¢ z kims§ ma-
drym, a mie wiecznie Sleczeé sama w
domu. W jaki sposéb przekonaé me:za,
2eby mmnie ze sobq do ludzi zabieral. On
mmnie wcale nie zna i MmozZe sie mnie
wstydzi. Prosze mi poradzié co§ maq-
drego.

GLUPIA ZONA

DROGA PANI!

Sytuacja, ktérg pani
zdarza sie bardzo czesto

przedstawila
w_ malzen-

stwach. Mezowie, przyzwyczajeni do
tego, ze zona wiecznie ma co§ w domu
do roboty, zapominajg, ze i Zonie co$
nalezy sie od zycia. Poza tym czesto,
w niektérych Srodowiskach, nie weszlo
jeszcze w zwyczaj, by chodzi¢ do ka-
fejki z zonami. Jest to oczywisScie po-
glad staroswiecki i w dzisiejszych cza-
sach absolutnie mie do mprzyjecia. W
pani sytuacji proponowalabym mnaste-
pujgce rozwigzanie. Niech pani od cza-
su do czasu =zaprasza Kkolegbw meza,
ewentualnie z 2Zonami, do domu. Nie
chodzi o jakie§ wykwintne przyjecie.
Chodzi o takie male spotkanie przy wi-
nie, spotkanie, ktére dla pani bedzie
okazjg i do rozerwania sie i pokazania
mezowi, ze potrafi mpani by¢é dobrym
kompanem, ze potrafi pani prowadzié
rozmowe mna réwni z mezczyznami.
Stopniowo, po kilku takich wieczorach,
mazZz oswoi sie z mys$lg, ze pani bierze
udzial w jego zyciu towarzyskim i sam
bedzie pani proponowal wspbélne wyj-
Scie. MyS$le, ze tak bedzie najlepiej.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Maz mnie opu$cil przed czterema la-
ty. Zostawil mnie z dzieémi prawie do-
rostymi, cérka ma dzi§ lat 18, syn 21.
Ja licze sobie dopiero 42 lata i wwazam,
Ze mam prawo do osobistego Zycia. Rok
temu poznatam pewnego mezZczyzne,
jest samotny, jak ja, ale jeszcze mie ma
przeprowadzonego rozwodu. Zresztq nie
wiem, czy gdyby byl juz wolny, zde-
cydowalabym sie ma maltZenstwo. W
kazdym razie 2Zyje z tym czlowiekiem,
przychodzi stale do nas do domu i jak
sie pani domysla, nie moge ukryé tego
zwiqzku przed moimi doroslymi dzieé-
mi. One orientujq sie w sytuacji. Nic
nie moéwiq wprost, czasem tylko do-
biegaja do mnie ich wwagi mniezbyt
przyjemne. Raz, przypadkiem, niechca-
cy ustyszatam ich rozmowe ma ten te-
mat. Stwierdzilam, ze bardzo im sie to
nie podoba. Zupeilnie mnie wiem, jak
mam postapié. Nie chciatabym krzyw-
dzi¢ dzieci, ale réwnoczes$nie

nie chcialabym rezygnowaé z
mojego szczeScia. Prosze mi

RODACY

na szerokim swiecie

& SZPITAL POLSKI DLA NIEULECZALNIE CHORYCH
istnieje od czaséw II wojny w Penley (W. Brytania). Przebywa
w mim obecnie 111 pacjentéw, w tym 18 kobiet. Wiekszo§é
z mich liczy ponad 60 lat, 12 jest w wieku ponad 80 lat. Naj-
starszy mieszkaniec ma 87 lat. Wszyscy rozmieszczeni sg w sa-
lach-barakach po kilkanasScie os6b. Opieke lekarska sprawujg
lekarze polscy. Szpital w Penley czesto odwiedzajg artysci i ze-
spoly artystyczne walijskie, angielskie i polskie.

Ao ULUBIONYM MIEJSCEM SPOTKAN POLONII DE-
TROIT (USA) jest miejscowy park ,,Warszawa”. Odbywaja sie
tamm zabawy taneczne, wystepy artystyczne, kiermasze wyro-
béw polskich, urzadzane przez organizacje i stowarzyszenia.

A W ARGENTYNIE NA URZAD PREZYDENTA miasta La
Plata powolany zostal dr Michal Szelggowski, wnuk Michala
Szelaggowskiego, jednego z pierwszych osadnikéw miasta La
Plata zalozonego w roku 1882. Dziadek dr Szelggowskiego uro-
dzit sie w Gnieznie. Po przybyciu do Argentyny w 1880 r. przez
wiele lat byl czlonkiem komisji opieki mnad emigra_ntaml.
Szczegblng troska i opieka otaczal osiedla polskie w Misiones
i Apostoles.

A POLSKI INSTYTUT NAUKOWY W STANACH ZJED-
NOCZONYCH ma przystapié wkrétce do przeprowadzenia spisu
wszystkich uczonych i pracowniké6w nauki ma terenie USA.
W ten spos6b Instytut pragnie zapoznaé Polonie ameryk_ar’xs}{a
jak réwniez spoleczenistwo Stané6w Zjednoczonych z wielkim

wkiladem, jaki wniosta i wmnosi polska grupa narodowoS$ciowa
na rzecz nauki, rozwoju kulturalnego, technicznego i ekono-
micznego Stanéw Zjednoczonych Ameryki Péinocnej.

Rejestr powyzszy wydany zostanie drukiem w formie ksigz-
ki. Zawieraé on bedzie imie i nazwisko, rok i miejsce urodze-
nia, date ewentualnego. przybycia do Stanéw Zjednoczonych,
stopnie naukowe, rok ich uzyskania, uczelnie i zajmowane
w niej stanowisko naukowe oraz prywatny adres uczonego.

4 STARANIEM STOWARZYSZENIA ODRA-NYSA w Wiel-
kiej Brytanii w siedzibie Xensington Gallery w Londynie
otwarta zostala wystawa Polskich Ziem Zachodnich i Péinoc-
nych. Wystawa bogato ilustrowana zdjeciami i wykresami obra-
zuje dorobek kulturalny, gospodarczy i spolteczny Ziem Za-
chodnich i Pé6lnocnych po II wojnie S§wiatowej.

4 POLSKIE BIURO PODROZY W SYDNEY zorganizowalo
wycieczke do Polski na $§wieta Bozego Narodzenia i Nowy
Rok 1964. Uczestnicy wycieczki wyplyneli australijskim stat-
kiem ,,Sydney” w dniu 8 listopada br. z Melbourne.

A W TORONTO ZMARE W WIEKU 53 LAT dr Wiktor Tu-
rek, dyrektor Instytutu Polskiego w Kanadzie, autor licznych
prac maukowych, badacz dziejé6w Polonii kanadyjskiej. Po wo-
jennej tulaczce poza granicami Polski, w roku 1948 przybyt
najpierw do Winnipeg, gdzie wydat w jezyku angielskim pra-
ce pt. ,Dzieje osadnictwa polskiego w Manitobie”. Po przenie-
sieniu sie do Toronto ukonczy}! wydzial bibliotekarski na miej-
scowym uniwersytecie i zostat jednym z bibliotekarzy uniwer-
syteckich. Na ten okres przypada rozkwit jego pracy badaw-
czo-naukowej. Oglosit pierwsza w jezyku polskim monografie
Kazimierza Gzowskiego, opracowal bibliografie polonicéw,
szkic o red. A. J. Staniewskim oraz szereg artykuléw. W ubie-
glym roku oglosit najwieksza swa prace pt. ,/,The Polish Lan-
guage Press in Canada”. W roku 1959 dr W. Turek bawit z wi-

» zyta w Polsce.

poradzié, co mam robié.
SAMOTNA

SZANOWNA PANI!

Sadze, ze najwlasciwiej by-
toby z dzieéml szczerze poroz-
mawiaé. Zreczniej chyba be-
dzie pani rozmawiaé z cérkg,
chociaz nie jestem tego pew-
na, czasem bywa odwrotnie,
musi pani sama zdecydowaé
czy coérke wybraé, czy syna
jako rozméwcee. Na pani miej-
scu zapytatabym sie wprost,
CO majg przeciw pani i prze-
ciw temu czlowiekowi. Po-
wiedziatabym, bez ogrédek, o
krzywdzie, jaka wyrzgdzit pa-
ni maz zostawiajgc ja samg, i
o tym, Ze mie zamierza pani
rezygnowaé z osobistego zycia
i z szansy szczeScia. Wydaje
mi sig, 2ze tylko w szczerej
rozmowie zdola mpani rozbié
ten mur mnieufnosci i niecheci,
ktéry powstal miedzy nia a
dzieémi. Zycze pani szcze$cia.

ANNA



®  PANI CECYLIA MC
LAREN, sekretarka dyrekcji
jednego z domobéw towarowych
w Londynie, uzyskala tytul
s»sekretarki roku”. Do konkur-
su zgloszono 550 urzedniczek,
uwazanych przez pracodaw-
cow za sekretarki — idealy.
Kandydatki poddano bardzo
ostremu egzaminowi. 44-letnia
pani Mc Laren okazala sie
bezkonkurencyjna!

® ANTONI QUINTEN PO STRACIE ZONY w 1952 r. po-
stanowil, ze nie tylko mie ozeni sie ponownie, ale dla pod-
kresSlenia swego zalu nie bedzie nigdy spat ma 16zZku malzen-
skim, a jedynie ma podlodze kolo 16zka. Niedawno Quinten
Po przespaniu prawie 3500 nocy ma podiodze cigiko zacho-
rowal. Nieprzytomnego rodzina przeniosia na 16zko. Tej sa-
mej nocy zmarl.

® PIERWSZE DWIE KOBIETY IRANSKIE znalazly sie
na liScie wsréd 30 senatoréw, mianowanych przez szacha.
Obie one sg z zawodu adwokatkami. Senat Iranu sklada sie
z 60 senatorow, z ktorych 30 zostalo wybranych podczas wy-
boréw powszechnych we wrzeSniu, a pozostalych 30, zgodnie
z konstytucja Iranu, mianuje’ szach.

©®© MIESZKANKA JEDNEJ ZE WSI polozonych w poblizu
Meersburga (Niemiecka Republika Federalna) spodziewajgca
sie szybkiego rozwigzania, wsiadla na oklep na konia i przy-
byla do kliniki polozniczej. Wkroétce po tym urodzilta zdrowa
i duza dziewczynke.

® MLODE ANGIELKI UDZIELILY WYWIADU pewnemu
londynskiemu dziennikarzowi na temat mezczyzn. Okazuje
sie, ze sg bardzo rozczarowane, a jedna z nich powiedziala
w_ zaufaniu: ,,Wolimy dojrzalych panéw od chlopcéw w na-
szym wieku, ktérzy nie majg w sobie zZycia. Moéwig kréotkimi
zdaniami i nie zadajg sobie trudu, by skonczyé zaczetag mysl.
Calkiem bezczynnie spedzajg wieczory: co najwyzej obser-
wujg innych, aby ich péZniej nasladowaé”.

1, rue de Paris - LILLE - 56, rue de Paris

Wiasne wyroby cukiernicze
Wiasna czekolada
Wiasne drazetki
Wiasne chieby
Wiasne kruche ciasteczka

i inne wlasne specjaly

Nasze wyroby sa zawsze Swieze,
wysokiej jakosSci i po przystepnych cenach!

Pierwsza

polska pieknosé

Zapoczgtkowana w USA za-
raz po I wojnie §wiatowej mo-
da na wyboér majpiekniejsze]
kobiety dotarta do Polski w
1925 roku. Czasopismo ,,Pani”,
poswiecone kobiecej urodzie i
jej pielggnowaniu, oglosilo po-
dobny do amerykanskich kon-
kurs na najpiekniejsza Polke.

W gronie jury zasiedli znani
literaci, dziennikarze, plasty-
cy. Wstepna czynnos$cig jury
bylo przejrzenie nadeslanych
fotografii (zgodnie z regula-
minem obowigzywaly trzy fo-
tografie w roéznych pozach,
przy czym makijaz nie byl
dozwolony).

Wsrod plastykéw zasiadajg-
cych 'w jury =znajdowal sie
znany polski karykaturzysta
Jerzy Szwajcar (Jotes), ktéry
w swoim pamietniku tak re-
lacjonuje przebieg wyborow
pierwszej Miss Polonii: ,,Na
posiedzeniu sqdu konkursowe-
go ogladalismy kilkaset foto-
grafii, dyskutujgc z ozywie-
niem. Rozbieznosé zdan byla
jednak tak znaczna, iz zdawa-
to sie, 2e sedziowie rozejdaq
sie nic nie uradziwszy. Wresz-
cie pod koniec zebrania jeden
z czionkow jury, artysta rzez-
biarz (autor pommnika Kilin-
skiego i ,,Tancerki’ =z war-
szawskiego parku Skaryszew-
skiego) Stamistaw Jackowski
wyjal z portfela jaka$ fotogra-
fie. Obejrzeli ja wszyscy czlon-
kowie jury i — stal sie cud.
Zgodnym chérem osSwiadczo-
no, 2Ze mniewiasta przedstawio-
na na fotografii zasiuguje ma
pierwszaq nagrode.

Byla to Halina Dunin-£a-
bedzka, liczqca lat 17. Wobec
tego, ze wyboru dokonano bez
formalnego zgtoszenia sie pan-
ny Dunin-ELabedzkiej do kon-
kursu, wuprosiliSmy Jackow-
skiego, by wuzyskal jej akces,
ewentualnie tez zgode jej ro-
dzicow.”

Tak wiec blyskawicznie do-
konano wyboru pierwszej
Miss Polonii i ré6wnie bilyska-
wicznie rozpoczela sie kariera

filmowa pieknosci polskiej.
Halina Dunin-fabedzka wy-
stgpila w dwoéch polskich fil-
mach (,Wampiry Warszawy”,
rez. W. Bieganski, i ,,Bunt
krwi /i 2elaza” rez. Trystan) i
w dwoéch filmach francuskich
(,,Naples au Baiser de feu”,
rez. Nadzierzdin i ,,La tournée
de Faribole”, rez. Manchez).
Filmy francuskie nie byly w
Polsce wysSwietlane.

Miss Polonia szybko jednak
wyszla za maz i skonczyta ka-
riere filmowa, poniewaz maz
stanowczo sprzeciwil sie dal-
szym jej wystepom na ekra-
nie.

Uroda pierwszej Miss Polo-
nii réwniez w innych krajach
europejskich zdobyla uznanie.
Na konkursie pieknos$ci filmo-
wych, zorganizowanym przez
niemieckie <czasopismo ,,Der
Spiegel”, Halina Dunin-f.a-
bedzka . otrzymata pierwszg
nagrode.

Wielkie angielskie przedsie-
biorstwo tytoniowe ,,Nicolas
Sarony and Co” do swych wy-
robé6w jako premie zalgczalo
fotografie Miss Polonii. Napis
na odwrocie fotografii komen-
towal wielkg wurode Polki.
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Znakomici malarze i rzezZbia-
rze wutrwalili twarz i postaé
Dunin-Eabedzkiej na plétnie i
w kamieniu.

Na kroétko przed wojng pa-
ni Dunin-fabedzka owdowia-
ta. Z malzenstwa pozostala
corka. Przezyla wraz z matka
wszystkie kataklizmy wojny w
Warszawie i dotad tu mieszka,
wychowujgc czteroletniego
wnuczka, w ktébrym zawarila
obecnie caly $wiat swoich ma-
rzen.

Kobieta

W biezgcym roku, po raz
pierwszy w historii sgdownic-
twa francuskiego, kobieta, pa-
ni Marquerite Haller, otwo-
rzyla sesje sadu przysieglych
departamentu Nord, ktoérego
jest przewodniczacg.

Diuga i ciezka droga wio-
dia kobiety do sadownictwa.
Atak na ten bastion, dzierzo-
ny niepodzielnie przez mez-
czyzn, rozpoczgl sie dokladnie
1 grudnia 1900 roku, kiedy to
pani Petit zlozyla jako pierw-
sza przysiege adwokackyg. W
1908 r. kobiety =zasiadaly juz
w radach prud’hommes. W
1924 r. wywalczyly sobie pra-
wo piastowania funkcji com-

w todze

missaire-priseur, a w 1931 ro-
ku pojawily sie w sadach
handlowych. We wszystkich
tych jednak wypadkach funk-
cje te byly obsadzane z wy-
boru, a nie na skutek nomi-
mnacji wiadz publicznych.

Decydujgce zmiany przy-
niosto dopiero wyzwolenie
Francji. Ustawa z 11 kwietnia
1946 r. uzupelniona ustawg z
20 marca 1948 r. otwiera sze-
roko przed kobietami wrota
do sgdownictwa. Dzi§, w
sadownictwie zatrudnionych
jest 306 kobiet (6,29;) na 4.839
mezczyzn. Kobiety znajduja
sie na wszystkich szczeblach
kariery sgdowniczej.

— No, karierowicz, jakich tysigc! I c6z nowego!

Zostawila mu nawet ze ,,wspélnych” pieniedzy, ktérymi, trzeba do-

— Niezupelnie. Ktéryz by z was potrafil przej§¢ taka afere jak on
te w Rzymie i nie 2zgingé, nie zlamaé sie na drzazgi, lecz znowu
$mialo wej$é miedzy ludzi. Wejsé po to, zeby sie podniesé. I podniesé
sie rzeczywiscie. Teraz zostanie, czym zechce. A to chlop z glowa i moze
zaj$¢ daleko.

— No, juz wy tam z tymi wielkoSciami galganéw!

— S3 galganstwa wynikajgce ze zgnilizny i s3 upadki wyplywajgce
z nieszcze$é. Ten Niepolomski nie jest przecie lotrem.

— A niech jego! Szkoda Milady... Taka dziewczyna — i takie pie-
nigdze. Jak on jg podszedi? .

Ewa wuslyszala teraz po wtére nazwisko i szczegbdly. Skombinowatla
wszystko. Rozmowa mlodych pandéw skoczyla na temat zupelnie inny.
K16cili sie o co$é pospolitego. Nadaremnie stuchala tamujgac z calej sity
bicie serca. Poslyszane wiadomosSci uderzyly jg w glowe jak klonice
pijanych chilopéw. Teraz szybko wazyla i kombinowala to wszystko.
Decydowata sie juz w chwili samej kombinacji. Jedno bylo pewne...
Brzask jaki§ w oczach... Kilkakro¢ zakaslala sie nerwowo i nie mogla
powstrzymaé tego kaszlu. Czula, ze moze za chwile rzuci¢ sie na zie-
mie, ze za chwile moze nie wiedzie¢ o tym i rwaé wilosy, skowyczeé
z rozpaczy... Chciala tedy wstaé i i§é... I§¢! Lecz nie mogla udzwignaé
z krzesla swego ciala. Wszystko jeszcze krazylo w oczach i w glowie:
biate lody gér, jezioro, drzewa, miasteczko Chillon, ci ludzie spokojnie
rozmawiajgcy. Nieopisane uczucie dusznoS$ci...

Pojeta to jedno, ze tylko od tych ludzi moze dowiedzieé sie wszyst-
kiego. Ale c6z zrobi¢? Jak sie dowiedzie¢? Wspomniala, jak po prze-
budzeniu wspomina sie sen, ze jeden z tych drabéw $cigal jg i napa-
stowal oczyma. Trzeba tedy z tego wydobyé wiadomosé. Ale w tej
chwili... rozmawiaé... uSmiecha¢ sie... Wstata z lawki i zaplacila kel-
nerowi za $niadanie. Gdy jej wydawal reszte, poszukala oczyma diu-
gonosego szatyna i wycisnela na swe usta usSmiech, jakby krew wy-
ciskata z rany.

Potem wyszla wolno z ogrédka i skierowala sie ku jezioru. Szla
po réwnej, bialej szosie, lagodnymi sungcej skretami. Nie ogladala
sie. Czula na glowie ciezar, jakby miala na wlosach olbrzymig czarng
przylbice. Totez glowa chwiala sie w tyl i naprzéd. Spod przyibicy
wlosy zdawaly sie rosngé w goére, w olbrzymie zwoje. Niosta w: pier-
siach strach i zimno. Nic juz nie wiedziala, co teraz bedzie. Jakie$§
w oczach krwawe obrazy. Widoki i sceny zrodzone z wyrazéw przed
chwilg sltyszanych. Te widoki gonig, tloczg, spychajg z Tarpejskiej
skatly...
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daé¢, wylgcznie rozporzadzala, pieé¢ tysiecy frankéw. Reszteg, to znaczy
trzydzieSci tysiecy z g6rag umieScila w torebce zamszowej na szyi
i w ské6rzanym recznym saku. Zapakowala rzeczy z po$piechem i na-
stepnego ranka, nie méwigc Jasniachowi ani slowa, umknegta do Bastia.
Tam wsiadla na statek odchodzgacy do Liorno, nie zatrzymujac sie
wecale, pojechala koleja do Genui, a stamtgd wprost do Genewy.
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WACLAW SIEROSZEWSKI

wuje sie do uroczystosci pogrzebowych.

PAN TWARDOWSKI

Mtody szlachcic Jan Twardowski studiujac ma krakowskiej Alma Mater zakochat sie w Kasi, cOr-
ce garncarza Balczara. Po $§lubie wywozi Zone do rodzicow, sam za$ wraca do Krakowa. W wy-
prawie do ,,diabelskiej pieczary” spotyka szatana i podejmuje z nim walke. Oredowniczka duchowa
jest mu krélowa Barbara. W tym samym czasie sptonela znaczna cze$¢ Krakowa, a rozszalaty tlum
poczat $cigaé Twardowskiego. Skryt sie on w pieczarze pustelnika. Po jego $mierci, Twardowski
wziqwszy ze sobq cze$é kosztowmosci udaje sie w przebraniu mnicha do Krakowa. W drodze spo-
tyka Macéka. W Krakowie zastaje ich wiadomo$¢é o $mierci krdélowej Barbary. Miasto przygoto-

-

Gdy przestawny astrolog Akademii
Krakowskiej, mistrz Proboszczewicz, wy-
czytalt w gwiazdach z racji pogrzebu, ze ma
mu = w  Brzesciu A w  czasie przejazdu
,;ogien wielkim niebezpieczenstwem grozic¢”,
wspomnial krél zaraz o aresztowanej w swo-
im czasie i osadzonej w Brzesciu czarowni-
cv, naslanej przez Bone na szkode zycia kro-
lowej Barbary. Wylekly pisat wiec do woje-
wody trockiego, Mikotaja Radziwila:

»A tak, iz Krolowej Jej W. Matki nasze]j
ta tam baba, ktéra z Sieradza do Brzescia
jest przewieziona, bardzo a bardzo dolega,
obawiamy sie, iz jako innych dosy¢ nieprzy-
stojnych rzeczy pobrojela, quod meminisse
horret, zeby sie i tego confidenter, T. M. pi-
szgc nie wazela, zwlaszcza aby tym obycza-
jem, to jest ogniem, tej baby zby¢ nie chcia-
ta, gdzieby sie tez i nam, czego Boze ucho-
waj, przy tej babie co dostaé¢ moglo. A tak
ostrzegajac omne periculum, zda nam sie
konieczne, aby ta baba bela z Brzescia na
inne miejsce odeslana...”

Czyniono spieszne przygotowania do prze-
wiezienia zwlok do Wilna z calg wspania-
toscig przynalezna godnosci krolewskiej. Bu-
dowano specjalng dla tego celu kolase i wy-
slano komornikéw z rozkazami przygoto-
wania koscioléw i kwater w miejscach po-
stoju.

Daremnie senatorowie i przedniejsi dyg-
nitarze krélowej pisali do kréla usilne listy,

STEFAN ZEROMSKI
¥ DZIEJE GRZECHU

upraszajac zarliwie, aby zaniechawszy

eksportacji zwlok do Wilna, Barbare w Kra-
kowie w grobach krélewskich sklonit sie po-

chowaé. Krol pelen zracej bolesci stale od-
powiadat:

— Wiedzie nas do tego i prosba nie-
boszezki krolowej Jej Mosci, bo nas o to za
zywota jeszcze prosila, aby w Wilnie lezala;
wioda nas do tego i niektére przyczyny, i to
tez na koniec, iz poniewaz Jej Kroélewskiej
Mosci tu niektorzy za zywota wdzieczni byé
nie chcieli, niechajze i po $mierci jej tu ni-
gdy nie widzg i nie majg!

Dnia 25 maja, w poniedzialek, nazajutrz
po Swietej Trojey odbyl sie uroczysty kon-
dukt zwlok krélowej z Zamku do kosciola
w asystencji licznej duchowienstwa wraz
z drugim biskupem, w obecnosci zalo$nego
kréla, dworu i rad koronnych. Tam dopiero
odprawily sie solenne egzekwie za dusze
zmarltej, po zakonczeniu ktérych nad samym
wieczorem zwloki zlozono do kolebki i na-
stapito uroczyste ich wywiezienie do Litwy.

Tlumy narodu staly przy bramach i poza
murami miasta, przygladajac sie z zalosScig
i placzem trumnie, z ktéra zdalo sig, ze
uchodzily od nich: szczescie, powodzenie
i szacunek. Piotr Kmita, wojewoda krakow-
ski, i Jan Spytek Tarnowski, herbu Leliwa,
wojewoda sieradzki, szli z obu stron woza
zalobnego, za ktérym postepowal krél Au-
gust, otoczony panami, radg i dworem. Bi-
skupi i calej stolicy duchowienstwo poprze-
dzato ten smutny pochéd. Za miastem ci
wszysey, ktorzy nie mieli towarzyszyé kro-
lowi w podrézy, pozegnali go, a krél dosiadi
konia i udal sie za powozem, unoszacym
drogie szczatki.- Przy kroélu précz marszalka
Radziwilta, kasztelana Maciejowskiego i in-
nych panéw oraz dworzan znajdowal sie
ksigdz Jan Przerebski, herbu Nowina, pod-
kanclerz koronny, za cialem za$§ krélowej
jechaly z pan dworskich: wojewodzina ploc-
ka, pani Stanistawowa Dowojno, wojewo-
dzina witebska, Stanistawa Kiszkowa, i sta-
ra Kiejzgallowa, matka stolnika W. Litew-
skiego. Ws$réd licznych dworek uderzala
uroda i szeczerym smutkiem Bianka Campo-
letti. Slicznie jej bylo w czarnej, powléczy-
stej sukni i czarnym welonie.

Dalszy ciag nastapi

iedziala w malym ogrodzie hotelu w Glion, w altanie zwréconej
ku jezioru. Altana byla szeroka, zastawiona kilkoma stolikami.
Dziwny poranek zaslal jezioro pélprzejrzystg srezogg. Nie bylo
chmur, ale nie bylo i stonca. Goéry staly wyrazne, w lekkich
oblokach. Na jeziorze lezal jeden =zlocisty pas, nikle odbicie

blasku...

Ewa w milczeniu patrzyla na jezioro i mimo checi stuchala rozmowy
studentéw z Lozanny, ktérzy przy sasiednim stoliku raczyli sie tanim
winem i podejrzanymi konceptami. Rozmowy te bawily jg i jako§ po-
ciesznie nauczaly — moze dlatego, ze prowadzono je w jezyku polskim
i rosyjskim, a moze dlatego, ze byly bezdennie mlode. Tworzylt sie
w moézgu taniec mys$li czarnych i bialych, ponurych i urwisowskich.

Mitodzi jegomos$cie moéwili o wszystkim, méwili takze o Ewie, i to
w spos6b wysoce podkasany. Poniewaz nie zdradzila sie od poczatku
ani jednym poruszeniem powieki, musiala teraz siedzie¢ i stuchaé
wszystkiego. Nastuchala sie tez slowianskiego chamstwa, ktérego sobie
nie skgpili. Rozprawiali juz o jej wlosach, oczach,
co tez to moze by¢é za ,,ryba”, jakiej narodowosci, sfery towarzyskiej,
pochodzenia, konduity... Szczegblniej jeden z tych mlodziencéw, szczup-
ty szatyn z dilugim nosem, przystojny bardzo i sympatyczny, gadal na
jej temat duzo i §mialo, a oka mnie spuszczat ani na chwile. Zeby ich
ziudzié do reszty, wydobyla z torebki tom Karola Baudelaire’a ktéry
byla wziela na droge z podréznej biblioteczki Jasniacha — i pozornie
zatopila sie w czytanie. Wéwczas méwili jeszcze swobodniej. Bylo to
dla niej przez pewien moment co$ nawet uroczego w tej 10buzersk1e;3
paplaninie, kt6éra podstuchiwata. Na tle blekitnej‘ tafli‘ je'ziora_, w obli-
czu $nieznych oltarzy, to ich bezczeszezenie ludzkiego zycia mialo smak

odurzajacej przyprawy. Ale znudzilo sie wkroétce.

Podparta glowe na reku i zadumala sie patrzac na glebie dalekiego
jeziora, na smuge tamtego brzegu, na odbicie gér zatopionych szczytami
w glebiach. Zapomniala niemal o ucztujgcej studenterii.

Nagle jedno stowo przeszylo ja na wskro§, jak cios zadany reka
nozowca. Wymieniono nazwisko Niepolomskiego. Nie poruszywszy sie,
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czynili domysty,

nie odwracajgc glowy, blada i przerazona, w $miertelnej ciszy stu-

chata.
Jeden moéwil:

— Mozecie sobie zawigzaé wezelek na czym wam sie zywnie podoba,
zeby pamietaé¢ o tej najprostszej prawdzie. Jezeli mety i szumowiny spo-
leczne majg prawo zrzeszaé¢ sie dla wykonywania swych strajkéw, to
maja réwniez prawo zrzeszaé sie posiadacze. Parobek strajkuje we
zniwa, a wlasciciel wyrzuci parobka — w adwent — z mieszkania po
spolu z progeniturg. Woéwczas ustanie.

— Jeden?

— Nie jeden

— tylko wszyscy. Nie obawiaj sie pan dobrodziej:
szlachcic polski ma glowe na karku. Szlachta polska tak sie zrzeszy
paradnie do wyrzucenia parobkéw strajkujgcych we zniwa, jak tego
nigdy nie potrafig wszystkie razem parobki. Bo, prosze osoby, wsréd pa-
robkéw wiele jest bydlaka i lizusa, a ws$r6d szlachty filantropa i mi-

to$nika parobkéw — bardzo watpie...

— Chilopy polskie — to tchérze nad tchérzami! — rzecze inny
w glupkowatym zapale.

— Polaczek w ogéle — to... Ech, co tam!

— Naprzeciw! — wtracit jaki§ glos péinocny — po mojemu Polaki...
naprzeciw!

— Co pan tam! ELupié kasy, drzeé zloto6wki z monopoléw — byle po

ciemku i w zaulkach... Powiedz mi pan, kto teraz wytrzebi to bandyckie
morowe powietrze?

— A przyjdzie przyszly porzadek — tak oni wytrzebi..

— Dam ja panu porzadek!...

— Polaczek, jezeli juz do czego, to do ozenku z posazkiem — o tu
dopiero!" Niepotomek!

— Sypia teraz parowym stateczkiem w jednej kajucie na Nowg
Zelandie. Co? Jak pan sadzisz?

— Milady zzuje lakierowane pantofelki, omdlalymi palcami rozepnie
gazowy staniczek! Wyobraz pan sobie, jakie ona musi mieé koszule,
z jakiego jedwabiu haleczki, kiecuszki, jakie to tam ponczochy!

— Szymek, napij sig, bo zemdlejesz!

— Za taki milion mogla nakupi¢ w Paryzu fatataszkéw.

— No, milion...

— A moéwie, ze milion...

— Zawsze mialem awersje do tego Niepotoma. Wiezien Chillonu!

Arogant, deklamator, markiz!
— Kazdy argument w dyskusji — to... Zaratustra.

— Dajcie mu pokéj! Co sie wsciekacie, Zze sprzatnat Milady! Sma-

wszystkich.

rujcie go sobie na czarno, a on tymczasem wali w §wiat i drwi z was
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»LA BOUTIQUE POLONAISE“

25, rue Drouot — PARIS 9

Tél PRO 83-37
CCP 18-946-68
PARIS
Poleca

nastepujace ksigzki
po cenach najnizszych

Marian Falski ELEMENTARZ 2,65
St. Jodlowski SLOWNIK ORTOGRA-
i W. Taszycki FICZNY (w oprawie) 8,20

MALY ATLAS SWIATA 7,50

Stanistaw Lencewicz GEOGRAFIA FIZYCZNA

i J. Kondracki POLSKI (w oprawie) 13,55
Klemensiewicz NASZ JEZYK VI kl. 0,60
i J. Ziabowa

Klemensiewicz NASZ JEZYK VII Kl. 0,60

i J. Zlabowa

Br. Wieczorkiewicz PISOWNIA POLSKA W

CWICZENIACH kl. V 0,80

PISOWNIA POLSEKEA W
CWICZENIACH kl. VI 0,80

CWICZENIA ORTOGRA-

Br. Wieczorkiewicz

Br. Wieczorkiewicz

FICZNE kl. VII 0,55
T. Lehr-Splawinski GRAMATYKA JEZYEKA
i R. Kubinski POLSKIEGO opisowa 2,50

GRAMATYEKA JEZYEKA
POLSKIEGO w ¢wicze-

miach I i II tom 7,60
JEZYK ANGIELSKI DLA
SAMOUKOW 13,00
W. Jassem WYMOWA ANGIELSEKA 3,40
Halina Ocheduszko ROZMOWKI ANGIEL-
SKIE 3,20
Antoni Platkow ROZMOWKI FRANCUS-
KIE 4,20
Antoni Platkow COMMENT LE DIRE EN °
POLONAIS 4,20
A. Bojarowa DOMOWY PORADNIK
KROJU (w oprawie) 7,15
A. WiSniewski 500 ZAGADEK LITERAC-
KICH 3,10
F. Z. Klima i Tokarski 500 ZAGADEK GEOGRA-
FICZNYCH 3,15
Janina Bieniarzéwna 500 ZAGADEK HISTO-
RYCZNYCH 2,20
Urszula Kolaczkowska 500 ZAGADEK Z HISTO-
RII SZTUKI 3,10

Zdzistaw Nowak
Irena Gumowska

ROZRYWKI UMYSEOWE 8,50
A B C DOBREGO WY-

CHOWANIA 4,10
Ewa Przylubska JEZYK POLSKI NA CO
i Feliks Przylubski DZIEN (w oprawie) 6,30
Stefania Martyniak SERWETY —_ NOWE
WZORY 4,20
Helena Gawronska FIRANKI, WSTAWKI,
KORONKI NA DRU-
TACH 2,45

ROBOTY SZYDELKOWE 8,10
KUCHNIA POLSEKA (w

Helena Gawronska

oprawie) 13,30
Maria Nalepinska JAK MOWIC 1 PISAC
POPRAWNIE 0,60
Aleksandrzak,
Kalbarczykowa CZYTANKI DLA KL. III 1,30
i Z. Przyrowski
Klubéowna W NASZEJ OJCZYZNIE 1,20

i J. Stepieniowa

Pawel Kalina PODRECZNY SLOWNIK

POLSKO-NIEMIECKI 11,30
NIEMIECKO-POLSKI 13,30

SEOWNICZEK OBRAZ-
KOWY

= WERSJA
FRANCUSKA 1,65

Ludwik Szwykowski SEOWNIK FRANCUSKO-
-POLSKI (w oprawie) 7,80

Helena Wolska LE FRANCAIS COMMER-
CIAL (w oprawie) 12,00

Ubierajcie sie w firmie:

BOLDODUC MARCHAND

Douai: Somain:

4 rue de la Madeleine 7,rue Lanoy

Denain:
65, rue de Villars

Szanowni Klienci
moga sami sprawdzié:

@ jako$é @ komfort € wybér @ ceny

Odziez meska, damska
oraz dla dzieci i miodziezy

EST to na pewno jedna

z potezniejszych organi-

zacji w Polsce, bo po-

my$lcie tylko — prawie

po61 miliona chlopa (choé

mnie tylko) i to w wieku
,spoborowym” — sam kwiat
tego, co najlepsze na wsi i w
miasteczkach. 21 tysiecy jed-
nostek, czyli co druga groma-
da, wie§ czy przysiolek w
Kraju jest opanowany. Wiecie
juz zapewne o czym mowa?
O Ochotniczych Strazach Po-
zarnych. Po co istniejg —
kazdy wie. Ale jak wiele za-
dan spelniajg — ze je tak naz-
wiemy ubocznych, a jednak
bardzo istotnych? W iluz to
wisiach polskich strazacka
Swietlica jest jeszcze jedynym
punktem spotkan towarzy-
skich, gdzie mozna przyjs$é
postuchaé  radia, przeczytaé
gazete czy ksigzke, czy nawet
obejrzeé telewizyjny pro-
gram? W wielu gromadach
zabawy strazackie to duze
wydarzenie kulturalne. A
strazackie orkiestry? Zadna
organizacja w Polsce nie ma
ich tyle c¢d straz.

Najwazniejszg sprawg i sta-
iym zadaniem bojowym
ochotnikéw jest gotowo$§é na
wypadek pozaru. Cwiczg wiegc
strazacy wszelkie sytuacje
sogniowe”, aby nic ich mie za-
skoczyto. Cwiczenia te sg ta-
kie same jak przed laty —
waz, toporek, bosaki, zrywa-
nie dachu, bo tez i pozar jest
od wiek6éw taki sam. Ale nie-
wiele pozostato juz ze starych
tradycji strazacezyzny. Bar-
dzo rzadko mozna dzi§ spot-
kaé w DPolsce strazacki woéz
ciggniony do pozaru przez ko-
nie z rozwianymi grzywami.
Dzi§ kilkana$cie tysiecy sa-
mochodéw (z tego 30 procent
z radiostacjami) polskiej pro-

dukcji, koordynacja akecji ra-
towniczych przy duzych poza-
rach z samolotéw bedgcych w
dyspozycji strazy zawodowej,
radiotelefony w wiekszoSci
komend powiatowych, radio-
stacje w komendach woje-
wodzkich, azbestowe ubrania,
generatory do gaszenia ply-
néw latwopalnych, maski
ochronne — stanowia o obli-
czu pozarnikéw.

Nawet tam, gdzie nie ma
elektrycznosci, telefonu, a w
okolicy przebiegaja przewody,
zainstalowano ponad 6000
skrzynek alarmowych (polski
patent) umozliwiajgcych na-
tychmiastowy kontakt z ko-
mendami powiatowymi.

W 1962 r. w Polsce wybu-
chlo 18.339 pozaréw, prawie 60
»czerwonych kuréw” dzien-
nie. Straz interweniowata
26.500 razy. Wiele miliardéw
poszlo z dymem przede wszy-
stkim na wsi. Ale znacznie
wieksze bylyby te straty, gdy-
by nie chlopcy z Ochotniczych
Strazy Pozarnych. A przeciez
nikt im za to mie placi. Dzia-
laja ochotniczo — w dobrze
pojetym interesie spolecznym,
wspomagajac aktywnie jedno-
stki strazy zawodowej. Za-
dziwiajg swoim oddaniem tej
stuzbie. Majg sprzet, maja
ubrania ochronne, ale ilez to
razy pedza do ognia prosto z
pola i wtedy ogien wypala
dziury w ich prywatnych ka-
potach, bo kto mialby czas
biec do domu c¢zy remizy i
wklada¢é ochronny kombine-
zon?

Strazacy w Polsce cieszg
sie wielkim szacunkiem. Do
tej ofiarnej i trudmej stluzby
spotecznej wdraza sie mio-
dziez, a nawet kobiety. Obec-
nie w Polsce istnieje okolo 200
sekeji, gdzie chlopcy w wieku
15—18 lat, pelnig pomocnicze
funkcje. Jest tez kilkanaScie
sekcji kobiecych, ktére ugasi-
ty juz niejeden pozar.

Zyczyé nalezy dzielnym

strazakom jak najwiecej po-
kazowych i éwiczebnych ak-
cji, a jak najmniej alarmoéw i
pedzenia na ieb ma szyje tam,
gdzie rozlega sie rozpaczliwy
krzyk: ,,Gore! Gore!”
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Kazda polska

impreza organizowana mna Nordzie gromadzi

Fd

zZawsze liczne gromwo szczerych przyjaciét Polski i Polakéw

W Vieux Condé (Nord) zorganizowano niedawno staraniem
stowarzyszenia ,,France-Pologne” i tamtejszego merostwa wy-
stawe polskich plakatow filmowych, wyrobéow sztuki ludowej
i fotografii. Na inauguracje przybyly liczne osobistosci lokalne
i gosScie oraz konsul PRL w Lille — p. Jozef Klasa. Mera depu-
towanego reprezentowal jego zastepca p. Eugéne Thieme, wiel-
ki przyjaciel Polakéw (znany w Ruchu Oporu jako colonel Mi-
chel). Ponadto obecni byli m.in. zastepcy mera pp. Jean Dussen-
nes, Felix Vandermutten, Marcel Collet, dyrektor szkoly fran-
cuskiej — p. Audin, dyrektorka szkoly zenskiej — p. Maquet
oraz nauczyciele: p. Marius Mirtin i inni.

WYSTAWA 0 POLSCE
W VIEUX GONDE

Wigzanka polskich tancéw ludowych w wykonaniu czterech

par miejscowego zespotu mitodziezowego bardzo sie podobala

RZEMOWIENIE powital-
ne wyglosil zastepca mera
p. Dussennes. Po nim za-
brat glos p. Legrand z
sFrance-Pologne”, ktéry wy-
ja$nil cel wystawy. Podczas
uroczystosci inauguracyjnej
wyglosil réwniez przemowie-
nie p. konsul Klasa, ktéry
przypomniatl wielowiekowe
tradycje przyjazni francusko-
-polskiej. Moéwca, nawigzujac
do obchodéw Tysigclecia w
kraju i zblizajgcej sie 20 rocz-
nicy powstania Polski Ludo-
wej, wskazal na rozwéj i do-
robek osiggniety przez naréd
polski w réznych dziedzinach.
Przy lampce wina wzno-
szone byly liczne toasty na
czeS¢ przyjazini miedzy Fran-
cuzami i Polakami.

Z okazji inauguracji wy-
stawy wystagpily takze ze
swoim programem artystycz-
nym cztery pary miejscowego
zespolu mlodziezowego. Ze-
brani w liczbie ponad 100 os6b
zywo oklaskiwali dobrze wy-
konang wigzanke tancéw lu-
dowych.

Wystepowali: kol. kol. Paz-
dzior, Angelus, Wojtyczko,
Wisniewska, Dabrowski, Paz-
dzioréwna, Berquinot, Trevi-
sovie, WiSniewski, Eidéwna.
Przygrywal Stanislaw Kosze-
la — akordeonista z Vieux-
-Condé.

Jak sie dowiadujemy, po-
dobne wystawy organizuje sie
w innych miastach i gminach
Nordu i Pas-de-Calais.

nej i serdecznej rozmowie

Pan Konsul Jézef Klasa (drugi od lewej w glebi) w przyjaz-
z

osobisto$ciami francuskimi

D. DOWOINA - BIENAIME
TEUMACZKA
PRZYSIEGLA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, guai de la Tournelle
PARIS (5e)
TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

W sprawite listow Jozefa Grzybka z Nordu

Redakcja masza ma prosbe pana Jozefa Grzybka zaprzestala
publikowania jego cotygodniowych , Listow’ i zamiesScila wy-
powiedzi Czytelnikéw na temat treSci i formy tych ,Listow”.
Byly to glosy przeciw i za Grzybkiem. Nim wypowiemy sie
na temat , Listow Jozefa Grzybka”, z ktéorych wiele oceniliSmy
jako ciekawe i pozyteczne gawedy o naszych sprawach (chociaz
kilka ,,Listow” poruszalo kwestie nieistotne), oddajmy glos Czy-
telnikom i samemu panu Grzybkowi.

SZANOWNA REDAKCJO!

W Nr 39 ,Tygodnika Pol-
skiego” wyczytalem list Nie-
zadowolonego z St. Avold, ty-
czacy sie artykuléw pana Jo6-
zefa Grzybka. Nie wydaje mi
sie¢ stuszne, aby Czytelnicy
dyktowali Redakcji co i jak
ma pisaé, ale jezeli Redakcja
na to pozwala, to od siebie
oSmielam sie zaproponowaé,
aby lepiej na tym miejscu (to
znaczy zamiast Grzybka) za-
mieszczaé co§ pouczajgcego,
jak opisy astronomiczne, geo-
graficzne i historyczne. Tego
naszemu ,,Tygodnikowi” bar-
dzo brakuje.

Prosze przyjgé moje usza-
nowanie!

Zycze powodzenia.

Czytelnik z Cité
Jeanne d’Arc
(Moselle)

- — - . e
PANIE REDAKTORZE!
Pan Grzybek pracowal dla

»Tygodnika Polskiego” z za-
palem przez diugi czas, pra-
cowal ku zadowoleniu czytel-
niké6w. Sam czytalem jego ko-
respondencje z pewnym zain-
teresowaniem. Totez nalezalo
mu podziekowaé 1 przesilaé
mu dyplom uznania. Stalo sie
niestety inaczej. Sprawa stala
sie bardzo przykra dla Czy-
telnik6w, a co dopiero dla sa-
mego Grzybka!

Redakcja przeciez musiala
zauwazyé dosé dawno, ze
pan Grzybek stat sie po-
woli zgrzybialym staruszkiem.
Trzeba bylo przerwaé druko-
wanie jego korespondencji i
przestaé mu uprzejme ser-
deczne podziekowanie i oglo-
si¢ to podziekowanie w ,,Ty-
godniku”.

F.gcze wyrazy powazania
Kazimierz GRABOWSKI

z Montesquieu-Volvestre
(Hte Gar.)

horespondujmy ze sobg- Zostanmy przyjaciolmi

Na liczne prosby naszych
Czytelnikéow wznawiamy stala
rubryke, ktora nosila dotad
nazwe , Klubu Przyjaciol”.

PosSrednictwo »Tygodnika
Polskiego” w nawiazywaniu
korespondencji Polakow z
Kraju z Polakami we Francji
i Belgii nasi Czytelnicy oce-
nili jako bardzo pozyteczne
i celowe. Zgloszono nawet
propozycje stworzenia klu-
bow zainteresowan. Dotyczy
to zwlaszcza mlodziezy. Aby
to zrealizowaé, konieczna jest
korespondencja naszych przy-
jaciol z redakcja. A wiec pisz-
cie do siebie wzajemnie i od
czasu do czasu réwniez do na-
szej redakcji.

& Nasza Czytelniczka —
pani J. Brulinska z Divion —
poszukuje osoby zaintereso-
wanej wymiana znaczkow
pocztowych. Chetnych prosi o
skontaktowanie sie z jej ku-
zynem mieszkajgcym w Pol-
sce. Adres: Leszek Nabzdyk,
Radom, ul. Bema 5 m. 43.

& Janusz Szajewski, Lu-
blin 1, skrytka pocztowa 172.
»,Mam 21 lat. Pracuje jako
technik elektro-energetyk.
Chciatbym 2za Waszym po-
$rednictwem nawiazaé kon-
takt z mlodym Polakiem lub
Polka z Francji lub Belgii
oraz zaprosi¢ w czasie waka-
cji do Polski. Jestem w stanie
zapewnié (jednej osobie)

utrzymanie i zwiedzenie Kra-
ju wlasnym samochodem?’’.

4 Franciszka Eastowska,
Miastko, ul. Mickiewicza 5
m. 1. ,Bardzo chciatabym ko-
respondowaé¢ z naszymi Roda-
kami i wymieniaé widokowki,
pisma oraz piosenki. Intere-
suje mnie zycie mlodziezy”.

& Pawel Wojciechowski,
Eo6dz 1, ul. Zeromskiego 117.
,Mam 22 lata, jestem studen-
tem Szkoly Teatralnej i Fil-
mowej w Eodzi. Zbieram tek-
sty piosenek i fotosy piosen-
karzy. Pragnalbym otrzymy-
waé pisma: ,»Cinemonde”,
,Nous les garcons et les fil-
les”, i ,,Music hall”?, ja w za-
mian posylalbym polskie.

Gt0S MA
JOZEF GRZYBEK

Panie Redaktorze!

Zaczne wprost: ostatnie ty-
godnie zeszly mi ma rozmy-
Slaniach. MysSlatem o liscie
Czytelnika z Saint-Avold, o
reakcjach innych Czytelnikéow
na ten list i wreszcie o
wszystkich moich ,listach”, o
ich tresci, sensie, o celu, jaki
przySwiecal mi przy pisaniu
tych ,Listéw” do ,Tygod-
nika”.

List ,,Niezadowolonego” za-
wieral surowaq ocene, ba, po-
tepial wszystko, co dotad ma-
pisatem. Przypomne ustep 2
owego listu: ,..To co Pan
umieszcza w ,,Tygodniku” jest
bardzo malo warto$ciowe i
ciekawe dla Czytelnikéw. Po-
rusza Pan sprawy na ogoét bla-
he, jak babskie ploteczki,
sprawy swej rodziny, sasia-
dow, cérek itp.”.

Byty tez wypowiedzi innych
Czytelnikéw. Nie poczulem sie
urazony — mnie obrazZam sie
bowiem tak szybko i nie uwa-
Zam sie za mieomylnego, sza-
nuje cudzq opinie. To wszyst-
ko sprawito jednak, Ze prze-
czytatem mna mnowo wszystkie
»Listy”, jakie dotqd mnapisa-
tem, co z kolei przyprawito

mnie o takie mniej wiecej
refleksje:

Pisatem — przypominalem
to sobie przy przeglgdaniu
numerow »Tygodnika™ 2

ubieglych miesiecy — gléwnie
o 2Zyciu emigracyjnym, daw-
nym i dzisiejszym, czesto po-
ruszatem tematy takie, jak
dzieje maszego, emigracyjnego
obyczaju (stare stowa i zwro-
ty, tradycje, jakich przestrze-
gali masi dziadkowie i o0jco-
wie), chodzito mi bowiem o to,
aby ,stare dzieje’’sna ktére
skiadaly sie praca w kopalni,
praca spoteczna w dawnych
organizacjach emigracyjnych,
darcie pierza i prowadzone w
westfalsko-poznanskiej gwa-
rze dyskusje z wedrujgcymi
po koloniach ,,szwagrami’,
aby te ,,stare dzieje”, ktérych
nikt mie zapisal — ,,ocalié od
zapomnienia”. Dalej: pisatem
o swoim pobycie w Kraju, o
problemach takich, jak ,,mio-
dziez a polsko$é”, o wtasnych,
rodzinnych bolaczkach, ktopo-
tach i rado$ciach, ktére — jak
mi sie byé mozZe mniestusznie
wydawato i wydaje — podob-
ne sq do bolagczek, ktopotéw
i rado$ci kazdej niemal robot-
niczej rodziny. I o Polsce pi-
satem czesto i o przyjaZni pol-
sko-francuskiej takze...

Ktéz tu ma =zatem racje?
Muysle, ze prawda lezy zapew-
ne gdzie$§ po Srodku.

Czy podejmowane przeze
mnie tematy — to byly tema-
ty blahe? Plotki — to mie jest
przeciez temat blahy. Plotka
bowiem moze =zniszczyé czio-
wieka. Tak samo mnie sq te-
matami blahymi sprawy ta-
kie, jak: tradycje emigracyj-
ne, ktére saq przeciez dla mas
czyms$ w rodzaju metryki uro-
dzenia; nasze umilowanie Pol-
ski, masze ogrommne prywiq-
zanie do Francji i wreszcie —
swszystkie nasze dzienne
sprawy” w ogdle. Konia z rze-
dem Czytelnikowi 2z Saint-
-Avold, je$li potrafi udowod-
nié, ze tak mie jest.

Pewnie — mie jestem zawo-
dowym dziennikarzem awni li-
teratem, jestem tylko samou-
kiem — moze wiec Zle, nie-
umiejetnie, zbyt osobiscie, za
bardzo przez sprawy wlasnej
rodziny patrzylem mna réine
kwestie, moze moj dotych-
czasowy Sposob pisania nie
podobat sie wielu Czytelni-
kom — zarzucajgcym mi, iz

v moje ,,Listy” byty malo war-

toSciowe i ciekawe. Czytelnik
z Saint-Avold moze mieé ra-
cje, pod tym wzgledem moz-
na by mi ma pewno niejedno
zarzucié.

Gotéw. jestem przyznaé, zZe
wiele bylo dotychczas po-
tknieé, zZe za wiele byto poru-
szania spraw od strony ro-
dzinno-domowej w moich ,,Li:
stach”, gotéw jestem 2zaczac
maczaé pidéro, ktérym pisze, w
inmym anizeli dotychczas ,,in-
kauscie” (jak to mowili West-
falacy). Gotow jestem pPra2y-
znaé, ze tematyka moich ,Li-
stéw” byla jak dotqd 2zbyt
ograniczona, gotéw jesteme
rozszerzyé te tematyke.

Ale — darujcie — mnie mo-
ge sie zgodzié z tym, Ze tema-
ty, ktore dotychczas porusza-
tem (,,stare dzieje” emigra—
cyjne, zwyczaje polskiego
Nordu, problemy wychowania
miodziezy itd.) to sa rzeczy
blahe. Nie zgodze sie z tym,
choébym i mial zitamaé, jak
to sie moéwi, to pidro, ktérym
pisze, a jeszcze mie chcialbym
tego zrobié.

Bo gdybym sie z tym 2zgo-
dzit, to przestatbym byé soba,
Joézefem Grzybkiem, polskim
gornikiem z francuskiego
Nordu, synem emigrantéw,
dzieckiem $rodowiska, ktére
nauczylo mnie szacunku mnie
tylko dla pomnikéw i grubych
ksiag, ale i dla tego wszyst-
kiego, z czego wyrostem, z
czego wszyscy wyroslismy —
starych zdjeé, wspommniern o
pierwszych ,fajnych latach
Emigracji”, pewnych tesknot,
naszej gwary, naszych trady-
cji kulinarnych i innych —
stowem: dla tego wszystkiego,
0 czym — moze nieudolnie —

pisalem, a co tylko pozornie
jest btahe.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
z Nordu



Nagrody za trafne rozwigzanie
rozrywek umysiowych

od nr 295 do Inr 307 wiqgcznie wylosowali:

Janina LISOWSKA — CHOISY-AU-BAC (Oise), J. MASTER-
NAK — BRUAY-EN-ARTOIS (P.deC.), Irena FRANKIE-
WICZ — OSTRICOURT (Nord), Marian SROKA — LALLAING
(Nord), Irena HOMA — BRUAY-EN-ARTOIS (P.deC.),
SZULC — PARYZ XX, Michat LOBERMAYER — AUDUN-LE-
TICHE (Moselle), M HUBERT — BRUAY-EN-ARTOIS
(P. de C.), Edward KWASNIAK — ARCIS-SUR-AUBE (Aube),
Joseph ZABOROWSKI — QUIEVRECHAIN (Nord), Kazimierz
GRABOWSKI' — MONTESQUIEU-VOLVESTRE (Hte-Ga-
ronne), Stéphanie FLIEGER — PARIS IV, Ludwik MALWIC-
KI — LILLE (Nord), Wiadystaw WIECZOREK — ANGOU-
LEME (Charente), Eric JANKOWSKI — PARIS XVIII, A. SOL-
DI — NICE (A. M.), Bronistaw MATUSZAK —. BARLIN
(P.de C.), Eugenia BORKOWSEKA — PARIS XIX, Antoni CIER-
PUCHA — CROIX (Nord), Christine SOBCZYK — METZ (Mo—
selle).

(Ciag dalszy listy nagrodzonych w nastepnym numerze)
s

Przepraszamy za op6éZnienie w ogloszemu wyniké6w losowania
nagréd za prawidlowe rozwigzanie rozrywek umyslowych, ale
wyniklo to giéwnie z powodu nawalu pracy redakcyjnej. Do-
lozymy staran, aby listy nagrodzonych ukazywaly sie cze$ciej.

EI.I.E
I.III

DOUAI

(na wprost dworca)
Tél. 88-60-04

Zawiadamiamy Szanow-
nych Klientéw, 2e posia-
damy na skiadzie boga-
ty wybor odziezy meskiej,
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Staraniem Centralnego Komitetu Tysiaclecia Polski w Wiel-
kiej Brytanii odbylo sie 12 pazdziernika br. zebranie Koia Lon-
dyn, z udzialem sympatykow. W zebraniu wzial udzial redaktor

naczelny Zachodniej Agencji Prasowej Edmund Meclewski,
ktory wyglosil interesujacy referat posSwiecony problematyce
ziem zachodnich i pélnocnych. Po referacie odbyla sie ozywiona
dyskusja.

,Polska nad O0dra i Baltykiem”

WYSTAWA W LONDYNIE

EGZAMINY
I ROZPRAWY
UNIWERSYTECKIE

NANCY. Oto wyniki egza-
minéw mna Uniwersytecie w
Nancy: Certyfikat filologii i
certyfikat literatury miemiec-
kiej przyznano pannie Wojtus-
ciszyn; Certyfikat studium
praktycznego jezyka angiel-
skiego wuzyskali: pp. Brzezin-
ski i Duch; Certyfikat w za-
kresie wyzszej geologii z no-
tatkg ,,assez bien” otrzymat
». Woda.

Na Wydziale Prawa pomyS$l-
riie zlozyl egzaminy z I Toku
p. Francois Wielchuda; na
Wydziale Literatury certyfi-
kat uzyskala pani Wolkowicz;
'na Wydziale Nauk Scistych p.
Antonczyk uzyskal certyfikat
w zakresie fizyki eksperymen-
talnej a czeSciowy certyfikat
grzymano p. Henrykowi Hu-

alo.

DYPLOMY
NAGRODY, MEDALE

- BULLY-LES-MINES. Duze
powodzenie - miat doroczny
koncert orkiestry miejskiej
pod dyrekcjg p. Konieczki. Po
koncercie wreczono czilonkom
zespolu nagrody. Otrzymali je
w sekcji pierwszej. za egza-
min: p.p. Roszka i Rybski, w
sekeji trzeciej p. Kazmierczak.

W nagrode za 30-letnig pra-
ce w orkiestrze dyplomy i
medale przyznano: p.p. Anto-
niemu KazZmierczakowi, Joze-
fowi KazZmierczakowi i Ko-
niecznemu. Za 20-letnig prace
dyplom i medal uzyskatl p. Ed-
mund Kazmierczak.

*

GOSNAY. Dorocznym zwy-
czajem odbylo sie zebranie
sprawozdawcze ogrodnikéw i
sadownikéw. Stowarzyszenie

Marsz z taca

w organizowanym
Union des . Téléspectateurs
marszu z ,itacag na reku” na
przestrzeni 3 kmm w Hénin-
~Liétard — mimo bardzo
zlych warunkéw atmosferycz-
nych — zwyciezyl w ladnym
czasie 27 minut p. André Ma-
kowski z Hénin-Liétard.
Czwarte miejsce zajgl p. Jan
Antonczyk z Dourges.

przez

Baloniki lIadowaly
w Szweceji i w Polsce

W okresie wakacyjnym
przeszio 1800 balonikéw wy-
puscili mlodzi zawodnicy z
BEUVRY. Najdalej =zalecial
balonik Annie Dauchez, ktéry
wylgdowatl w Salarna w
Szwecji, przeleciawszy w linii
prostej 1200 km, drugi i trze-
ci balonik ladowaly w Polsce,
w Poznanskiem, ponad 1000
kilometrow. Miejsce 33 zajgl
balonik Filipa Zajaca.

L 29¢ia 10znych kolowi

grupuje w swoich sekcjach
przeszio 800.000 czilonkéw. W
konkursie za najlepszy ogréd
p. Stanistaw Baranek (Hailli-
court) ofrzymal si6dmag nagro-
de, a p. Jozef Drudzinski piet-
nasta. Natomiast w dziale wy-
stawowym za warzywa zostal
nagrodzony p. Kazimierz Woz-
niak z Divion — pigte miejsce
oraz p. Jozef Majak =z Di-
vion — jedenaste.

*®
BUILLY-LES-MINES. w

czasie jesiennego kiermaszu
nagrode — piekny piec ku-

chenny — wygrala pani
Jadwiga Wyczynowska.
NOUEX-LES-MINES. Dy-

plomy Francuskiego Czerwo-
nego Krzyza uzyskaly m.in.:
Annick Cichy, Marie Bobel,
Marie MusSlewska i Monique
Zielinska.

*

LIEVIN. W czasie kursu
Francuskiego Czerwonego
Krzyza na pierwszym miejscu
uplasowata- sie pani Roszyk.

TURNIEJE BELOTE

SALLAUMINES. W kon-
kursie belote czwarte miejsce
zajal p. Francois Makowiak.

*

NOYELLES-SOUS-LENS. W
turnieju belote uczestniczylo
40 os6b. Drugim miejscem po-
dzielili sie p. Biodala i Dupire,
za$ trzecim p.p. Sobezak i
Kaczmarek.

ZY.OTE GODY
PANSTWA IDCZAKOW

CALONNE-RICOUART. W
czasie uroczysto$ci w mero-
stwie panstwo Idczakowie by-
li podejmowani przez =zarzad
gminy. Czlonkowie zarzgadu
zlozyli im zyczenia zdrowia i
powodzenia. P. Idczak prze-
pracowal 40 lat w gérnictwie.

ZGON SENIORA
POLSKICH EMERYTOW

AVION. W wieku lat 82
zmart emerytowany robotnik
Adam Eosowski. W pogrze-
bie wzigelo udzial wielu Roda-
kéw 1 francuscy przyjaciele
Zmarlego z Cité nr 5 i okolicy.

damskiej i dzieciecej Stowarsyezenie. SOdra-Nysa

w Londynie, przy pomocy To-
-~ EQ,JNOWSZE BECHAR warzystwa Rozwoju Ziem Za-
- chodnich, zorganizowalo w

oS stolicy Wielkiej Brytanii wy-
A ESIJ%;I.(,DDNIEJSZE KO stawe ,Polska nad Odra i

Baltykiem”. Podobna wysta-
A CENY PRZYSTEPNE! we ogladali weczeSniej Rodacy
5% ZNIZKI DLA LICZ-

we Francji.
NYCH RODZIN I PEN- Wystawe w Londynie obej-
SJONOWANYCH rzalo okoio 1000 osdob, w tym
ponad polowe stanowili Bry-
tyjczycy. Wszystkich zwiedza-

jacych zaopatrywano w wy-
dawnictwa w jezyku polskim
lub angielskim, posSwiecone
problematyce polskich ziem
zachodnich i péinocnych.
Wielkim zainteresowaniem
zwiedzajacych cieszyly sie ta-
kie wydawnictwa polskie jak:
miesiecznik ,,Poland”, ,We
never forgotten”, ,Polska a
problem niemiecki” oraz kra-
jowe wydawnictwa turystycz-
no-krajoznawcze.

»» Wspomnienia z zycia polonijnego Westfalaka po wojnie i przed wojna’’

ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU ZWIAZKU POLAKOW
,»ZGODA® i redakcii ,,GLOSU POLSKRIEGO*

Jury konkursu oglosilo li-
ste nagrodzonych uczestnikéw
rozpisanego w ubieglym roku
wsréd Polonii niemieckiej
przez Zwigzek Polakow ,,Zgo-
da” w Niemczech oraz redak-
cje¢ ,,Glosu Polskiego” kon-
kursu na temat: ,,Wspomnie-
nia z Zycia polonijnego West-
falaka przed wojna i po woj-

KNUTOWE]J, Joéozefa MATY-
SZAKA z Hannoveru, Kazi-
mierza ZIMIEWSKIEGO,
Franciszka FABISIA.

Ponadto jury konkursu do-
datkowo wyr6éznilo nastepu-
jace osoby: Stanislawa KNIT-
TERA, Jozefa MANIKOW-
SKIEGO, WL GROSZEW-

nie”. SKIEGO, Walentego BREG-
- LA, Pelagie WONSIKOW-
Wyréznione zostaly wspom- SKA, Antoniego SMIECHO-
nienia nastepujgcych oséb: WICZA, Marie Karminska,

Feliksa GRACZYKA z Ober- Franciszka WACHOWIAKA i

hausen, Antoniego EASIN- . Magdalene EAWNICZAK.
SKIEGO z Hamborn, Jana
SZYNALSKIEGO 2z Herne- Wyréznieni otrzymali pa-

-Marxloh Sodingen, Czeslawy migtkowe nagrody ufundowa-

Wsréd goilebiarzy

MOYEUVRE-GRANDE. Szczodry ofiarodawca nagré6d, p. Lud-
wiczak w czasie dorocznego podsumowania wynikéw wreczyl
nagrody m.in. p. Wréblowi za najdluzszy lot jego golebi i panu
Szymanskiemu za ilo§¢ udzialdéw w konkursach. Skarbnik tej
sekcji p. Grymlas wyplacit w gotéowce 12 czilonkom réwno-
warto$é nagr6éd za czeste udzialy w konkursach.

BULLY-LES-MINES. Wsér6d wyr6znionych w rozmaitych
kategoriach znalezli sie: p. Wilkanowski, p. Kempski oraz pan
Gierak.

DOUAI-AUBERCHICOURT. Bardzo ladne wyniki we wszy-
stkich kategoriach osiggneli: pp. Antoni Juszczak oraz Jan
Euckowiak. Pierwszg nagrode za calo$é wynikéw uzyskal pan
Antoni Juszczak.

GRENAY. W grupie ,en dessous de Paris” pierwsze miejsce
zajal p. Jan Kurtek, w grupie ,,au dessous de Paris” plerwsze
miejsce przypadio p. Stefanowi Stodolnemu. Réwnoczesnie wy-

zej wymienieni zajeli dwa pierwsze miejsca w ,en dega et
au-dela de Paris”.
DIVION. Stowarzyszenie golebiarskie ,L’Eclair” przyznato

nagrody za rok 1963 w grupach: ,,en dessous de Paris” p. M.

Pawlaczykowi — czwartg, p. E. Jezucie — pigta, ,,au-dessous
de Paris” p. CieSlewiczowi — drugsa, ,,aux premiers” p. Pawla-
czykowi — czwartg, za najwieksza ilo$§é nagréd: p. Pawlaczy-

kowi — czwartg nagrode, p. E. Jezucie — pigtg, a p. Morgie-
lowi — szo6sta.

LAPUGNOY. Za osiggniete wyniki zostali wyréznieni:
Bruno Putas, i p. Jozef Mistral

pan

GENEENARENEENENENERNEREY

RADIOODEBIORNIKI —
e Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuty gospodarstwa domowego &

LENG — PICARD ET C-ie 16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47

TELEWIZORY

ROUBAIX (Nord)

ne przez Zwigzek Polakéw

nwZgoda”, redakcje ,»Glosu
Polskiego” oraz Towarzystwo
E.gcznosci z Polonig Zagra-

niczng ,,Polonia”.

65, e

WYKAZ
0so6b poszukujacych swych
rodzin na terenie Franecji

za posSrednictwem Polskiego
Czerwonego Krzyza

Ciosmak Aniela poszukuje
CIOSMAKA Jana lat ok.
17 s! Jozefa'i Katarzyny.

Dudzinska Stefania poszukuje
Henryka KOLODZIEJ-
CZYKA ur. 13.1.1899 r., s.
Jacentego i Bronisiawy.

Drzewiecka Jozefa poszukuje
ojca DRZEWIECKIEGO
Joézefa ur. ok. 1900 r.

Genge Marcin poszukuje
BRZOZKI Andrzeja ur.
1903 r., s. Kazimierza i Pe-
troneli.

Lytko Jan poszukuje siostry
WOZNIAK Gertrudy ur.
4.I1IL.1901 r. Katowice, c.
Franciszka i Agnieszki.

Mroz Boleslaw poszukuje sio-
stry DELUGI Marianny
ur. 1901 r., c. Rocha i Ka-
tarzyny.

Malinowska Boleslawa poszu-
kuje brata GRODZKIEGO
Piotra wur. 17.XI1.1915 r., s.
Jana i Julii.

Poéltorak Ewa poszukuje sio-
stry HOROBIEC Prasko-
wii ur. ok. 1904 r., Reniow,
c. Blazeja i Marii.

Szynkiewicz Janina poszuku-
je ojca GORSKIEGO Wa-
clawa ur. 8.IL.1904 r., Cie-
szyn, s. Blazeja i Ju-
lianny.

UWAGA: Wszystkie infor-
macje o osobach poszukiwa-
nych prosimy Kkierowaé pod
adresem: Zarzad Glowny Pol-
skiego Czerwonego Krzyiza,
Biuro Informacji i Poszuki-
wan — Warszawa, ul. Moko-
towska 14.
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U-taientowany polski skoczek
ze Slgska Gustaw Bujok.

8 polskich zalé6g
startuje z Warszawy
do rajdu Monte Carlo

Stolica Polski, jak w latach
poprzednich, bedzie jednym z
miast startowych .rajdu do
Monte Carlo. Zgloszonych do
rajdu jest 351 samochodéw, w
tym '8 zal6g polskich. ° ’

Do. 8 miast, z ktérych do-

tycheczas wyruszat rajd: Ate-
ny, Frankfurt nad Menem,
Glasgow, Lizbona, Monte Car-
lo, Paryz, ‘Oslo i Warszawa,
dolgczono Minsk (ZSRR).: Po
raz pierwszy w historii rajdu
do- Monte Carlo beda starto-
wali "automobiliS§ci radzieccy.
Rajdowey startujgcy.z Minska
spotkajg sie we Wroclawiu z
tymi, ktérzy wybiorg War-
szawe jako miejsce startu.
- W Warszawie przygotowa-
nia do rajdu prowadzone
przez automobilklub sg w
peinym toku. Polskie ekipy
startowaé bedg na ,,Syrenach”
z _ -niemieckimi motorami
»Wartburga”.

Polscy narciarze
zaproszeni do Franciji

Polscy ;ug.rcla.rge szykuja sie pilnie do zimowej Olimpiady.
Zapewnione juz miejsce w reprezentacji na wyjazd do Inns-
brucka maja skoczkowie (szeSciu), druzyna dwuboju (bieg
20 km polaczony ze sirzelaniem) oraz sztafety: biegaczek
3 x 5 km i biegaczy 4 x 10 km. Réowniez w indywidualnych kon-
kurencjach biegowych i kombinacji klasycznej (bieg i skok)

startowaé beda reprezentanci Polski.

Program kontrolnych im-
prez przedolimpijskich, w
ktérych beda startowali Po-
lacy, jest bardzo bogaty. Naj-
wiecej zaproszen otrzymuja
skoczkowie. Obecnie w Pol-
s¢e jest wraz z wicemistrzem
Swiata Antonim Eaciakiem 10
skoczké6w o klasie miedzyna-
rodowej.

Narciarski Zwiazek Francji
zaoferowal polskim zjazdow-
com wspdlny trening z kadra
narodowa w Val d’Isere, gdzie

zawodéw da mozno§é poré6w-
nania sil narciarskiej czotéw-
ki europejskiej, do ktérej za-
liczajg sie ‘oczywisScie i Po-
RCY

ZAPASNICTWO

CALONNE-RICOUART. W
grupie senioré6w-juniorow wy-
stepuja m.in.: Edward Paw-
lak, H. Kosiwczuk, St. Rud-
nik, N. Knopik i W. Krysman-
ski. W grupach kadetéw: R.
Stojowski i D. Balcerek, za$

ORT EN POLOGNE

— L’excellent lanceur de poids polonajs Komar (qui débuf
gin s 1’aréne sportive eomm‘; boxeur) a battu en fin de saison le rec
national diur décathlon. Eomar a réalisé 6597 points, battant l’ancien rey
cord 'de' Detko ‘de 176 pts. RS :

— vwvainqueur de Polonia-Bytom par 1:0, Legia-Varsovie
Zﬁﬁg‘gg sa posl?i?m de leader en I-e division de football. Zagle-
bie-Sosnowiec, qui venait de laisser échapper sa qualification en 1/8 qe
finale de la Coupe des vaingueurs de Coupes (ou il aurait rencon
Lyon) en perdant & Vienne contre Olympiakos-Athénes — continue
mauvaise passe. Défait par Gwardia-Varsovie par 1:0, Zaglebie passe !
5-e position. Des cing clubs silésiens qui suivent Legia, seul Gépnxk-za-
brze peut devenir champion d’automne: quatre points de moins- mais
aussi ‘deux matchs en retard et une victoire méritée sur son rival Iocal
Szombierki par 2:1. En seconde division Slagsk-Wroctaw a pris’ 1a géte,j
devancant d’un point Cracovia. il el

SZCZYREK — Les présélectionnés olympigques ont p_articipé a un - con-
cours de saut sur tremplin garni de matiére plastique, remporté par
I’excellent skieur Wala (49,5 — 49,5 — 50,5 métres et 222,6 points).

VARSOVIE — Carbo-Gliwice, Polonia-Gdansk, Legia-Varsovie et Hut«

nik-Nowa Huta (Cracovie) ont pris la téte des quatre poules a quatre
4 la Coupe Nationale de Boxe

dqui doivent départager les aspirants
amateur.

STOCKHOLM — En ouverture de saison, la sélection polonaise de hoc-
key sur glace, aprés deux défaites contre la Finlande (3:6 et 1:3), a rem-
porté deux victoires en Suéde. A Nybro les Polonais ont battu la sé-
léction de la Suéde méridionale par 8:3 & Gyslaved la sélection régio-

L Ekipa klasykoéw oirzymala juz

PEUGEOT

naa éksport

Francuzi chcieliby widzieé Axis g

s - d najmlodszych — J.-M.
grupe najlepszych polskich WSTod a
zjazdowcéw juz w grudniu., Zemanczyk i Ed. Drodzinski.

Organizatorzy austriacko-nie-
mieckiego ,,Tygodnia skokow”
(29 grudnia — 7 stycznia) za-
prosili 3 Polakow, Wilosi na
7 stycznia do Cortiny — 4
skoczkéw i trzech ma ,/Trofeo
ponte di Legno”. Szwajcarski
klub w Le Brassus chce wi-
dzie¢ u siebie biegaczki i bie-
gaczy na tradycyjnych zawo-
dach (18—19 stycznia).

-  Zjazdoweow | zaprosili na -
-styczen ‘do siebie Austriacy °
na ,Dreipistenrennen”. Dwu-
boisci beda trenowali w grud-
niu przez dwa tygodnie w
Kowgolowie wspoéolnie z czo-
lowka Zwigzku Radzieckiego.

zaproszenie na wielkie i tra-
dycyjne zawody do Lahti w
Finlandii.

Polacy rewanzujgc sie za te
oferty zaprosili do Zakopane-
g0 w polowie marca na Me-
moriat Bronistawa Czecha i
Heleny Marusarzéwny wie-
le zagranicznych ekip.

OIGNIES. Liczne polskie
nazwiska figuruja w zespo-
tach ,,stellowskich” pitki noz-
mnej. W sklad junioré6w wste-

Okres przedolimpijskich’ pujg - m.in.: Dolazinski, Le-
przygotowan, start w Inns- manski, Ligocki, Nowak, w
brucku, a nastepnie wiele zespole ,kadetéw”: -Borow-
réznych miedzynalfo.dow.ych czak, Janiszewski, Knapik,

SAMOCHODY MARKI PEUGEOT to:

PEwNOSC i BEZPIECZENSTWO JAZDY,
POPULARNOSCE i ELEGANCIA,
PowaAzNE 0szCzEDNOSCI PALIWA,

. PiERWSZORZEDNE |
; WYKONCZENIE WOZU,

PEWNE i DLUGOTRWALE UZYTKOWANIE,
PROSTA i LATWA WYMIANA CZESC)
DYPLOMACH ' '

Wszelkie informacje i dokumentacje mozZna
otrzymywaé |blyskawicznie:
telegraficznie lub korespondencyjnie

SOCIETE

148, Bovulevard Péreire, Paris XVII
tel. GAL — 88-40

telefonicznie,

SELF

nale par 10:4. Enfin, & Oslo, 1a Norvége a été battue par 2:0.

Uczniowie warszawskiego Technikum Samochodowego urzadzili na swoim szkolnym boisku mecz pilki!

. motocyklowej. Druzyny skompletowano z chiopcéow posiadajacych wiasrie . motocykle i najlepszych kierow-
cow, ktéorym oddano motocykle stanowigce wilasnosé techni
motorze. Zawodom przygladalo sie 3000 uczniéw z innych warszawsKich szkél. Na zdjeciu: fragment me-.
czu. ‘Czujny bramkarz na polskim skuterze typu ,,0sa’ Kkrazy po przedpolu. <1

POLACY w druzynach pitki noznej

Robakowski, Stremula i
Wawrzyniak a u  ,,mini-
méw”: Bialoblocki, Janiszew-
ski, Tomczak, Wawrzynowski
i Wilodarczyk. ..

BOULIGNY. Druzyna Z
Bouligny odnosi ostatnio wie-
le sukces6w w pilce noznej
dzieki obecnos$ci w jej szere-=
gach graczy takich, jak: Jean
Jasek, Jean-Pierre Dolata,
Bresa, Grameczewski, Rubicki,
Sredniawa, Barbas, Kuszow-
ski i junior Piechota. Naj-
starszym wsSréd tych graczy
jest p. Jean-Jules Jasek, kto=
ry mimo swych 38 lat daje do-
bry przykiad milodym.

W LENS RODZA SIE
NOWE TALENTY

Ogéblng sensacje wywolalo
powolanie do pierwszej dru-
zyny LENS bylego mlodego
amatora K. Krawczyka, ktory
majac zaledwie 16 i pét lat
jest "na pewno najmilodszym
zawodowym pilkarzem we

SIATKOWKA

Druzyna z Oignies w.swym
pierwszym -wystepie zamiej-
scowym w Paryzu. wygrala w
5 sefachs (15:18)" 15°3;413:15,
14:16 i 15:4). Wyrébznili sie:
Ostrowski i Przybylski.

KOSZYKOWKA

JOUDREVILLE. - Zespbl' z
Joudreville w dalszym <ciggu
odnosi sukcesy, zwyciezajac
po ciezkiej walce 'Nilvange
62°55. Wyréznili - sie ' znbébw
Wronko i Zybala.

W grupie ,,promotion” drugi
zesp6l wygral wysoko z Ba-
rocourt 67:55 dzieki skladnej
grze Weglacza (23 pkt) i Miy-
narczyka (13 pkt). ’

VILLERUPT. Druzyna Ste.
Marie niespodziewanie zwy-
ciezyla miejscowy zesp6l
50:40. Zastuga/ ., zwyciestwa
przypada gléwnie Szyman-
skiemu (13 pkt), Puzkorczyko-
wi (8 pkt), Kulikowskiemu
(8 pkt), Zapale (7 pkt). W Vil-
lerupt wyr6zni? si¢ Bartnik.

ikum. Sedzia meczu jezdzil po boisku réowniez na.

Francji. Obok Krawczyka na,
prawym skrzydle zagral na-
stepca WisSniewskiego, 18-Iet-,
ni Lech. Jedynie ze wzgledu:
na brak miedzynarocdowego,
doswiadczenia Lech nie zostal
wyznaczony do meczu Francji
z Bulgaria. o |
Zaréwno Krawczyk, jak i
Lech zagrali bardzo dobrze
przeciwko Rouen. Zespol ligo-
wy Lens jest wiec w dalszym:
ciagu kuznia polskich talen-
tow pilki noznej we Francji.

'ly;@inienie' sportowe
Franciszka Kamiiskiego

Medal honorowy de la Jeuw
nesse et des Sports przyzna-
ny zostat p. Eranciszkowi Ka=
minskiemu, zastuzonemu dzia~
taczowi sportowemu w rejonie
Billy-Montigny. P. Kaminski,
urodzony w 1922 r. w Rouy~
roy-sous-Lens, z zawodu jest
szewcem ortopedysta. Poza
swg praca zawodow3a poswig-
ca duzo czasu TOZWO0jOny
wi i dzialalno$ci- Union Com-~
munale des Sports Billysiens.
Jest on réwnoczesnie czynnym,
radnym miejskim i czlonkiem
Commission Departementale
des Cordoniers — Bottiers:

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

Przedstawiciel w Belgii
Ol. KUC
COURCELLES-HAINAUT
2, rue du Femple, 2
C.C.P. 66.69.45 Liege

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:
kwartalnie: 6 F. - 70 Fr.B,
polrocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.

Le Gérant:
M. Darche

IMPRIMERIE i
Zaklad Graficzny ,,Ruch’ 3
Varsovie, ul. Ludna 4




POLSKIE ZABKI PRZED PODROZA
NA FRANCUSKIE STOLY

Vingt-cing tonnes de belles
grenouilles vertes (au nom la-
tin — Rana esculenta), bien
vivantes — sont expédiées
cette année de Pologne vers la
France. Par lots de 7 kg elles
sont mises dans des caisses a
claies et prennent I’avion.
L’an dernier, une partie des
batraciens a réussi a s’évader
et a mis en émoi les passage-
res du courrier de la LOT.

Zabie udka po prowansalsku (w ostrym so-
sie) to — jak wiadomo — przysmak francus-
kich smakoszy. Ale oczywiScie nie kazdy ga-
tunek zab nadaje sie na przyrzadzenie tego
oryginalnego dania. Stuzy do tego zaba wodna
zielona, zwana po lacinie: Rana esculenta. Ta-
ka zabka powinna wazyé od 4—10 dkg. Z Pol-
ski juz od 8 lat hurtownicy okregéw Paryza
i Lyonu sprowadzaja zielone zabki. Przysylaja
je: Centrala Handlu Zagranicznego ,,Polcoop”
Warszawa, ul. Kopernika 30 i Centrala Handlu

Zagranicznego ,,Prodimex” Warszawa, ul. Mio-
dowa 14. Zywe zabki przylatuja do Francji
samolotami w lekkich skrzynkach. W tym ro-
ku polskie centrale przysla do Francji 25 ton
tego zywego towaru. Zabki nie znosza burzy
i dlatego moga podrbézowaé tylko przy dobrej
pogodzie. Pakuje sie je po 7 kg do skrzynki
i leca samolotami pasazerskimi. W ubieglym
roku mialta miejsce zabawna historia. Bowiem
cze§é zab wybrala. wolnosé, co wprawilo
w przerazenie lecace tym samolotem pasazerki.
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,,Czym moge panu stuzyé?” — spytal gospodarz po
francusku. Ksawery rozeSmial sie gloSno, wywo-
lujac tym zdziwienie a nawet zgorszenie starsze-
g0 mezezyzny. ,,Przede wszystkim wpusé mnie do
wnetrza, kochany stryjaszku — =zawolal po pol-
sku — a potem, jesli laska, poczestuj swego bratan-
ka filizanka goracej herbaty, bom zmeczyl si¢
okrutnie podroéza...” Seweryn Galezowski zaczal
nagle silnie mrugaé, jakby mialo mu to odsSwie-
Zy¢ pamieé, wreszcie zapytal sttumionym ze wzru-
szenia glosem: ,, Twarz panska jest mi dziwnie zna-
Joma. Czy przypadkiem nie jest pan jakim$ moim
krewnym?” — ,Bardzo bliskim krewnym, drogi
stryjku — odparl, ciagle sie¢ Smiejac Ksawery. —
Jestem synem twojego rodzonego brata. A {teraz,
jesli nie masz nic przeciwko temu, pozwél, ze cie
uSciskam...” Slawny doktéor cofnal sie o krok, i na-
raz zawolal zdlawionym glosem: ,, To§s ty chyba
jest Ksawery, o ktorym pisal mi brat, ze podob-
nie jak ja, zostal lekarzem! Chodz, to ja cie uScis-
kam. Jako bratanka i jako kolege — lekarza. W
nastepnej sekundzie porwal Ksawerego w ramio-
na, a pozniej dlugo wpatrywal sie w jego rysy,
pragnac doszukaé sie w nich cech podobienstwa...

Po uplywie kilku minut gosposia wniosta do poko-
ju dymiace filizanki. Obaj Galezowscy zasiedli wy-
godnie w fotelach i potoczyla sie goraczkowa, tro-
che chaotyczna z natury rzeczy rozmowa. Sewe-
ryn zarzucil bratanka gradem pytan o losy swych
najblizszych, za§ mlody okulista udzielal mu wy-
czerpujacych odpowiedzi. W pewnym momencie Se-
weryn podszedl do stojacego obok okna biurka
i wydobyl z jego czelusSci pekata flaszke. ,,Zachowa-
lem ja sobie — wyjasnil — jeszcze z czasow po-
wstania listopadowego. Taka oto gorzalke dostawa-
liSmy od czasu do czasu. Zeby latwiej szla nam
robota. Jako chirurg niechetnie zagladam do kie-
liszka, dzi§ jednak jest wyjatkowa okazja”. Na-
pelnil dwie niewielkie szklaneczki. ,,Za twoje zdro-
wie, kochany bratanku! — powiedzial, silac sie
na spokéj. — Oby powiodlo ci sie jak najlepiej
w karierze lekarskiej. Zwlaszcza, ze wybrales
trudny i bardzo odpowiedzialny fach okulisty...”
Wypili. ,,Tyle o tobie slyszalem — rozpoczal Ksa-
wery — ze chwilami nie rozrézniam, co w tych
opowiesciach jest prawda, a co zwykla fanta-
zja. Gdyby nie sprawilo ci to przykrosci, bar-
dzo chetnie postuchalbym historii twojego zywota”.

Profesor uniwersytetu wilenskiego Seweryn Gale-
zowski staje sie stawnym okulista. W je-
go $lady zamierza pojsé bratanek, Ksawery, kto-
ry réwniez studiuje medycyne. Po uzyskaniu tytu-
tu doktora na akademii w Petersburgu Ksawery za
radg swego profesora jedzie do stolicy Francji.
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Seweryn poprawil sobie poduszki, lezace na opar-
ciu fotela, pociagnal lyk herbaty i zaczal nie bez
ociagania: ,,No c¢6zZ, nie ma w tym wszystkim ni-
czego nadzwyczajnego. W 1828 roku zostalem wy-
slany przez Rade Wydzialowa Krolestwa Kongre-
sowego za granice dla poglebienia moich studiow
chirurgicznych. WczesSniej jeszcze uratowalem zycie
adiutantowi wielkiego ksiecia Konstantego. Poje-
dynkowal sie, przeciwnik strzelil celnie, a war-
szawscy lekarze nie potrafili wydobyé kuli z je-
g0 ciala. Mnie sie jakos ta sztuka udala i adiu-
tant szybko przyszedl do siebie. W jakiS czas po-
tem przywiezli do Wilna innego faworyta Konstan-
tego, takze rannego w pojedynku. I tym razem do-
konalem szczeSliwej operacji. W kilkanasScie dni
pozZniej wreczono mi krzyz Swietego Wilodzimierza.
Nie przypuszczali nawet, jak wielka bylo to omyl-
ka. Z Wilna wyjechalem do Niemiec, potem Francji,
Anglii, wreszcie trafilem do Wloch. Wszedzie stu-
chalem wykladow najwiekszych powag lekarskich.
I tak dobrnalem do Neapolu. Powiadam ci, c6z to
za cudowne miasto. Wydawalo mi sie, ze zyje w baj-
ce. Szybko jednak zycie wyrwalo mnie z tego oszo-
lomienia. Nadeszla wies¢ o wybuchu powstania”.
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- Patrzcie jg... konkurentka!
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— Nienajgorsze te Ziemianki...

— Pas mal, ces Terriennes...

...dzisiaj

...avjiourd'hui
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- iegnoi. znalaziem prawdziwg milodé
— Adieu, j'ai trouvé le vrai amour

— J'attends mon amie Terrienne

— Przybywa moja znajoma z Ziemi
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KRZYZOWKA Z HERBEM NR 2

POZIOMO: 1) imie i hazwisko pierw-

szego wybitnego pisarza polskiego, kto-'

ry w XVI w. tworzyl w jezyku polskim,
6) spada czasem magle z jasnego nieba,
10) jednostka wagi drogich kamieni, 11)
nazwisko tworcy polskiej opery naro-
dowej, 12) slynna hiszpanska druzyna
pitki noznej, 13) tlumok, zawinigtko
z rzeczami, pakunek, 15) rola, Ian,
grunt, 17) pismo dyplomatyczne, 19) na-
prz6d obmySlony zarys jakiej§ pracy,
20) wyraz twarzy, 22) czlowiek bez zna-
czenia, 23) znizka przy zakupach hur-
towych, 28) jedno z miast wojewoddz-
kich w Polsce, 30) oblicze, fizjonomia,
31) kram, sklep z miesem, 32) proézne,
niedorzeczne gadanie.

PIONOWO: 1) wloska potrawa naro-
dowa, 2) stuzy do recznego wprawiania
w ruch jakiego$§ mechanizmu, 3) niego-
dziwiec, zloczynca, hultaj, 4) kryjowka
zwierzeca w ziemi, nora 5) najwyzszy
czvnny wulkan Europy na Sycylii, 7)

jednokrotnie, w jednym wypadku, 8)
"bajkowy pojazd napowietrzny czarow-
nic, 9) ruchoma 'zastona teatralna, 14)
ciepte buciki z filcowg cholewka, 16)
biednemu dmucha zawsze w oczy, 18)
wyobraZznia lub dziwaczna zachcianka,
kaprys, 19) to, co jest w danym okresie
najmodniejsze, 21) flisacki S$rodek
transportu: rzecznego, 24) niedostatki,
niedobory, 25) lewy doplyw Odry, 26)
wielki obszar bezle$ny i mieuprawny,
pokryty trawag, 27) to, co wymuszajg
porywacze dzieci, 29) nagi czlowiek
w rzezbie lub malarstwie.

ROZWIAZANIE WIROWKI Z NR 43

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) Zakopane, 2)
Zapolska, 3) karabela, 4) banderia, 5) reduk-
cja, 6) kaganiec, 7) nawigzka, 8) narkotyk,
9) imitacja, 10) terakota, 11) stocznia, 12)
patronat, 13) dostatek, 14) Indianin,  15)
skarbnik, 16) kampania, 17) Panorama, 18)
rozsadek, 19) Dabréwka, 20) rozwddka.




